(navrh)

KUPNA ZMLUVA
¢.: SE-V02-2023/003882-xxx

na nakup Supravy balistickej ochrany pre vykon sluzobnej ¢innosti
v objektoch a v sluzobnych cestnych vozidlach

uzatvorend podfa § 409 a nasl. zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®) a v stlade so zékonom €. 343/2015 Z. z.
0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon €. 343/2015 Z. z.%)
(dalej len ,zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami:

Kupujuci:
Nazov:
Slovenska republika, zastlpena
Ministerstvom vniitra Slovenskej republiky
Pribinova 2
812 72 Bratislava
V zastupeni: plk. Ing. Olga Grausova, zastupkyna generalneho riaditela a suasne
riaditelka organizacného odboru sekcie ekonomiky Ministerstva vnutra
Slovenskej republiky, na zaklade plnej moci €. p.
ICO: 00 151 866
Bankové spojenie:
Cislo U¢tu:
BIC/SWIFT kod:
(dalej len kupujuci®)
a
Predavajuci:
Nazov: W.AR. Defender, s.r.o.
Sidlo: Var§avska ul.¢.1, 831 03 Bratislava, Slovenska republika
Statutarny zastupca: Daniel Pelisek, konatel
Splnomocneny k podpisu: Daniel Pelisek, konatel
ICO: 46 028 510
DIC: 2023201620
IC DPH: SK2023201620
Bankové spojenie:
Cislo uétu:
Tel:
Fax:
e-mail:

registracia: v obchodnom registri Okresného stdu Bratislava | oddiel: Sro viozka Eislo 70433/B
(dalej len ,predavajuci)
(kupujuci a predavajlci dalej spolu len ,Zmluvné strany” alebo kazdy samostatne aj ako ,Zmluvna strana®)



41.

4.2.

43.

44.

45.

4.6.

Clanok II.
Uvodné ustanovenie
Zmluvné strany uzatvaraju tuto zmluvu v sulade s vysledkom verejnej sutaze na predmet zakazky ,,Suprava
balistickej ochrany pre vykon sluzobnej éinnosti v objektoch a v sluzobnych cestnych vozidlach“ ktore;
oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania bolo uverejnené vo Vestniku verejného obstaravania
¢.072/2023 dna 11.4.2023 pod znackou 13681 - MST (dalej len ,Verejné obstaravanie®).

Clanok III.
Predmet zmluvy
Predmetom tejto zmluvy je zavazok predavajuceho dodat kupujucemu:

Suprava balistickej ochrany pre vykon sluzobnej €innosti v objektoch a v sluzobnych cestnych vozidiach.
Suprava balistickej ochrany v zloZeni:
o Balisticky Stit s priezorom, svetlom a pridavnou balistickou ochranou — pocet kusov: 2
o Balisticky tit s drzadlom — pocet kusov: 4
o Balisticka ochrana vodi¢a (sklada sa z 3 dielov)
- Balisticka ochrana chrbta a hlavovej opierky - poet kusov: 4
- Balistické prilba - poéet kusov: 4
o Balistick& ochrana 2 spolujazdcov na zadnych sedadlach
- Balisticka ochrana lavej a pravej strany a stredu zadnych sedadiel- pocet kusov: 4
- Balistick& ochrana hlav 2 spolujazdcov — balisticka prilba poCet kusov: 8

pre potreby vybavenia NAKA Prezidia Policajného zboru v ramci realizacie projektu v ramci Fondu pre vnatornu
bezpecnost: Zavedenie aktualnych nastrojov a metdd v boji proti nedovolenému ozbrojovaniu a obchodovaniu
so zbranami s kodovym oznadenim SK 2017 ISF SC5/NC1/A3/P2, vratane poskytnutia sluzieb sUvisiacich s
dopravou do miesta dodania (dalej len ,tovar®), v stlade s prilohou €.1 tejto zmluvy a zavazok kupujiceho
riadne dodany tovar prevziat a zaplatit za neho predavajucemu kipnu cenu podla ¢lanku V. tejto zmluvy.
Sucastou dodavky tovaru je jeho doprava do miesta dodania.

Clanok IV.
Dodacie podmienky
Predavajuci sa zavézuje dodat tovar v sulade s dohodnutymi technickymi a funkénymi charakteristikami,
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi na uzemi SR, technickymi normami a podmienkami tejto
zmluvy. Predavajuci sa zavazuje sucasne s odovzdanim tovaru odovzdat kupujucemu aj vietky doklady, ktoré
sa na dodany tovar vztahuju, ato najma technicki dokumentaciu, manual na pouzitie, informéacie
0 manipulovani a skladovani.

Predavajuci sa zavazuje protokolarne odovzdat tovar kupujucemu v lehote do dvoch (2) mesiacov odo dha
nadobudnutia Ucinnosti tejto zmluvy, na zéklade preberacieho protokolu, ktorym bude dodaci list.

Miestom dodania tovaru je:
Ustredny sklad MV SR, Priboj 560, 976 13 Slovenska Lupca.

Def dodania tovaru a vyloZenie tovaru v mieste dodania tovaru pisomne alebo elektronicky oznédmi predavajuci
kupujucemu najneskoér tri (3) pracovné dni vopred.

Dodanie tovaru budi Zmluvné strany realizovat tak, ze predavajuci doda tovar kupujicemu spolu s originalom
a jednou képiou dodacieho listu. Kupujuci po odkontrolovani dodaného tovaru, mnozstva, ceny a kvality tovaru
fotokopiu dodacieho listu pisomne potvrdi podpisom. Kupujlci méze po prevzati tovaru riadne tovar uzivat
a predavajuci sa mu zavazuije toto uzivanie dfiom prevzatia umoznit. Kupujlci si vyhradzuje pravo prevziat iba
tovar funkény, bez zjavnych vad, dodany v kompletnom stave a v poZadovanom mnozstve. V opaénom pripade
si kupujuci vyhradzuje pravo nepodpisat dodaci list, neprebrat dodany tovar a nezaplatit cenu za neprebrany
tovar.

Kupujuci sa zavazuje zabezpeCit podmienky vhodné pre inStalaciu, odskuSanie a prevadzku tovaru podfa
pisomnych pokynov predavajliceho, a to najma:

a. miesto pre inStalovanie a prevadzku tovaru,
b. zabezpelit ochranu doru¢enych a intalovanych Casti tovaru pred zasahom nepovolanych oséb,
pred vytopenim, poziarom a podobne.
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Predavajuci sa zavazuje uskuto¢nit v priestoroch kupujuceho instalaciu zariadeni a Skolenie zamestnancov
kupujuceho v slovenskom jazyku, resp. Ceskom jazyku pre prevadzku a ddrzbu tovaru podfa prilohy ¢.1 Opis
predmetu zakazky.

V prilohe ¢&. 3 tejto zmluvy su uvedené Udaje o vSetkych znamych subdodavateloch predavajuceho, ktori st
znami v ¢ase uzavierania tejto zmluvy, a Udaje 0 osobe opravnenej konat za subdodavatela v rozsahu meno a
priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia.

Predavajuci je povinny kupujucemu oznamit akukolvek zmenu udajov u subdodavatelov uvedenych v Prilohe
€. 3, a to bezodkladne po tom, ako sa o tejto skutoénosti dozvie.

V pripade zmeny subdodavatela je predavajuci povinny najneskér do piatich (5) pracovnych dni odo dfia zmeny
subdodavatela predloZit' kupujucemu informéacie o novom subdodavatelovi v rozsahu Udajov podfa bodu 4.9
tohto ¢lanku a predmety subdodavok, pri¢om pri vybere subdodavatela musi predavajlci postupovat tak, aby
vynalozené naklady na zabezpedenie plnenia na zaklade zmluvy o subdodavke boli primerané jeho kvalite a
cene.

Predavajuci vyhlasuije, ze v ¢ase uzatvorenia tejto zmluvy je zapisany v registri partnerov verejného sektora v
sulade so zakonom €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplineni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov, pokial sa ho povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora
tyka. Ak sa na strane predavajuceho ako Zmluvnej strany podiela skupina dodavatelov podla § 37 zakona €.
343/2015 Z. z., ma kazdy ¢len tejto skupiny dodavatelov povinnost byt zapisany v registri partnerov verejného
sektora.

Subdodavatel alebo subdodavatel podfa osobitného predpisu, ktory podfa § 11 ods. 1 zakona €. 343/2015 Z.
z. ma povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora, musi byt zapisany v registri partnerov
verejného sektora.

Povinnosti predavajuceho vratane pravidiel vyberu subdodévatela platia aj pri zmene subdodévatela poCas
celej doby platnosti a uéinnosti tejto zmluvy.

Predavajuci zodpoveda za pinenie zmluvy o subdodavke subdodévatelom tak, ako keby plnenie realizované
na zaklade takejto zmluvy realizoval sam. Predavajuci zodpovedd za odborni starostlivost pri vybere
subdodavatela, ako aj za vysledok plnenia vykonaného na zaklade zmluvy o subdodavke.

Vlastnicke pravo k dodanému tovaru prechadza na kupujuceho driom jeho dodania a prevzatia kupujicim na
zaklade dodacieho listu vyhotoveného predévajicim.

Nebezpecenstvo Skody na tovare prechddza na kupujuceho dfiom jeho prevzatia kupujicim na zaklade
dodacieho listu vyhotoveného predavajucim.

Clanok V.
Kupna cena a platobné podmienky
Kupna cena je stanovena dohodou zmluvnych strén ako cena koneéna v sllade so zakonom Nérodnej rady
Slovenskej republiky €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov a vyhlasky Ministerstva financii
Slovenskej republiky €. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 18/1996
Z. z. 0 cenach v zneni neskorsich predpisov. Cena je uvedena v prilohe €. 2 tejto zmluvy.

Zalohové platby ani platba vopred sa neumoziiujii. Uhrada ceny sa uskutoéni po prevzati tovaru kupujicim,
formou prevodu na bankovy Ucet predavajiceho uvedeného v zahlavi tejto zmluvy. Bezhotovostny platobny
styk sa uskutoCni prostrednictvom finanéného Ustavu kupujiceho na zéklade faktury, ktorej splatnost je
dohodnuta v lehote tridsat (30) dni odo dria doru¢enia faktiry kupujucemu. Faktira sa povazuje za uhradend
driom odpisania finanénych prostriedkov z G&tu kupujuceho.

Neoddelitefnou sucastou faktury bude dodaci list potvrdeny kupujucim.

Faktlra musi spifiat vaetky naleZitosti darfiového dokladu v zmysle zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov, vratane oznacenia €isla zmluvy podla evidencie kupujiceho, Cislo a
nazov projektu SK 2017 ISF SC5/NC1/A3/P2 a informéciu, Ze Projekt je spolufinancovany Eurdpskou uniou
z Fondu pre vnutornt bezpecnost v rdmci Fondov pre oblast vnutornych zalezitosti. V pripade, Ze faktura bude
obsahovat' nespravne alebo nelplné Udaje, alebo nebude mat' naleZitosti dafiového dokladu, kupujuci je
opravneny ju vratit a predavajuci je povinny fakturu podfa charakteru nedostatku opravit, doplinit alebo vystavit
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6.8.
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novu. V takomto pripade sa prerusi lehota jej splatnosti a nova lehota splatnosti faktury zaéne plynat prevzatim
nového, resp. opraveného danového dokladu kupujucim. Kupuijuci a predavajlci sa zavazuju plnit povinnost
vzmysle zakona €. 215/2019 Z. z. o zaruCenej elektronickej fakturacii a centrélnom elektronickom systéme
a o doplneni niektorych zékonov, ktorym dochadza k zavedeniu povinnosti pouzivat zaru¢ené elektronické
faktury, v termine a rozsahu, ktoré oznami Ministerstvo financii Slovenskej republiky vo svojom publikaénom
organe.

Kupna cena za tovar je stanovena v mene EURO. Ak je predavajlci platcom DPH k fakturovanej kiipnej cene
bude pripocitana dan z pridanej hodnoty stanovend v sulade so vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR
platnymi v ¢ase dodania tovaru.

Kupna cena zahfiia vietky ekonomicky opravnené naklady predavajuceho vynalozené v suvislosti s dodévkou
tovaru, a to dovozné cla, dopravu na miesto dodania, naklady na obalovy techniku a balenie a primerany zisk
predavajlceho.

Clanok VI.
Zarucna doba a zodpovednost’ za vady
Zaru€na doba na tovar je min. dvadsat Styri (24) mesiacov odo diia prevzatia tovaru kupujlcim, pokial na
zaruc¢nom liste, v Prilohe €. 1 tejto zmluvy alebo obale takého tovaru nie je vyznaCena dihsia zaruéna doba
podla zaru¢nych podmienok vyrobcu. V pripade opravnenej reklamacie sa zaru¢na doba predizuje o ¢as, po¢as
ktorého bola vada odstrafiovana.

V pripade vady v akosti tovaru pocas zaruénej doby ma kupujlci pravo na bezplatné odstranenie vad a
predavajdci povinnost vady odstrénit na svoje néklady v lehote do tridsat (30) dni od uplatnenia reklamacie
vady podla bodu 6.3. tohto ¢lanku. Predavajuci nezodpoveda za vady, ktoré vznikli poskodenim tovaru hrubou
nedbanlivostou kupujlceho, jeho konanim v rozpore s instrukciami ohladne pouzivania tovaru, neodbornou
drzbou, pouzivanim v rozpore s nadvodom na pouZitie, alebo neobvyklym spésobom uZivania tovaru.

Kupujuci za zavazuje, ze reklamaciu vady zo zaruky tovaru uplatni bez zbytoéného odkladu po jej zisteni,
pisomnou formou, opravnenému zastupcovi predavajuceho.

Kupujuci je opravneny v pripade dodania vadného tovaru pozadovat:

a) odstranenie vad tovaru, ak su opravitelné,
b) dodanie chybajliceho mnozZstva alebo ¢asti tovaru,
c) vymenu vadného tovaru za tovar bez vad.

Pravo volby uplatneného naroku podla bodu 6.4. pism. a), b) alebo c) tohto ¢lanku musi kupujuci uviest
v pisomne uplatnenej reklamacii. V opaénom pripade ma pravo volby predavajuci.

Popri narokoch ustanovenych v bode 6.4. tohto ¢lanku tejto zmluvy ma kupujuci narok na nahradu $kody.

V pripade narokov kupujiceho podla bodu 6.4. pism. b) a c) tohto ¢lanku tejto zmluvy je predavajuci povinny
dodat chybajlce mnoZstvo tovaru alebo jeho Casti alebo vymenit vadny tovar za tovar bez vad v lehote do 15
dni odo dia doruéenia reklamacie v zmysle tohto ¢lanku tejto zmluvy. V tomto pripade zabezpeci odobratie
vadného tovaru z miesta jeho dodania a dodanie bezchybného tovaru alebo jeho chybajuceho mnozstva na
miesto jeho dodania predavajlci na vlastné naklady.

Postup pri reklamacii tovaru sa dalej riadi zaruénymi podmienkami a prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika a dalSich vSeobecne zavaznych pravnych predpisov platnych na uzemi SR.

Clanok VII.
Ostatné dojednania
Predéavajuci vyhlasuje, ze tovar nie je zatazeny pravami tretich osob.
Predavajuci je povinny:
a) dodat tovar kupujucemu vdohodnutom mnozstve, rozsahu, kvalite, v poZadovanych

technickych parametroch, v bezchybnom stave a dohodnutom termine v zmysle Specifikacie
podfa prilohy €. 1 zmluvy,

b)  Predavajuci/subdodavatel sa podrobi vykonu kontroly zo strany poverenych zamestnancov
kontrolného organu podra prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR a EU,
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priom zamestnanci opravneni na vykon kontroly su napriklad: povereni zamestnanci
Zodpovedného organu, Organu auditu, Najvy$sieho kontrolného dradu SR, Uradu pre verejné
obstarévanie, spinomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie, Eurdpskeho dradu na boj proti
podvodom a Eurépskeho dvora auditorov ako aj osoby prizvané kontrolnymi organmi v sulade
s pravidlami uvedenymi v grantovej zmluve/ internom predpise. Dodavatel/subdodavatel
poskytne opravnenym osobam na vykon kontroly/auditu vietku potrebnu sucinnost.

7.3.  Kupuijuci je povinny:

a) prebrat bezchybny tovar v defi dodania tovaru, ktory mu predavajuci ozndmi podra ¢lanku IV.
bod 4.4 tejto zmluvy,
b) riadne a v€as zaplatit kipnu cenu dohodnutu v ¢lanku V. tejto zmluvy.

7.4. Vsuvislosti s dévernymi informéciami spristupnenymi druhej Zmluvnej strane v suvislosti s pinenim podfa tejto
zmluvy je kazda Zmluvna strana povinna pocas trvania tejto zmluvy a po dobu dvoch (2) rokov po skonéeni
platnosti tejto zmluvy uchovévat a zabezpecovat utajenie a dovernost akychkolvek informéacii oznaCenych za
déverné anebude takéto informacie reprodukovat ani poskytovat tretim osobam bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany a ani ich vyuZivat inym spésobom, ako na naplnenie ucelu tejto
zmluvy.

7.5. V pripade, ze Predavajuci, jeho subdodavatel podla zakona €. 343/2015 Z.z. alebo subdodavatel podla zakona
€. 31512016 Z. z., mé& povinnost byt zapisany v registri partnerov verejného sektora podfa zékona ¢&. 315/2016
Z. z., predavajuci vyhlasuje, ze jeho konecnym uzivatefom vyhod zapisanym v registri partnerov verejného
sektora, rovnako ani koneénym uzivatelom vyhod jeho subdodavatela podia zakona €. 343/2015 Z.z. alebo
subdodavatela podla zakona ¢. 315/2016 Z. z., nie je:

1. prezident Slovenskej republiky,

2. Clen viady,

3. veduci Ustredného organu Statnej spravy, ktory nie je ¢lenom viady,

4. veduci organu Statnej spravy s celoslovenskou pdsobnostou,

5. sudca Ustavného stidu Slovenskej republiky alebo sudca,

6. generalny prokurator Slovenskej republiky, Specialny prokuréator alebo prokurétor,
7. verejny ochranca prav,

8. predseda NajvysSieho kontrolného uradu Slovenskej republiky a podpredseda Najvy3Sieho kontrolného
Uradu Slovenskej republiky,

9. $tatny tajomnik,
10. generéalny tajomnik sluzobného uradu,
11. prednosta okresného uradu,

12. primator hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy, primator krajského mesta alebo primator
okresného mesta, alebo

13. predseda vysSieho Uzemného celku.

Clanok VIII.
Zmluvné pokuty a uroky z omeskania
8.1.  Pre pripad nedodrZania podmienok tejto zmluvy dohodli Zmluvné strany nasledovné sankcie:

a) zaomeSkanie predavajuceho s dodanim tovaru podra €l. IV. bod 4.2 tejto zmluvy vratane prislusnych
dokladov si kupuijuci uplatni si voci predavajucemu zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z ceny tovaru
za kazdy aj zacaty den omeSkania,

b) za omeSkanie predavajuceho s odstranenim vady tovaru podfa €l. VI. bod 6.2. a 6.7 tejto zmluvy si
kupujuci uplatni si voci predavajicemu zmluvnu pokutu vo vyske 0,05% z ceny vadného tovaru za
kaZdy aj zaCaty deri omeSkania.

c) zaomeSkanie kupujuceho so zaplatenim kipnej ceny je predavajlci opravneny uplatnit si zakonny
Urok z omeSkania z nezaplatenej ceny za kazdy aj zaCaty defh omeSkania.

8.2. Zaplatenim zmluvnej pokuty predavajucim nezanikd narok kupujuceho na pripadnd nahradu Skody, ktora
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8.3.

8.4.

9.1.

9.2.

93.

94.

9.5.

vznikla v pri¢innej suvislosti s poruenim zmluvnej povinnosti, za ktoru je uplatiiovana zmluvna pokuta.

Narok na zmluvni pokutu nevznika vtedy, ak sa preukdze, ze omeSkanie je spdsobené okolnostami
vyluéujucimi zodpovednost (vy$8ia moc). Zmluvnu pokutu zaplati povinnd Zmluvna strana opravnenej Zmluvnej
strane v lehote tridsiatich (30) dni odo diia doruéenia sankénej faktury do sidla povinnej Zmluvnej strany. Pre
Ucely tejto zmluvy sa za vy3Siu moc povazuju udalosti, ktoré nie su zavislé od konania Zmluvnych stran, a ktoré
nemdzu Zmluvné strany ani predvidat ani nijakym spdsobom priamo ovplyvnit, a to najma vojna, mobilizacia,
povstanie, Zivelné pohromy, poziare, embargo, karantény. Oslobodenie od zodpovednosti za nespinenie
dodania tovaru trvé po dobu pdsobenia vy$8ej moci, najviac v8ak dva mesiace. Po uplynuti tejto doby sa
Zmluvné strany dohodnu o dalSom postupe. Ak neddjde k dohode, ma strana, ktora sa odvolala na okolnosti
vyluéujuce zodpovednost, pravo odstupit od zmluvy.

V pripade nepravdivosti vyhlasenia Predavajuceho, ktoré je uvedené v bode 7.5. tejto zmluvy, je Predavajuci
povinny zaplatit Kupujicemu zmluvnd pokutu vo vyske 30 000,- EUR.

Clanok IX.
Skonéenie zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, ze tuto zmluvu je mozné skonit:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran, a to dfiom uvedenym v takejto dohode; v dohode o skonceni
zmluvy sa sucasne upravia naroky Zmluvnych strén vzniknuté na zéklade alebo v suvislosti s touto
zmluvou,

b) pisomnym odstupenim od zmluvy v pripade podstatného poruenia zmluvy.

Odstupenie od zmluvy sa uskutoéni pisomnym oznamenim odstupuijicej Zmluvnej strany adresovanym druhej
Zmluvnej strane zérovefi s uvedenim dovodu odstlpenia od zmluvy a je u€inné okamihom jeho doruéenia
druhej Zmluvnej strane. V pripade pochybnosti sa ma za to, ze je odstlpenie doruCené treti der po jeho
odoslani. Doru€uje sa zasadne na adresu Zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto zmluvy.

Za podstatné porusenie zmluvy sa povazuie:

a) omeskanie predavajiceho s dodanim tovaru oproti dohodnutému terminu pinenia o viac ako dva (2)
tyZdne bez uvedenia dévodu, ktory by omeSkanie ospravedifioval (vyS$Sia moc),,

b) ak kupna cena bude fakturovana v rozpore s podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve,
c) ak predavajuci doda kupujucemu tovar takych parametrov, ktoré st v rozpore s touto zmluvou,

d) ak kupujuci je vomeSkani so zaplatenim faktury o viac ako Sestdesiat (60) dni po lehote jej
splatnosti,

e) ak predavajici porusi jeho povinnosti podfa ¢l. IV. bodov 4.9. aZ 4.14. tejto zmluvy.
Kupujuci je opravneny odstupit od tejto zmluvy aj v pripade, ak:

a) proti predavajucemu zacalo konkurzné konanie alebo restrukturalizécia,

b) predavajuci vstupil do likvidacie,

c) predavajuci kona v rozpore s touto zmluvou a/alebo vSeobecne zavéznymi pravnymi predpismi
platnymi na Uzemi SR a na pisomnu vyzvu kupujiceho toto konanie a jeho nésledky v uréenej
primeranej lehote neodstrani,

d) predavajlci nebol v Case uzatvorenia tejto zmluvy alebo poCas doby trvania jej platnosti a u€innosti
zapisany v registri partnerov verejného sektora.

Odstupenie od zmluvy méa nésledky stanovené prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika, pokial sa
Zmluvné strany pisomne nedohodnu inak.

Clanok X.



10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

10.10.

Spolocné a zavereéné ustanovenia
Akakolvek pisomnost alebo iné spravy, ktoré sa doruéuju v stvislosti s touto zmluvou druhej Zmluvnej strane
(kazda z nich dalej ako ,0znamenie*) musia byt:
10.1.1. v pisomnej podobe,
10.1.2.  doruCené (a) osobne, (b) poStou prvou triedou s uhradenym poStovnym, (c) kuriérom
prostrednictvom kuriérskej spoloénosti alebo (d) elektronickou poStou na adresy, ktoré budd
oznamené v sulade s tymto ¢lankom zmluvy.

Oznamenie poskytované kupujicemu bude zaslané na adresu uvedenu nizSie alebo inej osobe alebo na inu
adresu, ktord kupuijuci priebezne pisomne oznami predavajicemu v stlade s tymto ¢lankom zmluvy:

Kupujuci

(doplni verejny obstaravatel pred podpisom zmluvy)

email:

tel.

Oznamenie poskytované predavajicemu bude zaslané na adresu uvedenu nizSie alebo inej osobe alebo na
inu adresu, ktorl predavajlci priebezne pisomne ozndmi kupujicemu v stlade s tymto ¢lankom zmluvy:
Predavajuci:

(doplni uspesny uchadza¢ pred podpisom zmluvy)

k rukam:

email:

Oznamenie nadobuda ucinnost okamihom jeho prevzatia a ma sa za prevzaté:

10.3.1. v &ase jeho dorucenia (alebo odmietnutia jeho prevzatia), pokial sa dorucuje osobne alebo kuriérom;
alebo

10.3.2. v ase jeho doruéenia, ale najneskor v piaty (5) defi po jeho odoslani, pokial sa doruéuje ako postova
zasielka prvej triedy s uhradenym poStovnym; alebo

10.3.3. v Case jeho dorudenia, ale najneskodr nasledujuci defi po jeho odoslani, pokial sa doruéuje
prostrednictvom elektronickej posty.

V pripade zmeny obchodného mena, nazvu, sidla, pravnej formy, Statutdrnych organov alebo i spdsobu ich
konania za Zmluvnu stranu, oznami Zmluvna strana, ktorej sa niektora z uvedenych zmien tyka, pisomnou
formou tato skutoénost’ druhej Zmluvnej strane ato bez zbytoéného odkladu, inak povinna Zmluvna strana
zodpoveda za vSetky Skody z toho vyplyvajice alebo néklady, ktoré v tejto stvislosti musela vynalozit' druha
Zmluvna strana. V pripade zmeny bankového spojenia alebo Cisla uctu Zmluvné strany o tejto skuto¢nosti
vyhotovia pisomny dodatok k tejto zmluve.

Tato zmluva mdZe byt doplnena alebo zmenena v sllade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
platnymi na Uzemi Slovenskej republiky len pisomnymi a ocislovanymi dodatkami, ktoré sa po podpisani
obidvoma Zmluvnymi stranami stavaju neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy.

V ostatnych pravach a povinnostiach touto zmluvou neupravenych platia prislusné ustanovenia Obchodného
zakonnika a ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov platnych na tzemi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné spory vyplyvajuce z plnenia tejto zmluvy budu rieSit najprv dohodou
alebo zmierom. Ak nepride k dohode, bude vec riesit vecne a miestne prislusny sud Slovenskej republiky.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tuto zmluvu uzatvorili slobodne a vazne, nie v tiesni a za ndpadne nevyhodnych
podmienok, pre€itali ju, porozumeli jej a nemaju proti jej forme a obsahu Ziadne vyhrady, ¢o potvrdzuju
vlastnoruénymi podpismi.

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami. Tato zmluva nadobudne
¢innost diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlGv v stlade so zakonom €. 40/1964
Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov. Zverejnenie zmluvy v Centralnom registri zmluv
zabezpedi kupujuci.

Tato zmluva je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch s platnostou originalu, dva (2) rovnopisy zostanu
predavajucemu a tri (3) rovnopisy zostanu kupujicemu.



10.11. Zmluva ma nasledujuce prilohy, ktoré tvoria jej neoddelitelnd sucast:

Priloha €. 1: Opis predmetu zakazky a vlastny navrh pinenia predavajlceho, ktory predlozil do verejného
obstaravania
Priloha €. 2: Struktarovany rozpoCet ceny
Priloha €. 3: Zoznam subdodavatelov
V Bratislave dfia ..........cccceuee. Vo dia: e,

Za Kupuijuceho:

plk. Ing. Ofga Grausova Daniel PeliSek
zastupkyna generalneho riaditela a si¢asne konatel
riaditelka organizacného odboru sekcie ekonomiky W.AR. Defender, s.r.o.

Ministerstva vnutra Slovenskej republiky



Priloha ¢. 3

Zoznam subdodavatelov

P.c. | Udaje 5 Osoba Adresa pobytu
Obchodné meno, sidlo, ICO za subdodavatela
Datum narodenia
Ulbrichts Witwe GmbH, Thomas Poandl
4690 Schwanenstadt, VP Marketing & Communications
Kaufing 34, Austria

(dopini uchadzac, v pripade Ze nebude vyuzivat subdodavatelov uvedie vyhlasenie)

Za Predavajuceho:

konatel spolo¢nosti



; Priloha €. 3 Sutaznych podkladov
Struktirovany rozpocet ceny

wouprava balistickej ochrany pre vykon sluzobnej €innosti
v objektoch a v sluzobnych cestnych vozidlach“

Obchodné meno uchadzaca: W.AR. Defender, s.r.o.

Adresalsidlo uchadzaca: Var§avska ul.¢.1, 831 03 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 46 028 510

Celkova cena

2 Z | Jednotkovs za S Celkova

25 | Ceomalke |predpokdadans | STTU? | viskaDpH | cenaza
P.¢. Polozka =z mnozstvo za predpol(ladane

5SS 3 mnozstvo

- 9 polozku b

g E €b za polozku

* ("DPH‘)’Z (vEbezDPH) |  (v%) (v€s DPH)

1.1.1 Balisticky stit

s priezorom, svetlom

a pridavnou balistickou
ochranou

2 3695,00 7390,00 20,00 1478,00 8 868,00

1.1.2 Balisticky $tit

v 4 2 210,00 8 840,00 20,00 1 768,00 10 608,00
s drzadlom

1.1.3 Balisticka ochrana vodia (sklada sa z 3 dielov)

1.1.3.1 Balisticka ochrana

I 4 3485,00 13 940,00 20,00 2788,00 16 728,00
3. | chrbta a hlavovej opierky

1.1.3.2 Balisticka prilba 4 3 185,00 12 740,00 20,00 2 548,00 15 288,00

1.1.4 Balisticka ochrana 2 spolujazdcov na zadnych sedadlach

1.1.4.1 Balisticka ochrana
[ave] a pravej strany

a stredu zadnych

4. | sedadiel

4 5900,00 23 600,00 20,00 4720,00 28 320,00

1.1.4.2 Balisticka ochrana
hlav 2 spolujazdcov — 8 3185,00 25 480,00 20,00 5096,00 30 576,00
balisticka prilba

Celkova cena za dodanie predmetu

zakazky v EUR bez DPH 91 990,00

V Bratislave, dia 23.5.2023

Daniel PeliSek, konatel
meno, priezvisko, pe€iatka a podpis osoby opravnenej konat' v mene uchadzaca



Priloha €.6 sutaznych podkladov
Identifikatné udaje a vyhlasenie uchddzaca

A. IDENTIFIKACNE UDAJE UCHADZACA*

Obchodné meno alebo nazov uchadzaca W.AR. Defender, s.r.o.
Sidlo alebo miesto podnikania Var$avska ul.¢.1, 831 03 Bratislava, Slovenska republika
Meno, priezvisko a funkcia osoby (0sdb)

vykonavajticej funkciu Statutarneho organu Daniel Pelisek, konatel
uchadzaca

ICO 46 028 510

DIC 2023201620

Identifikacné islo pre DPH: SK2023201620

Bankové spojenie:

SWIFT:

IBAN:

Kontaktné Udaje uchadzaca

(telefonne Cislo, e-mail)

v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava | oddiel: Sro
vloZka Cislo 70433/B

* v pripade skupiny dodavatelov obchodné mena a sidla/miesta podnikania vSetkych ¢lenov skupiny dodavatelov

Zapisany v:

Meno, e-mailova adresa a tel. kontakt osoby
urenej pre elektronicku aukciu

Ak uchadzac nevypracoval ponuku sam, uvedie v ponuke osobu, ktorej sluzby alebo podklady pri jej vypracovani vyuzil
(informacie podla § 49 ods. 5 zakona o verejnom obstaravani). Ak uchadzac vypracoval ponuku sam, tak udaje nevyplna.

meno a priezvisko, obchodné meno alebo
Nazov:

adresa pobytu, sidlo alebo miesto
podnikania:

identifikacné €islo, ak bolo pridelené:

B. VYHLASENIE UCHADZACA
V suvislosti s verejnym obstaravanim

Suprava balistickej ochrany pre vykon sluzobnej innosti

Predmet zakazk
J v objektoch a v sluzobnych cestnych vozidlach
ako uchadzaé predkladajuci ponuku vyhlasujem, Ze som sa obozndmil so vSetkymi podmienkami verejnej sutaze
uvedenymi v ozndmeni o vyhlaseni verejného obstaravania a v sutaznych podkladoch a bez vyhrad suhlasim so
zmluvnymi podmienkami dodania/poskytnutia predmetu zékazky stanovenymi verejnym obstaravatefom uvedenymi v
navrhu zmluvy.

V Bratislave dna 23.5.2023

Podpis: Daniel Peliek, konatel
(uviest meno, priezvisko a funkciu a podpis osoby opravnenej konat za uchadzaca
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KONSTRUKTA - Defence, a.s.
Prevadzka Speciilneho skiSobnictva Lieskovec, 018 41 Dubnica nad Vahom
Autorizovana osoba SKTC-112, Notifikovana osoba 1395

POTVRDENIE ZHODY ¢. PZ/0006/112/2015

zo 16. jula 2015

KONSTRUKTA-Defence, a. s., Autorizovana osoba SKTC-112 (Notifikovana osoba 1395),

autorizovanad na posudzovanie zhody rozhodnutim Uradu pre normalizaciu, metrologiu a
skusobnictvo Slovenskej republiky ¢. 2015/800/001544/00429 z 9. marca 2015 podla § 11 ods. |
zakona ¢ 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody
ao zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, vydava toto potvrdenie

zhody.

1. Typ vyrobku: Balisticka ochranna platia W.A.R. PLATE IIIA +

2. Ziadatel’: W. A R, s.r. o
Panska 33

811 01 Bratislava
SLOVENSKA REPUBLIKA

3. 1CO: 36363669

4. Vyrobca: W.A. R, s. 1o
Panska 33
811 01 Bratislava
SLOVENSKA REPUBLIKA

Podla vysledkov zisteni na ucely posudenia zhody vlastnosti typu vyrobku uveden¢ho
v protokole o skuske ¢. 112/00418/2014 z 21. 01. 2014, KONSTRUKTA-Defence, a s.,
SKTC-112,

potvrdzuje zhodu

vlastnosti uvedeného typu s poziadavkami normy NIJ STANDARD 0101.04 (verzia z 2004)
v triede odolnosti N1J IIIA a poziadavkam zakaznika na dodato¢né strelivo Specifikované zakaznikom,
za normalnych klimatickych podmienok.

Michal Kovacé
COV SKTC-112

068718



OSVEDCUJEM, ZETATQ LISTINA SUHLASI
DOSLOVNE S PREDLOZENYM ORIGINALOM
OSVEDCENYM ODPISOM, SKLADAJUCIM A
SA Z POCTU STRAN ........ Z..Z,
IDE O UPLNY ODPIS, CIASTOCNY ODPIS
POZOSTAVAJUCI Z POCTU STRAN ...

V PREDLOZENEJ LISTINE SU ZMENY. /
DOPLNKY. VSUVKY, SKRTY, KTORE BY MOHLI
OSLABIT JEJ HODNOVERNOST............

NA OQPISE'BOLI VYKONANE OPRAVY
NEZHOD S PREDLOZENOU LISTINOU

V BRATISLAVE DNA

15 MAR. 2017
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KONSTRUKTA - Defence, a.s.
Specialized Testing Services Lieskovec, 018 41 Dubnica nad Vahom
Authorised Person SKTC-112, Notified Body 1395

CERTIFICATE OF CONFORMITY No. PZ/0006/112/2015
as of 16 July 2015

KONSTRUKTA-Defence, a. s., Authorised Person SKTC-112 (Notified Body 1395),
authorised to assess conformity based on Decision of the Office of Standards, Metrology and
Testing of the Slovak Republic No. 2015/800/001544/00429 of 9 March 2015, in compliance
with Section 11 (1) of Act No. 264/1999 Coll., on technical requirements for products and
conformity assessment and on amendments and supplements to certain other acts, as
amended, issues this certificate of conformity.

1 Product Type: Ballistic Plate W.A.R. PLATE IIIA +

2  Applicant: W.A.R,s.t. 0.
Panska 33
811 01 Bratislava
THE SLOVAK REPUBLIC

3 Comp. ID No. 36363669

4 Manufacturer: W.A.R,,s.r. 0.
Panska 33
811 01 Bratislava
THE SLOVAK REPUBLIC

Pursuant to the results of findings for the purposes of conformity assessment of the
characteristics of the product type specified in Test Report No. 112/00418/2014 as of 21
January 2014, KONSTRUKTA-Defence, a. s., SKTC-112,

confirms conformity

of the characteristics of the above-mentioned product type with the requirements of the NIJ
STANDARD 0101.04 (2004 version) for the ballistic resistance level NIJ IIIA and customer
requirements for additional ammunition specified by the customer, under normal climatic
conditions.

An imprint of a stamp with the following text:
ACCREDITED CERTIFICATION BODY
Certifying Products, AO SKTC-112
KONSTRUKTA - Defence, a.s.
PSS Lieskovec, Dubnica nad Véhom
illegible signature
Ing. Michal Kova¢
Head of COV SKTC-112

068718



HEREBY ICERTIFY THAT THIS DEED CORRESPONDS
LITERARY TO THE PRESENTED ORIGINAL
COPY/CERTHIED—COPY CONSISTING OF =1

= PAGE. THIS IS A COMPLETE/RARTIAL—COPY¥

CONSISTING OF

=1.= PAGE. THE FOLLOWING CHANGES,
SUPPLEMENTS, INSERTIONS OR DELETION HAVE BEEN
MADE IN THE DEED PRESENTED WHICH COULD
UNDERMINE ITS CREDIBILITY. ===
THE FOLLOWING CORRECTIONS OF INCONSISTENCIES
WITH THE DEED PRESENTED HAVE BEEN MADE ON

THE COPY e e o A e e R S S T e T e

IN BRATISLAVA ON 15 MARCH 2017

illegible signature

An imprint of a round stamp with the
Slovak state emblem in the middle
and the following text around it:
JUDr. PETRA JEZKOVA
NOTARY PUBLIC
i
BRATISLAVA



PREKLADATELSKA DOLOZKA

Preklad som vypracovala ako prekladatel’ka zapisana v zozname znalcov, tlmoc¢nikov a
prekladatel’ov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore
slovensky jazyk — anglicky jazyk, eviden¢né Cislo prekladatel’a 970866.

Preklad suhlasi s predkladanou listinou

V Bratislave, dna

TRANSLATOR’S CLAUSE:

Ihave translated the source document as atranslator registered in the List of Experts,
Interpreters and Translators maintained by the Ministry of Justice ofthe Slovak Republic, in
the field Slovak - English Translations, under Translator’s Reg. No. 970866.

The translation is registered in the Translator’s Diary under number

Hereby I confirm that this is a true a correct translation of'the attached original.

Done at Bratislava on






W.A.R. Defender s.r.o., Varsavska ul. €. 1, 831 03 Bratislava
vyvoj, vyroba, predaj balistickych vyrobkov, Specidlnej techniky

Opis predmetu zakazky
Stit balistickej ochrany vodi¢a VPAM 6&7&8

Datum poslednej aktualizacie: 05/2023 (nahradza predosly dokument)
Nazov vyrobku: Balisticka ochrana vodi¢a VPAM 6&7&8
Model vyrobku: MBS/ VPAM 6&7&8
Balisticka odolnost: VPAM 6&78&38 podla VPAM Pruffrichtlinie APR

|

Balistické ochranné stity su vyhradne urc¢ené na Vasu osobni ochranu proti strelnym
zbraniam vo vybranej balistickej kategorie. Prosime Vas aby ste sa o tento vyrobok
primerane starali. Spravna udrzba a pouZitie Vam pomdzu zachranit Zivot.



Stitovy komplet sa sklada z 3 ¢asti:
1. Primarna ¢ast Stitu (balisticka ochrana sedadla) o rozmere:
Sirka: min. 390 mm, max. 420 mm
Vyska: min. 700 mm, max. 750 mm
2. Sekunddrna ¢ast $titu (balisticka ochrana hlavovej opierky) o rozmere:
Sirka: min. 250 mm, max. 270 mm
Vyska: min. 350 mm, max. 420 mm

Rozmer je spresneny pre konkrétny model sedadla konkrétneho automobilu, pri zabezpeceni
bezpecného balistického prekrytia jednotlivych dielov.

Tretou ¢astou su 2 kompletné sety balistickej ochrany hlavy — balistickd ochranna prilba
s balistickym priezorom na ktoru je vydany samostatny navod na pouzitie.

Hlavny diel je zo strany operdtora vybaveny odnimatelnym nosnym systémom, ktory v pripade
nudze, alebo potreby dovoluje operatorovi nosit diel ako Stit pre osobni ochranu. Povrch
Stitovych dielom méze byt hladky, alebo vybaveny molle systémom.

Dodavana doplnkova vybava stitu:
1 set: Uchytny systém pre sedadlo vodica resp. spolujazdca

1set: Nosny systém
1lks  Transportny obal

1. Stupen balistickej ochrany Stitu:

1A. VPAM 7 podla VPAM Pruffrichtlinie APR ¢o predstavuje nasledovnu odolnost:

1. 7.62 x 39, hmotnost strely 8 g, typ strely CP/FeJ, rychlost strely 710 m/s +-10 m/s
1B. VPAM 7 podla VPAM Pruffrichtlinie APR ¢o predstavuje nasledovni odolnost:

2..223 Rem., hmotnost strely 4 g, typ strely FMJ/PB/SCP, SS109,

rychlost strely 950 m/s +-10 m/s

3..308 Win., hmotnost strely 9,55 g, typ strely FMJ/PB/SC, DM111,

rychlost strely 830 m/s +-10 m/s
1C. VPAM 8 podla VPAM Pruffrichtlinie APR &o predstavuje nasledovni odolnost:

1. 7.62 x 39, hmotnost strely 7.5 g, typ strely BZ/AP, rychlost strely 730 m/s +-10 m/s



Balisticky material nie je symetrického zloZenia a z toho dovodu je rozliSena vnutorna strana
balistickej ochrannej vlozky Stitu. Hrana balistického materialu je opatrena Specidlnym lemom
zabranujucim uletu €repin.

Teplotny rozsah pouzitia: dlhodobo -20-C az 50 °C, kratkodobo -30°C az 80 C, pri
relativnej vihkosti vzduchu azZ 95%

Balistické ochranné prostriedky je treba chranit’ pred UV Ziarenim a pred teplotami nad 80
stupriov C. Balistické ochranné prostriedky nenechavajte napr. za sklom na priamom slne¢cnom
svetle v uzavretom automobile!

Skladovanie a manipulacia:
Skladovat na suchom mieste pri teplote od + 10 do + 40°C.

Pri transporte je mozné transportovat zakladnu Cast stitu vo vertikdlnej i horizontdlnej polohe,
avsak pri horizontalnej polohe je zakazané zatazovat hlavny Stitovy diel viac ako 5 kg

Doba Zivotnosti:

Na predmetné balistické Stity je poskytovand 10 rocna zarucna doba na balisticki odolnost
v uvedenej balistickej a na obal balistickych Stitov a iné prislusenstvo je poskytnuta Standardnd
doba zaruky 2 roky, ¢o predstavuje 24 mesiacov.

Pri poskodeni vrchného materialu balistického Stitu je potrebné stit okamzite nahlasit’ na
opravu. Pri poskodeni balistického materialu je nutné vyrobok vyradit’ z pouzivania (pripadné
d’alSie pouzivanie vyrobku konzultovat’ s vyrobcom).

Pri pouZivani ochranného stitu vo vlhkom prostredi, alebo po jeho namo¢eni do vody ho treba
riadne vysusit’.

Ochranné stity treba chranit’ pred stykom s organickymi a anorganickymi rozpust’adlami, ktoré
by ich mohli poskodit’.

Osetrenie a Cistenie balistického Stitu (obalu balistického Stitu a balistickych vlozZiek) je nutné
vykonat v stlade s ozna¢enim na vyrobnom Stitku produktu. Neclistoty z obalu sa odstrariuju
mechanicky vykefovanim alebo Sampdnovanim s pouiZitim beinych saponatov. Balistické
vlozky sa neperu!

Vystrapkané konce niti nezastrihujte, ale zatavte nad plameifiom zapalovaca (pozor na
poskodenie tkaniny).

V pripade reklamacie, zaruénom a pozarucnom servise, alebo straty zaruc¢ného listu je
potrebné sa obratit na vyrobcu: W.A.R. Defender s.r.o., VarSavska 1, 831 03 Bratislava,
Slovenska republika, www.w-a-r.sk, war@w-a-r.sk, GSM:



W.A.R. Defender s.r.o., Var$avska ul. €. 1, 831 03 Bratislava
vyvoj, vyroba, predaj balistickych vyrobkov, Specidlnej techniky

Opis predmetu zakazky
Stit balistickej ochrany zadnych sedadiel automobilu VPAM 6&7&8

Datum poslednej aktualizacie: 05/2023 (nahradza predosly dokument)
Nazov vyrobku: Balisticka ochrana zadnych sedadiel VPAM 6&78&8
Model vyrobku: MBS/ VPAM 6&78&8
Balisticka odolnost: VPAM 6&78&38 podla VPAM Pruffrichtlinie APR

Balistické ochranné stity su vyhradne urcené na Vasu osobnu ochranu proti strelnym
zbraniam vo vybranej balistickej kategdrie. Prosime Vas aby ste sa o tento vyrobok
primerane starali. Spravna udrzba a pouzitie Vam pom6zu zachranit Zivot.

Stitovy komplet sa sklada zo 4 €asti:

1. Lava East $titu (balisticka ochrana zadného operadla na strane vodi¢a)
minimalna plocha balistického pokrytia: 2600 cm?

Balisticky ochranny stit, ktory svojim tvarom zabezpecuje ochranu sedadla vratane ochrany
hlavovej opierky. Finalny rozmer bude stanoveny na zaklade Specifikovania modelu a typu auta
do, ktorého bude odnimatelna balisticka ochrana instalovana.

2. Prava cast Stitu (balisticka ochrana zadného operadla na strane spolujazdca)
minimalna plocha balistického pokrytia: 2600 cm?

Balisticky ochranny stit, ktory svojim tvarom zabezpecuje ochranu sedadla vratane ochrany
hlavovej opierky. Finalny rozmer bude stanoveny na zaklade Specifikovania modelu a typu auta
do, ktorého bude odnimatelna balisticka ochrana instalovana.

3. Stredna ¢ast stitu (balisticka ochrana zabezpecujica prekrytie titovych dielov Lavej a Pravej
Casti Stitu o rozmere:

Sirka: min. 380 mm, max. 420 mm

Vyska: min. 550 mm, max. 590 mm

Rozmer je spresneny pre konkrétny model sedadla konkrétneho automobilu, pri zabezpeceni
bezpecného balistického prekrytia jednotlivych dielov Lavej a Pravej ¢asti Stitu.



Maximalna hmotnost $titového setu: 33 kg

1 Kompletny Stitovy set obsahuje:

1ks Lava cast Stitu (balisticka ochrana zadného operadla na strane vodica)

1ks Prava cCast Stitu (balisticka ochrana zadného operadla na strane spolujazdca)

1ks Stredna cast stitu (balistickd ochrana zabezpedujlica prekrytie stitovych dielov Lavej a Pravej
Casti Stit)

Dodavana doplnkova vybava Stitu:

1set: uchytny systém pre sedadlo vodica resp. spolujazdca

Stvrtou castou st 2 kompletné sety balistickej ochrany hlavy — balistickd ochranna prilba
s balistickym priezorom na ktoru je vydany samostatny navod na pouzitie.

1. Stupen balistickej ochrany Stitu:

1A. VPAM 7 podla VPAM Pruffrichtlinie APR ¢o predstavuje nasledovnu odolnost:

1. 7.62 x 39, hmotnost strely 8 g, typ strely CP/FeJ, rychlost strely 710 m/s +-10 m/s
1B. VPAM 7 podla VPAM Pruffrichtlinie APR ¢o predstavuje nasledovni odolnost:

2..223 Rem., hmotnost strely 4 g, typ strely FMJ/PB/SCP, SS109,

rychlost strely 950 m/s +-10 m/s

3..308 Win., hmotnost strely 9,55 g, typ strely FMJ/PB/SC, DM111,

rychlost strely 830 m/s +-10 m/s
1C. VPAM 8 podla VPAM Pruffrichtlinie APR ¢o predstavuje nasledovni odolnost:

1. 7.62 x 39, hmotnost strely 7.5 g, typ strely BZ/AP, rychlost strely 730 m/s +-10 m/s

Balisticky material nie je symetrického zlozenia a z toho dévodu je rozliSena vnutorna strana
balistickej ochrannej vlozky stitu. Hrana balistického materialu je opatrena Specidlnym lemom
zabranujucim uletu Crepin.

Teplotny rozsah pouzitia: dlhodobo -20-C az 50 -C, kratkodobo -30°C az 80 C, pri
relativnej vlihkosti vzduchu az 95%

Balistické ochranné prostriedky je treba chranit’ pred UV Ziarenim a pred teplotami nad 80
stupiiov C. Balistické ochranné prostriedky nenechavajte napr. za sklom na priamom slne¢nom
svetle v uzavretom automobile!



Skladovanie a manipulacia:
Skladovat na suchom mieste pri teplote od + 10 do + 40°C.

Pri transporte je mozné transportovat zakladnu cast Stitu vo vertikalnej i horizontalnej polohe,
avsak pri horizontalnej polohe je zakazané zatazovat hlavny stitovy diel viac ako 5 kg

Doba zivotnosti:

Na predmetné balistické Stity je poskytovand 10 rocna zarucna doba na balisticki odolnost
v uvedene] balistickej a na obal balistickych Stitov a iné prislusenstvo je poskytnutd Standardnd
doba zaruky 2 roky, ¢o predstavuje 24 mesiacov.

Pri poskodeni vrchného materialu balistického Stitu je potrebné stit okamzite nahlasit’ na
opravu. Pri poskodeni balistického materialu je nutné vyrobok vyradit’ z pouzivania (pripadné
d’alSie pouzivanie vyrobku konzultovat’ s vyrobcom).

Pri pouzivani ochranného stitu vo vlhkom prostredi, alebo po jeho namoceni do vody ho treba
riadne vysusit’.

Ochranné stity treba chranit’ pred stykom s organickymi a anorganickymi rozpust’adlami, ktoré
by ich mohli poskodit’.

Osetrenie a Cistenie balistického Stitu (obalu balistického Stitu a balistickych vlozZiek) je nutné
vykonat v stlade s oznaéenim na vyrobnom stitku produktu. Nedistoty z obalu sa odstranuju
mechanicky vykefovanim alebo Sampdnovanim s pouZitim beinych saponatov. Balistické
vlozky sa neperu!

Vystrapkané konce niti nezastrihujte, ale zatavte nad plameifiom zapalovaca (pozor na
poskodenie tkaniny).

V pripade reklamacie, zaru¢nom a pozaru¢nom servise, alebo straty zarucného listu je
potrebné sa obratit na vyrobcu: W.A.R. Defender s.r.o., VarSavska 1, 831 03 Bratislava,
Slovenska republika, www.w-a-r.sk, war@w-a-r.sk, GSM:



W.A.R. Defender s.r.o., Varsavska ul. €. 1, 831 03 Bratislava
vyvoj, vyroba, predaj balistickych vyrobkov, Specidlnej techniky

Opis predmetu zakazky
Stit balisticky ochranny s drzadlom TBO 5 CZ & VPAM 7

Datum poslednej aktualizacie: 05/2023 (nahradza predosly dokument)
Nazov vyrobku: Stit balisticky s drzadlom TBO 5 CZ & VPAM 7
Model vyrobku: MBS/TBO5CZ&VPAM7
Balisticka odolnost: TBO 5 CZ podla €SN 39 5360

VPAM 7 podla VPAM Pruffrichtlinie APR

Balistické ochranné Stity su vyhradne urc¢ené na Vasu osobnui ochranu proti strelnym
zbraniam vo vybranej balistickej kategdrie. Prosime Vas aby ste sa o tento vyrobok
primerane starali. Spravna udrzba a pouZitie Vam pomdzu zachranit Zivot.

Hlavny diel je zo strany operatora vybaveny molle systémom pre uchytenie dvojice madiel,
nosného a podporného systému. Madld je moiné polohovat a kombinovat pre vytvorenie
komfortného uchytného systému. Madla mozu byt vyhotovené ako pevné a uchytené , napevno”
ku Stitu. Uchytenie madiel je rieSené v sulade s poziadavkou koncového ucivatela.



Povrch zakladnej Casti Stitu je vybaveny molle systémom a Ciernej farby. Z vonkajsej strany Stitu
je instalovany suchy zips ,vlas“, ktory sluZi na uchytenie identifikacie, popripade na prildkanie
pachatelovej pozornosti

Zakladné rozmery:

Hlavna stitova cast: Sirka: 450 mm (+-10mm)
vyska: 600 mm (+-10mm)
hmotnost: max. 13 kg (vratane svetla a nosného systému)

Dodavana doplnkova vybava Stitu:
1set: Nosny systém / popruh

1ks napis POLICIA (biely napis na ¢iernom pozadi), rozmer napisu min. 100 x 300 mm
lks  Transportny obal

1. Stupen balistickej ochrany hlavnej ¢asti Stitu:

Balistické stity (platna i priezor) su certifikované na stupen balistickej ochranne;j triedy:
1A. TBO 5 CZ podla €SN 39 5360 ¢o predstavuje nasledovni odolnost:

1. 7.62 x 39, hmotnost strely 8 g, typ strely CP/FeJ, rychlost strely 710 m/s +-10 m/s
1B. VPAM 7 podla VPAM Pruffrichtlinie APR &o predstavuje nasledovni odolnost:

2..223 Rem., hmotnost strely 4 g, typ strely FMJ/PB/SCP, SS109,

rychlost strely 950 m/s +-10 m/s

3..308 Win., hmotnost strely 9,55 g, typ strely FMJ/PB/SC, DM111,

rychlost strely 830 m/s +-10 m/s

Balisticky material nie je symetrického zlozenia a z toho dévodu je rozliSena vnutorna strana
balistickej ochrannej vlozky stitu. Hrana balistického materialu je opatrena Specidlnym lemom
zabranujucim uletu Crepin.

Teplotny rozsah pouzitia: dlhodobo -20-C az 50 -C, kratkodobo -30-C az 80 °C, pri
relativnej vlihkosti vzduchu az 95%

Balistické ochranné prostriedky je treba chranit’ pred UV Ziarenim a pred teplotami nad 80
stupiiov C. Balistické ochranné prostriedky nenechavajte napr. za sklom na priamom slne¢nom
svetle v uzavretom automobile!



Skladovanie a manipulacia:

Balisticky ochranny stit je treba skladovat zkompletovany vo vertikalnej polohe. Skladovat na
suchom mieste pri teplote od + 10 do + 40°C.

Pri transporte je moZné transportovat zdkladnu cCast Stitu vo vertikalnej i horizontalnej polohe,
avsak pri horizontalnej polohe je zakazané zatazovat hlavny sStitovy diel viac ako 5 kg.

Doba zivotnosti:

Na predmetné balistické Stity je poskytovand 10 ro¢na zarucna doba na balisticki odolnost
v uvedene] balistickej a na obal balistickych Stitov a iné prislusenstvo je poskytnutd Standardnd
doba zaruky 2 roky, ¢o predstavuje 24 mesiacov.

Pri poskodeni vrchného materialu balistického stitu je potrebné stit okamzite nahlasit’ na
opravu. Pri poskodeni balistického materialu je nutné vyrobok vyradit’ z pouzivania (pripadné
d’alSie pouzivanie vyrobku konzultovat’ s vyrobcom).

Pri pouzivani ochranného stitu vo vlhkom prostredi, alebo po jeho namoceni do vody ho treba
riadne vysusit’.

Ochranné stity treba chranit’ pred stykom s organickymi a anorganickymi rozpust’adlami, ktoré
by ich mohli poskodit’.

Osetrenie a Cistenie balistického Stitu (obalu balistického stitu a balistickych vlozZiek) je nutné
vykonat v stlade s oznaéenim na vyrobnom stitku produktu. Nedistoty z obalu sa odstranuju
mechanicky vykefovanim alebo Sampdnovanim s pouZitim beinych saponatov. Balistické
vlozky sa neperu!

Vystrapkané konce niti nezastrihujte, ale zatavte nad plameifiom zapalovaca (pozor na
poskodenie tkaniny).

V pripade reklamacie, zaru¢nom a pozaru¢nom servise, alebo straty zarucného listu je
potrebné sa obratit na vyrobcu: W.A.R. Defender s.r.o., VarSavska 1, 831 03 Bratislava,
Slovenska republika, www.w-a-r.sk, war@w-a-r.sk, GSM:



W.A.R. Defender s.r.o., Var$avska ul. €. 1, 831 03 Bratislava
vyvoj, vyroba, predaj balistickych vyrobkov, Specidlnej techniky

Opis predmetu zakazky
Stit balisticky ochranny s priezorom TBO 5 CZ & VPAM 7

Datum poslednej aktualizacie: 05/2023 (nahradza predosly dokument)
Nazov vyrobku: Stit balisticky s priezorom TBO 5 CZ & VPAM 7
Model vyrobku: MBS/TBO5CZ&VPAM7
Balisticka odolnost: TBO 5 CZ podla €SN 39 5360

VPAM 7 podla VPAM Pruffrichtlinie APR

Balistické ochranné stity su vyhradne urc¢ené na Vasu osobni ochranu proti strelnym
zbraniam vo vybranej balistickej kategorie. Prosime Vas aby ste sa o tento vyrobok
primerane starali. Spravna udrzba a pouZitie Vam pomdzu zachranit Zivot.



Stitovy komplet sa skladd z 2 €asti: hlavnd &ast §titu o rozmere 550 x 1000 mm (3 x v) a spodnd
doplnkova ¢ast o rozmere 550 x 650 mm s odolnostou IlIA podla N1J 0101.04.

Hlavny diel je zo strany operdtora vybaveny madlom, pomocou ktorého je moziné vykonavat
manipuldciu. Madlo je mozné polohovat a kombinovat v spoji pre vytvorenie komfortného
Uchytného systému.

Povrch zakladnej Casti Stitu je hladky a Ciernej farby. Z vonkajsej strany Stitu je inStalovany suchy
zips ,vlas“, ktory sluzi na uchytenie identifikdcie, popripade na prildkanie pachatelovej
pozornosti

Zakladné rozmery:

Hlavna Stitova East: Sirka: 550 mm
vyska: 1000 mm
hmotnost: max. 28.5 kg (vratane svetla a nosného systému)

Spodna dopinkova ¢ast Stitu pridavna ,modularna balistickd deka” urena primarne na

ochranu dolnych koncatin: Sirka: 550 mm
vyska: 650 mm
hmotnost:  max. 3.5 kg

Dodavana doplnkova vybava stitu:

1 set: Pridavné svetlo s dialkovym ovladanim a moZnostou reZzimu svetla stroboskop, svietivost
min. 3000 lumenov, vratane 2 ks nabijatelnych batérii

1set: Nosny systém / popruh

1ks napis POLICIA (biely napis na ¢iernom pozadi), rozmer napisu min. 100 x 300 mm

lks  Transportny obal

1. Stupen balistickej ochrany hlavnej €asti Stitu:

Balistické stity (platna i priezor) su certifikované na stupen balistickej ochranne;j triedy:
1A. TBO 5 CZ podla €SN 39 5360 ¢o predstavuje nasledovnu odolnost:

1. 7.62 x 39, hmotnost strely 8 g, typ strely CP/FeJ, rychlost strely 710 m/s +-10 m/s
1B. VPAM 7 podla VPAM Pruffrichtlinie APR &o predstavuje nasledovni odolnost:

2..223 Rem., hmotnost strely 4 g, typ strely FMJ/PB/SCP, SS109,

rychlost strely 950 m/s +-10 m/s

3..308 Win., hmotnost strely 9,55 g, typ strely FMJ/PB/SC, DM111,

rychlost strely 830 m/s +-10 m/s

Balisticky material nie je symetrického zloZenia a z toho dovodu je rozliSena vnutorna strana
balistickej ochrannej vlozky stitu. Hrana balistického materialu je opatrena Specidlnym lemom
zabranujucim uletu c¢repin.



Pri opakovanom zasahu skla balistického priezoru méze dojst k dletu sklenenych érepin,
z tohto dovodu odporucame pouzitie taktickych okuliarov

2. Stupen balistickej ochrany spodnej doplnkovej casti Stitu pridavnej ,moduldrnej balistickej
deky” urcenej primarne na ochranu dolnych koncatin:

2A. llIA podla NIJ 0101.04 éo predstavuje nasledovni odolnost:

1. 9mm Luger FMJ RN, hmotnost strely 8.2 g, rychlost strely 436 m/s

2. .44 Magnum SJHP, hmotnost strely 15.6g, rychlost strely 436 m/s
Modularna balisticka deka je dodatocne certifikovana podla podmienok NIJ 0101.04 na odolnost
nasledovnych kalibroch (6x na vzdialenost 6m):

9 mm Makarov (9x 18 mm) hmotnost strely 6,1 g, FMJ, v = 300 @10 ms-1,
7,62 x 25 Tokarev, hmotnost strely 5,5 g, FMJ, v= 530 @ 10 ms-1,
9x19 Dynamit Nobel AG Action 5, 6,1 g, (v =430 10 ms-1),

Balisticky materidl je symetrického zloZenia a z toho dovodu nie je rozliSena vnutorna strana
balistickej ochrannej vloZky, ¢im sa vyrazne znizuje riziko nespravneho pouzitia.

Teplotny rozsah poutzitia: dlhodobo -20-C az 50 °C, kratkodobo -30°C az 80 C, pri
relativnej vihkosti vzduchu az 95%

Balistické ochranné prostriedky je treba chranit’ pred UV Ziarenim a pred teplotami nad 80
stupiov C. Balistické ochranné prostriedky nenechavajte napr. za sklom na priamom slnecnom
svetle v uzavretom automobile!

Skladovanie a manipulacia:

Balisticky ochranny stit je treba skladovat zkompletovany vo vertikalnej polohe. Skladovat na
suchom mieste pri teplote od + 10 do + 40°C.

Pri transporte je mozné transportovat zakladnd cast stitu vo vertikdlnej i horizontdlnej polohe,
avsak pri horizontélnej polohe je zakazané zatazovat hlavny stitovy diel viac ako 5 kg.

Doba zivotnosti:



Na predmetné balistické Stity je poskytovand 10 ro¢na zarucna doba na balisticki odolnost
v uvedenej balistickej a na obal balistickych Stitov a iné prislusenstvo je poskytnuta Standardnd
doba zaruky 2 roky, o predstavuje 24 mesiacov.

Pri poskodeni vrchného materialu balistického Stitu je potrebné stit okamzite nahlasit’ na
opravu. Pri poskodeni balistického materialu je nutné vyrobok vyradit’ z pouzivania (pripadné
d’alSie pouzivanie vyrobku konzultovat’ s vyrobcom).

Pri pouzivani ochranného stitu vo vlhkom prostredi, alebo po jeho namoceni do vody ho treba
riadne vysusit’.

Ochranné stity treba chranit’ pred stykom s organickymi a anorganickymi rozpust’adlami, ktoré
by ich mohli poskodit’.

Osetrenie a Cistenie balistického Stitu (obalu balistického Stitu a balistickych vlozZiek) je nutné
vykonat v stlade s oznaéenim na vyrobnom stitku produktu. Nedistoty z obalu sa odstraruju
mechanicky vykefovanim alebo Sampdnovanim s pouiZitim beinych saponatov. Balistické
vlozky sa neperu!

Vystrapkané konce niti nezastrihujte, ale zatavte nad plamerfiom zapalovaca (pozor na
poskodenie tkaniny).

V pripade reklamacie, zarunom a pozaru¢nom servise, alebo straty zarucného listu je
potrebné sa obratit na vyrobcu: W.A.R. Defender s.r.0., Varsavska 1, 831 03 Bratislava,
Slovenska republika, www.w-a-r.sk, war@w-a-r.sk, GSM:
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W.A.R. Defender s.r.o.
VarSavska 1

831 03 Bratislava

| GO: 46028 510
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Robert Hennel, Mgr.
Odborarska 17

91501 Nové Mesto nad Vahom
Zapi sany pod Ci slom 971044
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Prufzeugnis
Test Certificate

227258A01
Inhaber des Dokumentes: Ulbrichts GmbH
Holder of the document Kaufing 34

4690 Schwanenstadt

Austria

Prufung der durchschusshemmenden Eigenschaften von Kérperschutzmaterial nach:
Test of the bullet resistance ofbody armour according to:

Ziffer 3.1 Technische Richtlinie (TR) Gesamtsystem "Ballistischer Helm" 05-2010

Hersteller: Ulbrichts GmbH
Manufacturer

Auftraggeber: Ulbrichts GmbH
Applicant

Priifgegenstand: Helm

Sample helmet
Probenbezeichnung: Jump boltless
Designation

Prufdatum: 7. Juli 2022

Test date

Detailergebnisse siehe
Prufbericht Nr.: 22H258A01

Detailed results see test report No.

Die vorgelegte Probe erfullte die Anforderungen nach:
The submitted sample met the requirements according to:

Ziffer 3.1 TR Gesamtsystem "Ballistischer Helm" 05-2010
VPAM-APR 2006, Prufstufe 3

Die Prijffergebnisse beziehen sich ausschlietilich auf die im zugehorigen Prufbericht beschriebenen Prufgegenstédnde. Dieses Dokument ist
nur mit Unterschrift und Dienstsiegel gultig. Original nur mit Pragung im Staatswappen.

The test results relate only to the tested samples described in the accompanying test report. This document is only valid with signature and
official seal. Only the original document has an embossed coat ofarms.

Beschussamt Mellrichstadt, 18. Juli 2022

Beck

Beschussamt Mellrichstadt (MellrichstadFBaliistics Agency) - Lohstr. 5 - 97638 Mellrichstadt
Telefén +49-9776-7050-0 - Telefax +49-9776-5457 - ba-met.poststelle@ilmg.bavern.de - Germany



Osvedcenie zo skusky
227258A01
Ulbrichts GmbH Kaufing 34
4690 Schwanenstadt Rakusko

Drzitel dokumentu

Skuska balistickej odolnosti balistickej ochrany v sulade s:
Bod 3.1 Technicka smernice (TR) Celkovy systém "Balisticka prilba" 05-2010

Viyrobca Ulbrichts GmbH
Ziadatel Ulbrichts GmbH
Vzorka Prilba

Opis Jump bezskrutkova
Datum skusky: 07.07.2022

Podrobné vysledky vid’ Sprava zo skusky €. 22H258A01

Dodané vzorka spifia poziadavky v sulade s:
Bod 3.1 TR Celkovy systém "Balisticka prilba" 05-2010 VPAM-APR 2006, Uroven skusky 3

Vysledky skusok sa tykaju len skuSanych vzoriek popisanych v priloZzenej sprave zo skusky. Tento dokument je platny len s podpisom a
tradnou pecatou. Vyrazeny znak ma len original listiny.

Skusobny ustav Mellrichstadt (Logistickd agentura Mellrichstadt) - Lohstr. 5 - 97638 Mellrichstadt
Telefén - Telefax + 7 - ba-met.poststelle@.Imq.bayern.de - Nemecko



PREKLADATEL'SKA DOLQZKA
Preklad som vypracoval ako prekladatel zapi sany v Zozname znalcov, tlmocni kov a
prekladatel ov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore
slovensky jazyk — anglicky jazyk — nemecky Jazyk, evidencné i slo prekladatel 971044.
Prekladatel sky ukon j e zapi sany pod poradovym Ci slo62/2023 prekladatel ského denni ka.

Prekladané listiny suhlasia s prelozenymi listinami.

Zaroven vyhlasujem, Ze som si vedomy/a nasledkov vedome nepravdivého
prekladu/ prekladatel ského ukonu.

TRANSLATOR'S CLAUSE
| have made the translation as a translator registered in the Register of Experts, Translators
and Interpreters of the Ministry of Justice of the Slovak Republic for the Slovak Language —
English Language — German Language, Translator ID No. 971044.
The translation is registered under No.: 62/2023 in the translator's diary.

The translation of the documents is a true translation of the translated documents.

| hereby also declare that | am aware of the implications of a deliberately false translation.

UBERSETZERKLAUSEL
Die Ubersetzung habe ich als in der Liste der Sachverstandigen, Ubersetzer und
Dolmetscher, die vom Justizministerium der Slowakischen Republik gefihrt wird,
eingetragener Ubersetzer flr die slowakische — englische — deutsche Sprache gemacht,
Ubersetzerkennnummer 971044.
Die Ubersetzung ist unter der Evidenznummer 62/2023 im Ubersetzertagebuch eingetragen.

Die Ubersetzung der Urkunden stimmt mit den (ibersetzen Urkunden tberein.

Ich erklare hiermit zugleich, dass mir die Folgen einer bewusst falschen Ubersetzung
bekannt sind.




KONSTRUKTA — Defence, akciova spolo¢nost’

Prevadzka Specialneho skisobnictva Lieskovec, 018 41 Dubnica nad Vahom
Autorizovana osoba SKTC-112, Notifikovana osoba 1395

POTVRDENIE ZHODY ¢. PZ/00039/112/2014

70 04. decembra 2014

KONSTRUKTA-Defence, a. s., Autorizovana osoba SKTC-112 (Notifikovana osoba 1395),
autorizovana na posudzovanie zhody rozhodnutim Uradu pre normalizaciu, metrologiu a
sktiSobnictvo Slovenskej republiky ¢. 2013/800/005201/02234 z 27. septembra 2013  podla §
11 ods. | zakona ¢&. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody

ao zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, vydava toto potvrdenie
zhody.

1 Typ vyrobku: Moduldmy Pahky balisticky stit HLA :
Modul LBS 400x600 a Modul LBS 600x600

2 Ziadatel: W.A.R., s.t.o0.
Panska 33

81101 Bratis,lava
SLOVENSKA REPUBLIKA

3 1C0: 36363669

4 Vyrobca: W.A.R,s. 1. o0
Panska 33
81101 Bratislava
SLOVENSKA REPUBLIKA

Podla vysledkov zisteni na ucely posudenia zhody vlastnosti typu vyrobku uvedeného
v protokole o skuske ¢. 112/12879/2014 z 09. 10. 2014, KONSTRUKTA-Defence, a. s.,
SKTC-112,

portvrdzuje zhodu

vlastnosti modulameho l'ahkého balistického Stitu Modul LBS 400x600 a Modul LBS 600x600 s
poziadavkami uvedenymi v norme NIJ 0101.04 pre triedu balistickej odolnosti IIIA za normalnych
klimatickych podmienok a $pecifickym podmienka vo 7,62 x 25 Tokarev ).

OV SKTC-112

068970




KONSTRUKTA - Defence, a.s.
Prevadzka Specialneho skuiSobnictva Lieskovec, 018 41 Dubnica nad Vahom
Autorizovana osoba SKTC-112, Notifikovana osoba 1395

POTVRDENIE ZHODY ¢. PZ/00032/112/2014
7 20. novembra 2014

KONSTRUKTA-Defence, a. s., Autorizovani osoba SKTC-112 (Notifikovana osoba 1395),
autorizovani na posudzovanie zhody rozhodnutim Uradu pre normalizéciu, metrologiu a
skasobnictvo Slovenskej republiky ¢. 2013/800/005201/02234 z 27. septembra 2013 podla §
11 ods. | zdkona ¢. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody
aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, vydava toto potvrdenie
zhody.

1 Typ vyrobku: Moduldma balisticka deka stit typ MPBSB IIIA (Multi-Purpose-Ballistic-Shield-
Blanket)

Set MPBSB IIIA pozostava z modulov:
- Modul MPBSB IIIA hlavny diel; 700-800 x 1100-1200 mm
- Modul MPBSB IIIA zamok: 250-350 x 260460 mm
- Modul MPBSB niA spodny diel: 700-800 x 750850 mm

2 Ziadatel’: W.A.R, s.1.0.
Panska 33

81101 Bratisrlava
SLOVENSKA REPUBLIKA

3 ICO: 36363669

4 Vyrobca: W.A. R,s. 1. 0.
Panska 33
81101 Bratislava
SLOVENSKA REPUBLIKA

Podla vysledkov zisteni na ucely posudenia zhody vlastnosti typu vyrobku uveden¢ho
v protokole o sktske ¢. 112/17453/2014 =z 19. 11. 2014, KONSTRUKTA-Defence, a. s.,

SKTC-112,

potvrdzuje zhodu

vlastnosti Modulame;j balistickej deky- Stitu typ MPBSB IIIA (Multi-Purpose-Ballistic-Shield-
Blanket) s poziadavkami uvedenymi v nor iedu balistickej odolnosti IIIA za

normalnych klimatickych podmienok.

MichaTRovaé
068712 COV SKTC-112



KONSTRUKTA - Defence, a.s.
Prevadzka Specialneho skusobnictva Lieskovec, 018 41 Dubnica nad Vahom
Autorizovana osoba SKTC-112, Notifikovana osoba 1395

POTVRDENIE ZHODY ¢. PZ/0029/112/2017

z03. méaja 2017

KONSTRUKTA-Defence, a. s., Autorizovana osoba SKTC-112 (Notifikovana osoba 1395),
autorizovand na posudzovanie zhody rozhodnutim Uradu pre normaliziciu, metrologiu a
sktiSobnictvo Slovenskej republiky ¢. 2016/800/005697/01944 zo 17.06.2016 podla §11
ods. | zdkona ¢&. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody
aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, vydava toto potvrdenie
zhody.

1. Typ vyrobku: Balisticka platiia Stitu:
nazov: W.A.R. Ballistic Shield Plate TBO 5 CZVPAM 6 & 7 & 8
typ: BSP TBO5CZ VPAM 6 & 7 & 8

2. Ziadatel’: W.A.R, s.1.0.
Varsavska |
831 03 Bratislava
SLOVENSKA REPUBLIKA

3.1C0: 36363669

4. Vyrobca: W.A. R,s.1. 0.
Varsavska |
831 03 Bratis,lava
SLOVENSKA REPUBLIKA

Podl'a vysledkov zisteni na ucely posudenia zhody vlastnosti typu vyrobku, uvedeného
v protokole o skuske ¢. 112/00638/2017 zo 21. 04. 2017, KONSTRUKTA-Defence, a. s.,
SKTC-112,

potvrdzuje zhodu
vlastnosti uveden¢ho typu s poziadavkami normy CSN 395360 v triede balistickej odolnosti

TBO 5 CZ a s poziadavkami normy VPAM (APR2006) v triede balistickej odolnosti VPAM 6,
VPAM 7 a VPAM 8 za normalnych klimatickych podmienok.

KOTA D-514

080596



KONSTRUKTA - Defence, a.s.
Prevadzka Specialneho sktusobnictva Lieskovec, 018 41 Dubnica nad Vahom
Autorizovana osoba SKTC-112, Notifikovana osoba 1395

POTVRDENIE ZHODY ¢. PZ/00034/112/2014

z 20. novembra 2014

KONSTRUKTA-Defence, a. s., Autorizovana osoba SKTC-112 (Notifikovana osoba 1395),
autorizovand na posudzovanie zhody rozhodnutim Uradu pre normaliziciu, metrologiu a
skuSobnictvo Slovenskej republiky ¢&. 2013/800/005201/02234 z 27. septembra 2013 podla §
11 ods. | zakona €. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody
a o zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, vydava toto potvrdenie
zhody.

1 Typ vyrobku: Ochranna balistickd platia Stitu W.A.R. Ballistic shield plate VPAM 7 &
TBO5CZ

2 Ziadatel’: W.A. R, s.t.o.
Panska 33

81101 Bratis}ava
SLOVENSKA REPUBLIKA

3 1C0: 36363669

4 Vyrobca: W.A.R,s.1.0.
Panska 33
811 01 Bratislava
SLOVENSKA REPUBLIKA

Podla vysledkov zisteni na ucely postdenia zhody vlastnosti typu vyrobku uvedeného
v protokole o skaske ¢&. 112/15070/2014 z 12. 11. 2014, KONSTRUKTA-Defence, a. s

SKTC-112,

s

potvrdzuje zhodu

vlastnosti ochrannej balistickej platne Stitu W.A.R. Ballistic shield plate VPAM 7 & TBO5CZ s
poziadavkami uvedenymi v norme CSN 395360 v triede odolnosti TBO5CZ a poziadavkam
VPAM7 (APR2006) za normalnych klimatickych

Michal Kovaé
ci COV SKTC-112

068752



KONSTRUKTA - Defence, a.s.
Prevadzka Specialneho skusobnictva Lieskovec, 018 41 Dubnica nad Vahom
Autorizovana osoba SKTC-112, Notifikovana osoba 1395

POTVRDENIE ZHODY ¢. PZ/0004/112/2018
z 20. aprila 2018

KONSTRUKTA - Defence, a. s., Akreditované skuSobné laboratorium SKTC-112,
akreditované na predmetné technické normy Slovenskou narodnou akredita¢nou sluzbou na zéklade
rozhodnutia ¢. 013/5343/2015/3 a osvedcenia o akreditécii ¢. S-077, vydava toto potvrdenie zhody.

1. Typ vyrobku: Priezor balistického stitu W.A.R. SHIELD VISOR K.R.W.

2. Ziadatel: W. A. R. Defender, s. t. 0.
VarSavska |
831 03 Bratislava
SLOVENSKA REPUBLIKA

3. 1CO: 46 028 510

4. Vyrobca: W. A. R. Defender, s. 1. o.
VarsSavska |
831 03 Bratislava
SLOVENSKA REPUBLIKA

Podl'a vysledkov zisteni na ucely posuadenia zhody vlastnosti typu vyrobku, uvedeného
v protokole o skaskach ¢. 112/00230/2018 z 29. 03. 2018, KONSTRUKTA-Defence, a. s.,

SKTC-112,
potvrdzuje thodu

vlastnosti uvedeného typu s poziadavkami zakaznika podla normy CSN 395360 na vybrané kalibre,
za normalnych klimatickych podmienok.

-7,62 x 54R FMJ/Fel, hmotnost’ strely 9,6 g; v = 830 m/s £15 m/s;
-7,62 x 39, strela FMJ/PB/HCI - BZ, hmotnost’ strely 7,8 g; v = 740 m/s £10 m/s.

<E

ir
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Navod na pouzitie

Pre vsetky balistické ochranné prilby rady OPTIO
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Varianty prilby

Ulbrichts OPTIO

Navod na pouZitie je Specifikovany a platny pre vSetky modely prilieb Ulbrichts OPTIO. Referenéné
obrdzky v tejto prirucke boli vytvorené s prilbou OPTIO High Cut (vysokd). Akékolvek odchylky od
inych prevedeni (napr. nizka / plocha) budi uvadzané samostatne.

SHAPES

CURVED FLAT

Compalise wilk
FELTOR Cormbsc XF

DEFORMATION
F TRALMA




2 Uvod

Prilba OPTIO je dalej oznaCovana ako titdnova hybridna prilba. Ak sa to vyZzaduje individualne s
ohladom na Specidlne vlastnosti alebo ndvod na poutZitie, prilba sa oznacuje priponou hybridna,
pretoZe balistické rieSenie je navrhnuté ako kompozitné.

V tomto navode na pouzitie vas chceme oboznamit s konstrukciou, pouzivanim a starostlivostou o
titanovu hybridnu prilbu.

Napriek vysokym poziadavkam na kvalitu pri vyvoji a vyrobe, ako aj dékladnym zavere¢nym kontroldm
— pred kazdou dodéavkou — je mozné zarucit konstrukéné ochranné funkcie titanovej hybridnej prilby
pocas jej celej zivotnosti len vtedy, ak sa s flou spravne zaobchdadza, udrZiava sa a je o fu riadne
postarané. Dékladné prestudovanie tohto navodu je preto predpokladom toho, aby titdnova hybridna
prilba mohla naplno rozvinut svoje ochranné funkcie a aby s fiou uzivatel mohol lahko a pohodine
manipulovat.

2.1 Bezpecénostné pokyny a oblast pouzitia titanovej hybridne;j
prilby

2.1.1 Hybridna titanova prilba mozZe byt pouZita ako balisticka ochranna prilba pre policajné zasahy
len po prestudovani kompletného navodu a len na urceny ucel. Hybridna titdnova prilba bola
testovana pre rozsah prevadzkovych teplét od -20 °C do +70 °C pre ochranné funkcie pozadované
Nemeckou Technickou smernicou (TR) ,,Celkovy systém balistickej ochrannej prilby” z maja 2010 a
testovana na ochranu proti Srapnelom v suilade so STANAG 2920.

2.1.2 Hybridna titanova prilba sa za zZiadnych okolnosti nesmie pouzivat na nesuvisiace ¢innosti, ako
je busenie, sedenie, varenie alebo kopanie. TaktieZ nie je povolené pouzivat ju ako ochrannu prilbu
proti nebezpecéenstvam, ktoré mézu vyplynut zo Sportovych, manualnych alebo inych ¢innosti.
Okrem toho sa vyhnite akejkolvek manipulacii, ktora by mohla mat za nasledok zhorSenie
materialovych vlastnosti Skrupiny prilby a vnidtorného vybavenia. Predovsetkym je zakdzané
neopravnené pripeviovanie akychkolvek komponentov vystroja k Skrupine prilby skrutkami,
svorkami alebo zvaranim.

S hybridnou titanovou prilbou je potrebné manipulovat, kontrolovat ju a udrziavat tak, ako je
uvedené v tychto informdcidch pre pouZivatela alebo ndvode. Z hygienickych dévodov uchovavajte
titdnovu hybridnu prilbu, pokial je to mozné, v dodanom obale na prilbu.

2.1.3 Vsetky udrzbarske a opravarenské ¢innosti mézu vykondvat iba prislusne vyskoleni pracovnici
zékaznika, ktory ich pouziva (Skolenie spolo¢nostou Ulbrichts GmbH), alebo samotny vyrobca
Ulbrichts GmbH.

2.1.4 Je pravidlom, Ze prilbu musi pouzivatel pred a po pouziti vizudlne skontrolovat, ¢i nie je
poskodena. V pripade mimoriadneho mechanického narazu na skrupinu prilby, vnitorné vybavenie,
remienky, nastavovaci systém alebo iné ¢asti musia v kazdom pripade uvedené osoby vykonat
dokladnu prehliadku a v pripade potreby aj vymenu casti uvedenych v bode 2.1.3, aby bolo mozné
nadalej zabezpecit definované ochranné funkcie. Tyka sa to najma nasledovnych okolnosti:

e Zasah Skrupiny prilby a inych balisticky relevantnych prvkov

e Po nadpriemerne vysokom mechanickom zatazeni skrupiny prilby, napriklad prejdenim
vozidlom, padom z vysky viac ako 2 m na tvrdy podklad.



e Po nadpriemernom tepelnom namahani skrupiny prilby a ostatnych komponentov interiéru
(napriklad: tepelné namahanie v ramci poZiaru), ktoré mohlo viest k zahriatiu tychto
komponentov systému prilby nad 100 stupriov Celzia.

e Na udrzbu a servis prilby hybridnej titdnovej prilby sa smu pouzivat iba origindlne ndhradné
diely. Iné pozZiadavky na prispésobenie alebo modifikaciu Specifické pre pouZivatela musia
byt prerokované s vyrobcom a nim pisomne schvalené.

e Zodpovednost alebo ruéenie za body uvedené vyssie nesie vyluéne pouzivatel titinovej
hybridnej prilby; s vynimkou udrzbarskych a opravarenskych prac vykondvanych
spolo¢nostou Ulbrichts GmbH.

e Ak niektory z bodov nie je dodrzany, spolo¢nost Ulbrichts GmbH nemd&ze zarudit spravne
fungovanie titdnovych hybridnych prilieb, pricom zakaznik je zodpovedny za preukdzanie, Ze
tieto body boli splnené. Zaru¢né a garanc¢né podmienky spoloénosti Ulbrichts GmbH sa
tymito informaciami nerozsiruju

e Titdnova hybridna prilba nie je zarukou absolutneho vylicenia zraneni.
e VSeobecné pokyny

e Model prilby OPTIO bol podrobeny skuske urovne 3 v sulade s VPAM-HVN 2009 v sulade s TR
celkovy systém "balistickd prilba" z maja 2010.

3 Technicky opis

Navod na poutZitie je Specifikovany a platny pre vSetky modely prilieb Ulbrichts OPTIO. Referenéné
obrazky v tejto prirucke boli vytvorené s prilbou OPTIO High Cut (vysoka). Akékolvek odchylky od
inych prevedeni (napr. nizka / plocha) budi uvadzané samostatne.

4 Konstrukcia

4.1  Skrupina prilby

Skrupina titanovej hybridnej prilby pozostdva z vhodne navrhnutého titdnového/PE/PU kompozitu
(titan, vldknovy kompozit UHWPE, PU-povrchova Uprava). Ako integrovana stcast kompozitného
systému prebera PU povlak, ktory je navrhnuty ako kompletné tesnenie proti vplyvom prostredia,
funkcie zniZovania traumy, ochrany hran a farebného nateru (vSetky odtiene RAL). Potah prilby slizi
ako spomalovac horenia.

4.2 Vnutorné vybavenie

Vnutorné vybavenie prilby umozZiuje optimalne prispdsobenie prilby hlave a je sucastou rieSenia
balistickej ochrany. Je vybavené materidlmi spomalujicimi horenie, koZzou a Nomexom, ktoré je mozné
Cistit podla navodu.

Nastavovacie koliesko je mozné nastavit pre Specifikovany rozsah velkosti a je mozné ho individuélne
nastavit na zadnej strane prilby pomocou oto¢ného gombika. (Pozri obrazok)



Nastavovacie spony je mozné nastavit pre Specifikovany rozsah velkosti a zapinaju sa/uvolfiuju sa
zatiahnutim za prislusny popruh. (pozri obrazok)

4.3 Remienky

Bradovy remienok, popruhy, chranic¢ brady a systém zapadky su vyrobené z materidlov spomalujucich
horenie a umoziuju individualne nastavenie. V pripade opotrebovania je mozné remienky a chranic
brady vymenit samostatne. Rozstrapkanie na pasoch spomalujucich horenie, ku ktorym moze dojst v
dosledku pravidelného pouzivania, nie je chybou (vzhladom na nehorlavé vlastnosti pasok nie je mozné



utesnit rezné hrany zvaranim alebo lepidlom) a nemaju vplyv na ich funkénost a Zivotnost. Aby sa vsak
zabezpedili vlastnosti spomalujlce horenie, mdze byt potrebné ich odstranit (odrezat).

5 Pokyny k opatovnému uvedeniu do prevadzkyschopného
stavu po pouziti

1. Opticka kontrola mechanického poskodenia zvonku a zvnutra

2. Uvolnite nastavovaciu skrutku do polohy najvacésej velkosti hlavy

3. Co najviac roztvorte oba zadné kréné nosné popruhy

4, Co najviac roztvorte oba postranné bradové remienky

5. Vycistite chranic krku, podbradnik a potitko podla bodu 7 ndvodu na poutzitie
6. Zabalte balistickl ochrannu prilbu do obalu / tasky na prilbu



6 Navod na pouzitie

6.1 Nastavenie vel'kosti prilby

Prislusnu velkost hlavy je mozné individualne nastavit pomocou nastavovacej skrutky. Otaéanim tejto
nastavovacej skrutky je mozné plynulo nastavovat nastavenie hlavového oblika vnatorného vybavenia
k obvodu hlavy od velkosti 48 do velkosti 62. Prislusny rozsah nastavenia je vyznaceny na Stitku na
vnutornej strane prilby. Na nasadenie prilby otocte nastavovaciu skrutku dolava aZ na doraz. Ked' je
prilba nasadend, nastavovacia skrutka musi byt utiahnutd, kym nedosiahnete pevné a pohodiné
uchytenie.

UPOZORNENIE: Po dosiahnuti krajnej pozicie nedotahujte skrutku silou!

Otocte nastavovaciu skrutku a nasadte prilbu

Nasledne utiahnite nastavenie velkosti pomocou nastavovacej skrutky. Nastavenie velkosti je mozné
kedykolvek prispdsobit prislusnym okolnostiam alebo poZiadavkam, dokonca aj pocas pouzivania.



6.2 Nastavenie popruhov

Na nasadenie prilby je potrebné rozopnut pracku postroja, povolit krény a bradovy remienok na lavej
a pravej strane potiahnutim bradovej slu¢ky az na doraz. Nasledne otvorte plastovy sponovy zamok.
Po nasadeni prilby zatvorte plastovu pracku a utiahnite kréné a bradové remienky vlavo a vpravo

Uvolnenie krénych a bradovych remienkov

Nasadenie prilby



Rovnomerne dotiahnite bradové remienky vlavo a vpravo.

10



Rovnomerne dotiahnite kréné remienky vlavo a vpravo.

11



6.3 Aktivacia bezpecnostného systému popruhov

Na postroji sa v 3 bodoch nachadzaju nidzové uvolfiovacie spoje (otvorené trojuholniky / spojenie so
slu¢kou na suchy zips), ktoré zaistuju automatické rozopnutie postroja v pripade taznej sily 200N +-
50N. Aby sa predislo moZnym poraneniam krénej chrbtice nadpriemernymi tahovymi silami, nesmie sa
s tymito spojmi nidzového odblokovania manipulovat - najma nesmu byt vyradené z prevadzky.

Bezpecnostny systém sa Standardne aktivuje taznou silou 200N * 50N.

6.4 Montaz stitu

Stit je pripevneny k prilbe pomocou rychloupinacieho uzaveru. Na jeho upevnenie musi lava a prava
strana $titu zapadnut do lozisk stitu.

12



7 Pokyny na udrzbu
7.1  Skrupina

Ak je Skrupina prilby znecistena, je mozné ju vydistit handrickou a vlaznou mydlovou vodou. V Ziadnom
pripade nepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky alebo rozpustadla ako acetdn, nitroriedidlo a pod.,
inak by mohlo dojst k trvalému poskodeniu laku alebo nateru.

7.2 KoZené vlozky vnutorného vybavenia
Prilby Ulbrichts OPTIO pouZivaju vyluéne vycinenu koZu Setrnu k pokozke. Po poufZiti prilby je mozné
kozené vlozky interiéru vydistit vihkou handri¢kou, v pripade potreby mydlovou vodou.

Po vycisteni je potrebné kozu vydrhnut do sucha, inak by koza po opakovanom pouZiti mohla
skrehnut. V pripade obzvlast silného znedistenia je mozné pouzit aj bezne dostupné osetrujice
a dezinfekéné prostriedky (napr. hygienicky sprej Sagrotan alebo hygienické obrusky Sagrotan).
Po takejto dezinfekcii treba kozu tiez utriet alebo vysusit.

/N

Nepouzivajte rozpust'adla, ani iné agresivne latky!!!

7.3 Rozpera

Ak je rozpera v prednej asti interiéru znecistena, je mozné ju vycistit pomocou symbolov starostlivosti.

B ALDA®

7.4 Potah prilby

Ak je potah prilby Spinavy, mdZete ho vycistit pri dodrZani symbolov starostlivosti.

TAAG®

(N

Nepouzivajte rozpust'adla, ani iné agresivne latky!!!
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8 Kontrola a udrzba

Po kazdom poutziti a po kazdej vymene komponentov je potrebné skontrolovat Uplnost, bezpeéné
upevnenie a funkénost komponentov prilby. Na zistenie poskodenia je potrebné vykonat aj vizualnu
kontrolu. V pripade poskodenia musi byt toto okamZzite preskimané alebo odstranené odbornikom. V
pripade pochybnosti je potrebné prilbu odovzdat vyrobcovi na kontrolu.

9 Pokyny na udrzbu a opravu

1 Montaz Stitu

2 Vertikalne popruhy

3 Pruzné popruhy

4 Montazna lista

5 Kréné a celové popruhy

6 Skrupina

14



7 Horizontalny popruh
8 Montaz
9 Bradovy remienok vratane prislusenstva

10 FlausSové vlozky

15



9.1 Vertikalne a horizontalne popruhy

9.1.1 Demontaz

Uvolnite skrutky na montaznej liste a odstrarite
popruhy

V zavislosti od modelu je prilba vybavena
dvoma alebo troma vertikalnymi popruhmi

Uvolnite skrutky na montazi

16



Vyhdéknutim uvolnite horizontdlny popruh od
prilby

Nasadte (zahaknite) horizontalny popruh
a montdz na skrupinu

Spojte horizontalny popruh a montdaz skrutkami
(M3)




Utiahnite skrutkovy spoj krdtiacim momentom
1,6 Nm

I11Pri nedodrZani tohto pokynu nie je mozné
zarucit funkciu prilby!!!

Pripevnite oba vertikdlne popruhy na oboch
stranach skrutkami. Skrutky nedotahujte.

18



Skrutky utiahnite krdtiacim momentom 1,2 Nm.

I11Pri nedodrZani tohto pokynu nie je mozné
zarucit funkciu prilby!!!

9.2 Montaz

9.2.1 Demontaz

Uvolnite skrutky spdjajuce montaz
s horizontalnymi popruhmi.

Odpojte montaz od skrupiny vyhaknutim

19



9.2.2 Montaz

Nasadte montdz na Skrupinu zahaknutim

Skrutkovy spoj na vodorovny pas dotiahnite
krdtiacim momentom 1,2 Nm

11Pri nedodrzani tohto navodu nie je mozné
zarudit funkciu prilby!!!

9.3 Montazna lista

Pred vymenou montazZnej listy musia byt odstranené vertikalne popruhy (pozri bod 9.2)

MontaZnu liStu najprv na spodnej strane
uvolnite.

20



Vytiahnite montaznu listu v smere Sipky

9.4 Pruzné popruhy

Pred vymenou pruznych popruhov musia byt odstranené zvislé popruhy a montéazna lista (pozri
body 9.2 a 9.3). Pruzné popruhy sa nasledne daju lahko odstranit

9.5 Vnutorné vybavenie

Upevnenie kréného popruhu

21




Opevnenie trojuholnikovych spojok

Upevnenie upevnovacieho bodu celovej vlozky
do Skrupiny prilby

Upevnenie prednych putok sietky na hlavu.

Spodny okraj putka je pripevneny k spodnému
okraju pasika na suchy zips.

(Ak putko precnieva cez Skrupinu, volna ¢ast sa
odreze)

22




Upevnenie boc¢nych putok v bodoch na to
uréenych prostrednictvom suchého zipsu

Upevnenie zadnych putok sietky na hlavu.

Spodny okraj putka je pripevneny k spodnému
okraju suchého zipsu.

(Ak putko preénieva cez skrupinu, volna Cast sa
odreze)

Upevnenie putok nastavovacieho gombiku

23



Po dokonceni je potrebné skontrolovat vsetky povrchy so suchym zipsom, ¢&i su v plnom kontakte
a su natlacené.

Zahdaknutie popruhov do na to uréenych
hacikov.

Pripevnenie popruhu ku krénému chranicu
(suchy zips v strede a 2 popruhy na boku)

Zahaknutie trojuholnikov na oboch stranach

24



9.6 Bradovy popruh

Otvorte suchy zips na oboch stranach

Odpoijte trojuholnikové upevriovacie body
vyhaknutim

9.7 Kréna vliozka

Uvolnite suché zipsy oznacené na obrazku
Sipkami

25




Silnym potiahnutim uvolnite suchy zips kréného
popruhu

Rozopnite suchy zips spajajuci s hlavovou
sietkou.

9.8 Flausové vlozky

9.8.1 Demontaz

Odstranenie flausovej aplikdcie méze mat za nasledok poskodenie laku an skrupine!

Odstrante flaus skrabkou

26



Stiahnite flaus z prilby

9.8.2 Montaz

Navlhéite handricku Cisticom brzd a vycistite
povrch, na ktory sa ma lepit

111 €isti¢ nestriekajte priamo na prilbu, aby ste
predisli neZziaducemu uvol'neniu ostatnych
lepiacich spojov!!!

Odstrante ochrannu féliu z flausu

27



Pripevnite flau$ na pozadovany povrch a
pritlacte ho po celej ploche.

1!IMusi byt zabezpeéena doba vytvrdzovania
minimalne 24 hodin. Pocas tejto doby nesmie
byt flau$ vystavené Ziadnym taznym silam!!!

A

10 Nahradné diely

Prikladnd fotografia Ks Ndzov polozky Koéd polozky
1 Vnutorné vybavenie 120712
bezskrutkové
i 1 Popruhy 14mm 120711
R — 1 Celové vlozka=300mm, 117260
s=16mm
. 1 Kréna vlozka 120707
1 Bionic Rail montdz prava 120741
cierna OPTIO
1 Bionic Rail montaz lava 120740
¢ierna OPTIO
q 1 Zapustena skrutka M3x6mm 120793
- 1 Picatinny lista na montaz 120774
Bionic Rail

28




. Lista mala na montaz Bionic 120775
TR EE RS Rail
. Pravé loisko 3titu 120773
. Lavé lozisko 3titu 120772
. Krytka skrutky predna lava 120827
. Krytka skrutky predna prava 120828
. Krytka skrutky zadna lava 120829
. Krytka skrutky zadnd prava 120830
— Suprava vertikalnych 120807
e popruhov Titan Cierna
>- Horizontalne popruhy Titan 120805
n ZSB monta? tierna 120791
Suprava pruznych popruhov 118516
—_:I
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11 Preprava a skladovanie

11.1 Preprava
Vsetky verzie prilby si doddvané v samostatnych krabiciach s navodom na obsluhu, krytom na prilbu
a tasSkou na prenasanie prilby.

11.2 Dlhodobé skladovanie

Skladovanie prilby: Ziadne obmedzenie tykajlce sa UV Ziarenia, je potrebné sa vyhnut vyssim
teplotam, najma nad 100 stupnov.

12  Zarucné podmienky

12.1 Zaruka za vady

Zaruka na vady je 24 mesiacov.
12.2 Zarucna doba

Doddvatel poskytuje v pripade zamyslaného pouzitia v sulade s ndavodom na pouzitie
e 10-ro¢nu zaruku na ochrannu funkciu balistickej ochrannej prilby.
e 5-ro¢nu zaruku na ochrannu funkciu balistického stitu

Zaruka sa vyslovne nevztahuje na nasledky opotrebovania v désledku zamyslaného pouzitia, najma na
nasledujuce Casti/zostavy: ¢elova vlozka, bradové popruhy, suché zipsy, obal na prilbu, potah na prilbu.
V pripade zérucnej reklamdcie si vyrobca vyhradzuje pravo zvolit opravu alebo vymenu chybnych dielov
alebo chybnej prilby.

Vyrobca
Spoloénost Ulbrichts GmbH, Kaufing 34, A-4690 Schwanenstadt

Vyrobca,

Spoloénost Ulbrichts GmbH

Kaufing 34

A-4690 Schwanenstadt
tymto vyhlasuje, Ze systém balistickych prilieb:
OPTIO

bol testovany v sulade s technickymi smernicami nemeckej policie a STANAG 2920 v balistickej
skusobni Mellrichstadt.

Prislusné dokumenty si mbZete pozriet alebo vyZiadat od spolo¢nosti Ulbrichts GmbH.
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Beschussamt Mellrichstadt

LohstraSe 5, 97638 Mellrichstadt
Tel.: 09776/70500, Fax: 09776/5457

Ulbrichts GmbH
Kaufing 34
A-4690 Schwanenstadt

Test Report

Determining the ballistic limit V50 according to
STANAG AEP-2920, Edition A Version 2

Dadte of issue
of the guideline : 9/2016

Requirement © V50 against appendix H.1 - ASSESSMENT OF V50
Report No 22V247-01#, order No.:22248

Date of delivery 04.07.2022

Tester Treuting, Edelmann

Sample © helmet shell

Designation : Jump boltless

Applicant . Ulbrichts GmbH

Manufacturer : Ulbrichts GmbH

Description of the specimen in shooting direction (specification
of the manufacturer)

see appendix 2
SRN......vveeev....: ULB 2022-06/BAME-003

Mellrichstadt, 20.07.2022

The test results relate only to the tested samples described in
this test report.

This test report is only valid with the official seal and
correspondence of the report numbers on all pages.

Duplication in extracts of this test report is not allowed. It is
permitted to pass on this test report without description of the
specimen



T
Beschussamt Mellrichstadt Report-No.: 22V247-01#
LohstrafRe 5, 97638 Mellrichstadt Report part-No.:
Test date: 06.07.2022

Test specifications and results:

Thickness (mm) : 5,8
Total weight determined by the Beschussamt (g) : 1253
Mass of the helmet shell without interior (g) : 977
Calibre : 5,385mm
Bullet type : FGP (STANAG 2920, A3/6723/1, Rei, CN191)
Bullet mass : 1,102g
Weapon : test barrel No. 06
Barrel length : 650mm
Twist length : 508mm
Shooting distance : 3,80m
Room temperature : 21°C
Humidity : 46%
Penetration witness : 0.05mm Al-foil
Sample fixation : helmet clamping device VPAM HVN I
Sample preparation : 24 hours at 20+-2°C and 65+-5% humidity
Hit pattern (preset) : BWB-TL8470-0004 ANNEX A picture A.5
No veloc. energy pene- angle remarks

v(2,30) E(2,30) trat. [deg.]

(m/s] [J] J/N 1t

1 682 256 N 90,0
2 693 265 J 90,0
3 696 267 N 90,0
4 703 272 J 90,0
5 707 275 J 90,0
6 695 266 J 90,0
7 682 256 N 90,0
8 687 260 N 90,0
9 693 265 N 90,0
10 691 263 J 90,0

1.) 90 degree = 0 degree NATO

The evaluation of penetration or no penetration was carried out
according to STANAG AEP-2920

V50 ballistic limit: [m/s] [fps] E-50 [J]
instrumental velocity: vV = 692,9 22792,7 264,5
velocity loss: Vi = 18,7 61,3

striking velocity: VS = 674,2 2211,4 250, 5

This report consists of 2 pages and 2 appendix



Beschussamt Mellrichstadt Appendix 1

Lohstrasse 5, 97638 Mellrichstadt

Abkurzungen / abbreviations

Geschossarten / bullet types:

L Blei Lead

FMs Vollmessing Full Brass

CB Kegelstumpfgeschoss Coned Bullet

FMJ Vollmantel Full Metal Jacket

RN Rundkopf Round Nose

SscC Weichkern Soft Core

HC Hartkern Hard Core

WC Wolframcarbidkern Tungsten Core

PB Spitzkopfgeschoss Pointed Bullet

FN Flachkopf Flat Nose

FeC Weicheisenkern Fe-Core

SCP Weichkern mit Penetrator Soft Core Penetrator
TPSC Zwei Stahlkerne Two-piece Steel Core

I Brandsatz Incendiary

JSP Teilmantelgeschoss Jacketed Soft Point

JHP Teilmantelhohlspitzgeschoss Jacketed Hollow Point
SJSP Teilmantelgeschoss Semi Jacketed Soft Point
SJHP Teilmantelhohlspitzgeschoss Semi Jacketed Hollow Pont
SWC Scharfrandgeschoss Semiwadcutter

Bemerkungen / comments:

oM ohne Merkmal without marks

il leicht (z.B. leichte Beule ...) slight (e.g. slight bulge ...)

S stark (z.B. starker Splitterabgang) serious (e.g. serious fragmentation)
BoR Beule ohne Riss bulge without cracks

BmR Beule mit Riss bulge with cracks

BmRoL Beule mit Riss ohne Lichtdurchlass bulge with cracks without light
BmRmL Beule mit Riss mit Lichtdurchlass bulge with cracks with light

SA Splitterabgang fragmentation

SF splitterfrei no fragmentaion

glD glatter Durchschuss complete penetration

SpD Spitzendurchbruch partial penetration

S Splitterbildung nach DIN EN2 fragmentation described by DIN EN?
NS Splitterfrei nach DIN EN? no fragmentation described by DIN EN?2

2DIN EN 1063, DIN EN 1522/1523

Sonstige / miscellaneous:

J Ja yes

N Nein no

ST Splitterindikator fragmentation witness plate
DI Durchschussindikator penetration witness plate
TA Trefferabstand hit distance

FG Flachengewicht mass per unit area

MH Multihit

Revision, 25.06.2020



SkuSobny tstav Mellrichstadt

Lohstrage 5, 97638 Mellrichstadt
Tel.: 09776/70500, Fax: 09776/5457

Ulbrichts GmbH
Kaufing 34

A-4690 Schwanenstadt

Sprava zo skasky

Urcenie balistickej hranic¢nej hodnoty V50 v stGlade s normou
STANAG AEP-2920, Edicia A Verzia 2

Datum vystavenia

Smernice 9/2016

PoZiadavka V50 v stlade s prilohou H.1l - Hodnotenie V50
Cislo spravy 22v247-014%, ¢. objedn.:21248

Datum dodania 04.07.2022

Skasajuci Treuting, Edelmann

Urcenie vzorky Skrupina prilby Jump bezskrutkové

Ziadatel Ulbrichts GmbH

Vyrobca Ulbrichts GmbH

Opis vzorky v smere strelby (Specifikacia wvyrobcu) :

Pozri prilohu 2
SRN..........co... : ULB.2022-06/BAME-003

Podpis a pecCiatka skusobne
Beck Mellrichstadt, 20.07.2022

Vysledky skusky sa tykaju iba skusSanych vzoriek popisanych

v tejto sprave zo skusky. Tato sprava zo skusky je platnd len s
oficidlnou pecatou a zodpovedajucimi &¢islami sprav na vsSetkych
strandch. Duplikéacia cCasti tejto spravy zo skusky nie je
povolend. Tuto spravu zo skusky je mozZné odovzdat bez popisu
vzorky.



Skusobny Ustav Sprava ¢.: 22V247-01+#

Mellrichstadt .

Lohstrage 5, 97638 Mellrichstadt Ciastkové ¢. sk.:
Datum skusky:
06.07.2022

Specifikacia skudky a vysledky:

Hribka mm 5,9
Celkovd hmotnost urcend skusSobnym ustavom (g) 1253
Hmotnost Skrupiny prilby bez interiéru (g) 977
Kaliber 5, 385mm

Druh strely FSP (STANAG 2920, A3/6723/1, Rei, CN191)
Hm. strely 1,102g

Zbran Skusobna hlaven 06

Dlzka hlavne 650mm

DlZka vinutia 508mm

Vzdialenost strelby 3,80m

Teplota okolia 21°c

Vlhkost 46%

Ukazovatel prieniku 0.05mm Al-félia

Upevnenie vzorky Svorka na prilbu VPAM HVN I

Priprava vzorky 24 hod. pri 20+-2°C a 65+-5% vlhkosti
Vzor strelby (nast.) BWB-TL8470-0004 ANNEX A obr. A.5

C. Rychl. Energia Prien Ohol  Poznamky

v(2,30) E(2,30) ik [st.]

[m/s] [J] J/N 1.)
1 682 256 N 90,0
2 693 265 J 90,0
3 696 267 N 90,0
4 703 272 J 90,0
5 707 275 J 90,0
6 695 266 J 90,0
7 682 256 N 90,0
8 687 260 N 90,0
9 693 265 N 90,0
10 691 263 J 90,0

1.) 90 stuprniov = 0 stupriov NATO

Hodnotenie prieniku, alebo neprieniku sa uskutoc¢nilo v stlade s normou
STANAG AEP-2920

V50 balist. hr. hod.: [m/s] [fps] E-50 [J]
Indtrument. rychlost: A 692, 9 2272,77 264,5
Strata rychlosti: VL = 18,7 61,3

Rychlost dopadu: vs= 674, 2 2211,4 250,5

Tato spréva pozostédva z 2 strdn a 2 priloh



Skudobny ustav Mellrichstadt Priloha 1
Lohstrasse 5, 97638 Mellrichstadt

Skratky

Druh strely

L Olovo

FMs Celomosadzna

CB Kénickéa

FMJ Celoplastova

RN Okruhla

SC Makké Jjadro

HC Tvrdé jadro

WC Ocel. jadro

PB Spicata

EN Plochéa

Fee Fe-jadro

SCP Makké jadro prieraz
TPSC Ocel jadro dvojdiel
1 Zapalnéa

JSP Plast makka spicka
JHP P1ast dutéd sSpicka
SJSP PoloplasSt makka 3spicka
SJHP PoloplasSt dutd Spicka
SWC Polowadcutter
Poznamky : Bez znacenia

oM Tahké (napr. Iahkad preliacenina
1 zavazné (napr. zavazné Stiepenie)
S Preliacenie bez trhlin

BoR

BmR Preliac¢enie s trhlinami

BmRoL 2 Preliac¢. s trhl. bez lahkej fragm.
BmRmL Preliac¢. s trhl. s lahkou fragm.
SA Bez fragmentécie

SF Uplny prienik

glD Ciasto&ny prienik

SpDh Fragmentdcia v sUlade s DIN EN?

) Bez fragmentacie v stlade s DIN EN?
NS

2DIN EN 1063, DIN EN 1522/1523

Ostatné:

J Ano

N Nie

ST Indikator fragment.
DI Indikator prieniku
TA Rozstup zasahov

FG Hmotnost na plochu
MH Viac zésahov

Verzia zo dna 25.06.2020



PREKLADATELSKA DOLOZKA
Preklad som vypracoval ako prekladatel zapisany v Zozname znalcov, tlmocnikov a
prekladatefov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore
slovensky jazyk — anglicky jazyk — nemecky Jazyk, evidencné Cislo prekladatela 971044.
Prekladatelsky ukon je zapisany pod poradovym cCislom 63/2023 prekladatelského dennika.

Prekladané listiny suhlasia s prelozenymi listinami.

Zaroven vyhlasujem, Ze som si vedomy/a nasledkov vedome nepravdivého
prekladu/prekladatelského ukonu.

TRANSLATOR'S CLAUSE
| have made the translation as a translator registered in the Register of Experts, Translators
and Interpreters of the Ministry of Justice of the Slovak Republic for the Slovak Language —
English Language — German Language, Translator ID No. 971044.
The translation is registered under No.: 63/2023 in the translator's diary.

The translation of the documents is a true translation of the translated documents.

| hereby also declare that | am aware of the implications of a deliberately false translation.

UBERSETZERKLAUSEL
Die Ubersetzung habe ich als in der Liste der Sachverstandigen, Ubersetzer und
Dolmetscher, die vom Justizministerium der Slowakischen Republik gefuhrt wird,
eingetragener Ubersetzer flr die slowakische — englische — deutsche Sprache gemacht,
Ubersetzerkennnummer 971044.
Die Ubersetzung ist unter der Evidenznummer 63/2023 im Ubersetzertagebuch eingetragen.

Die Ubersetzung der Urkunden stimmt mit den (ibersetzen Urkunden tberein.

Ich erklare hiermit zugleich, dass mir die Folgen einer bewusst falschen Ubersetzung
bekannt sind.




PREKLAD — UBERSETZUNG

Z jazyka nemeckého do jazyka slovenského
Aus der deutschen in die slowakische Sprache

Zadavatel — Auftraggeber:

W.A.R. Defender s.r.o.
VarSavska 1

831 03 Bratislava

| GO: 46028 510

Vyhotovitel — Ubersetzer:
Robert Hennel, Mgr.
Odborarska 17

91501 Nové Mesto nad Vahom
Zapisany pod Cislom: 971044
Prilohy — Anhange:

Sprava zo skusky

Pocet vyhotoveni — Kopien: 1
Pocet stran — Seiten: 5/5
Evidencéné cCislo —Lfd. Nr.: 64/2023

Datum — Datum: 11.01.2023



& DGUV Test

Priif- und Zertifizierungsstelle

Européisch notifizierte Stelle
Kenn-Nummer 0299
European notified body
Identification no. 0299

(( DAKKS

Deutsche
Akkreditierungsstelie
P 1008 U500

Priifbericht /| Test report

Priifbericht Nr.: 22101111 vom /dated: 2022/03/08
Test report no.:
Auftraggeber: Ulbrichts
Applicant: Kaufing 34

4690 Schwanenstadt

Austria
Auftragsdatum: 2022-02-21 Aktenzeichen d.
Date of the order: Auftraggebers:

Applicant's file number:

Produktbezeichnung: Kopfschutzausriistungen fiir spezielle Anwendung
Product designation: Head protection for special use

Typ: (Artikel-Nr., Handelsname 0.4.) Helm mit Visier
Type: (article no., trade name efc.)

Auftragsumfang: Priifungen in Anlehnung an: / Testing based on:
Scope of testing: EN 397:2012/6.6,

EN 136:1998/ 8.5.1/8.5.2,

TR 2011/3.2
Priifumfang / Test range Bemerkung / Remark Ergebnis / Result
Stofidampfung -fallendes Gewicht OK
Entflammbarkeitspriifung OK
Prifung der Besténdigkeit gegen fliissige Chemikalien oK

Woeitere Angaben / Bemerkungen:
Further detalls / remarks:

Dieser Priifbericht besteht aus 10 Seiten und darf ohne schriftliche Genehmigung der Priifstelle nicht auszugsweise vervielféltigt
werden. Die Priifergebnisse beziehen sich ausschlieRlich auf den genannten Prifgegenstand.
Teilpriifungen wurden durchgefiihrt bei unter der Priifberichtsnummer ... .

This test report consists of 10 pages; excerpts of this report must not be reproduced without written permission by the test institute. The
tost results shall apply only to the above mentioned test object.
Partial tests were subcontracted fo test report no.



Fachbereich Persénliche Schutzausriistungen
Prifbericht Nr. / Test report no 22 1 0111-1 Seite /page 3

Rifle Helmet

Hoplit Jump 18.2H Helmet, Splitterschutzvisier

p_22 10111-1.doc



Fachbereich Persénliche Schutzausriistungen
Prufbericht Nr. / Test report no 22 1 0111-1 Seite /page 7

Brennverhalten Flame resistance

Priifung nach EN 136: 8.5.1 test in accordance with EN136:8.5.1
PM 0320, PM 0318

Hoplit Jump 18.2H Splitterschutz Visier h=150

Geschwindigkeit 60 mm/s, Beflammen unter 90°:
Speed of flame imping under 90°

Der Helm brennt nach 2 s nach Entfernen der Flamme noch sichtbar:
The visor i ing 2 s after ! of the flame

Der Helm gliiht nach 2 s nach Entfernen der Flamme noch sichtbar:
The helmet visibly glows 2 s after removal of the flame

Wiahrend der Priifung tropft Material vom Helm ab:

After the testing, material drips from the helmet

Das Visier brennt nach 2 s nach Entfernen der Flamme noch sichtbar:
The helmet continues buming 2 s affer removal of the flame
Das Visier gliiht nach 2 s nach Entfernen der Flamme noch sichtbar:
The visor visibly glows 2 s after removal of the flame
Waihrend der Priifung tropft Material vom Visier ab:
After the testing, material drips from the visor

Bemerkungen / Remarks: keine / none

Rifle Helmet , Visier VPAM 6

Geschwindigkeit 60 mm/s, Beflammen unter 90°:
Speed /s of flame imping under 90°

Der Helm brennt nach 2 s nach Entfernen der Flamme noch sichtbar:
The visor continues buming 2 s affer removal of the flame

Der Helm gliiht nach 2 s nach Entfernen der Flamme noch sichtbar:
The helmet visibly glows 2 s after removal of the flame

Waihrend der Priifung tropft Material vom Helm ab:

After the testing, material drips from the helmet

Das Visier brennt nach 2 s nach Entfernen der Flamme noch sichtbar:
The helmet continues buming 2 s after removal of the flame
Das Visier gliiht nach 2 s nach Entfernen der Flamme noch sichtbar:
The visor visibly glows 2 s after removal of the flame
Wahrend der Priifung tropft Material vom Visier ab:
After the testing, material drips from the visor

Bemerkungen / Remarks: : keine / none

p_22 10111-1.doc
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Kontakt mit fliissigen Chemikalien
contact with liquld chemicals

PM 0265

Fiir folgende Helme und Visiere:

Splitterschutz h=150mm
VPAM 6
Zenturio 20x120mm

Hoplit Jump

Rifle Helmet

Hoplit UCH 1100 V1
Natronlauge 40 %ig
Salzséure 36%ig
Schwefelsdure 30%ig
Aceton 100%ig
Terpentinersatz
Superbenzin ( bleifrei )
Schaummittel AFFF

sichtbare Schaden am Visier
visual damages to visor shell

sichtbare Schaden an Ausriistungsteilen

visual damages to accessories

Fachbereich Persénliche Schutzausriistungen
Prifbericht Nr. / Test report no 22 1 0111-1 Seite /page 9

nach TR 05.2010/3.2
in accordance with TR 05.2010/ 3.2

Bemerkungen / Remarks: Keine / none
Prifdatum: 22.02.2022 Priifer: Herr Hermanns, Frau Troster
Date of testing: Test(s) carried out by: Mr.

p_22 10111-1.doc



Fachbereich Personliche Schutzausrustungen
Prufbericht Nr. / Test report no 22 1 0111-1 Seite/page 10

Stoiidampfung Shock absorption

Prafung nach EN 397 Punkt 6.6 testin accordance with EN 397, clause 6.6
PM 0033, PM 0118, PM 0275, PM 0327

maximal aufden Prufkopf Ubertragene
StoBkraft in kN

maximum impact force transmitted to the headform, in kN

Innenausstattung Rifle Helmet Hoplit UCH1100 V1
Harness
eingesetzter Prufkopf 605 605

headform used

Vorbehandlung mit +20°C 4,47 4,41
conditioning at +20°

Bemerkungen / Remarks:

Prafdatum:22.02.2022 Prufer: Herr 22.02.2022
Déte oftesting: Test(s) carried out by: Mr.
Haan 08.03.2022

Ort (Place) Datum (Déte)

p_221 0111-1.doc



DGUV Test

SkuSobné a certifikacné stredisko
Odborny referat osobné ochranné prostriedky

Eurépska notifikovana osoba ¢. 0299
Nemecké akreditacné stredisko DAkkS D-PL-17009-
05-00

Sprava zo skusky

Spréava zo skusky 221 0111-1 Datum: 2022/03/08
C.
Ziadatel Ulbrichts GmbH
Kaufing 34
4690 Schwanenstadt
Rakusko
Datum objednavky 2022-02-21 Sp. Zn. Ziadatela
Oznacenie vyrobku Ochrana hlavy na Specialne ucely

,  Model: (kéd, obchodny nazov a pod.) Prilba so stitom

Rozsah skusky Skuska v sulade s
EN 397:2012/6.6, EN 136:1998/8.5.1/8.5.2, TR 2011/3.2

Rozsah skusky Poznamka Vysledok
TImenie narazu padajuceho telesa OK
Kontakt s tekutymi chemikaliami OK
Odolnost voci horeniu OK

Dalsie tdaje / poznémky:

Tato sprava zo sku$ky pozostava zo 6 stran; vyriatky z tejto spravy sa nesmu reprodukovat’ bez pisomneho suhlasu skusobného ustavu.
Vysledky skusky sa vztahuju len na vysSie uvedeny predmet skusky. Ciasto¢né skusky boli zadané subdodavatelom pod ¢islom skusky
Zo spravy



Referat osobnych ochrannych prostriedkov
Sprava zo skusky ¢. 22 1 011-1 Strana 3

Puskova prilba

Prilba Hoplit Jump 18.2, Ochranny §tit proti Srapnelom



Oddelenie osobnych ochrannych prostriedkov
Spréva zo skusky ¢. 22 1 0111-1 Strana 7

Odolnost’ voci horeniu

Skuiska v sulade s EN136:8.5.1
PM 0320, PM 0318

Hoplit Jump 18.2H ochranny Stit proti Srapnelom h=150 )
Rychlost horenia 60 mm/s vystavenia plameriom pri 90° Ano

Stit hori 2 sekundy po odriati plameria
Prilba viditelne tlie 2 sekundy po odriati plameria

Po skuske material kvapka z prilby

Stit hori 2 sekundy po odriati plameria
Stit viditelne tlie 2 sekundy po odriati plameria

Po skuske material kvapka zo Stitu
Poznamky: Ziadne

Puskova prilba, stit VPAM 6 )
Rychlost horenia 60 mm/s vystavenia plameriom pri 90° Ano

Stit hori 2 sekundy po odriati plameria
Prilba viditelne tlie 2 sekundy po odnati plameria

Po skuske material kvapka z prilby

Stit hori 2 sekundy po odriati plameria
Stit viditelne tlie 2 sekundy po odriati plameria

Po skuske material kvapka zo stitu

Poznémky: Ziadne

Nie

Nie



Oddelenie osobnych ochrannych prostriedkov
Sprava zo skusky ¢. 22 1 0111-1 Strana 9

Kontakt s tekutymi chemikaliami Skuska v sulade s TR 065.2010/3.2
PM 0265

Pre nasledovné prilby a Stity

Ochrana pred Srapnelmi h=150 mm
VPAM 6
Zenturio 20x120mm

Hoplit Jump
Puskova prilba
Hoplit UCH 1100 V1

Ldh sodny 40 %
Kyselina chlorovodikova 36%
Kyselina sirova 30%
Aceton 100%

Nahrada terpentinu
Benzin super (bezolovnaty)
Naperfiova¢ AFFF

Viditelné poskodenie Stitu

ViditeIné poSkodenie prislusenstva

Poznamky: Ziadne

22.02.2022 Pan Hermanns, Pani Troster
Datum skasky Skusku vykonal



Oddelenie osobnych ochrannych prostriedkov
Sprava zo skusky ¢. 22 1 0111-1 Strana 10

Odolnost’ voéi ndrazu

Skuska v sulade s EN 397 bod 6.6
PM 0033, PM 0118, PM 0275, PM 0327

V sulade s EN 397

Maximalna sila narazu prenesena na skusobnu

hlavu v kN
Vniitorné vybavenie Puskova prilba Hoplit UCH1100 V1
Pouzité skusobna hlava 605 605
Priprava pri +20°C 4,47 4,41

22.02.2022

Datum skusky:

Haan
Miesto

Pan 22.02.2022
Skusku vykonal pan

08.03.2022

Datum

Podpis a peciatka skusobne

Hermanns




PREKLADATELSKA DOLOZKA
Preklad som vypracoval ako prekladatel zapisany v Zozname znalcov, timocnikov a
prekladatel ov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore
slovensky jazyk — anglicky jazyk — nemecky Jazyk, evidencné Cislo prekladatel a971044.
Prekladatel sky ukon je zapisany pod poradovym &islom64/2023 prekladatel ského dennika.

Prekladané listiny suhlasia s prelozenymi listinami.

Zaroven vyhlasujem, Ze som si vedomy/a nasledkov vedome nepravdivého
prekladu/ prekladatel ského ukonu.

TRANSLATOR'S CLAUSE
| have made the translation as a translator registered in the Register of Experts, Translators
and Interpreters of the Ministry of Justice of the Slovak Republic for the Slovak Language —
English Language — German Language, Translator ID No. 971044.
The translation is registered under No.: 64/2023 in the translator's diary.

The translation of the documents is a true translation of the translated documents.

| hereby also declare that | am aware of the implications of a deliberately false translation.

UBERSETZERKLAUSEL
Die Ubersetzung habe ich als in der Liste der Sachverstandigen, Ubersetzer und
Dolmetscher, die vom Justizministerium der Slowakischen Republik gefihrt wird,
eingetragener Ubersetzer flr die slowakische — englische — deutsche Sprache gemacht,
Ubersetzerkennnummer 971044.
Die Ubersetzung ist unter der Evidenznummer 64/2023 im Ubersetzertagebuch eingetragen.

Die Ubersetzung der Urkunden stimmt mit den (ibersetzen Urkunden Uberein.

Ich erklare hiermit zugleich, dass mir die Folgen einer bewusst falschen Ubersetzung
bekannt sind.




PREKLAD — UBERSETZUNG

Z jazyka nemeckého do jazyka slovenského
Aus der deutschen in die slowakische Sprache

Zadavatel — Auftraggeber:

W.A.R. Defender s.r.o.
VarSavska 1

831 03 Bratislava
ICO: 46 028 510

Vyhotovitel — Ubersetzer:
Robert Hennel, Mgr.
Odborarska 17

91501 Nové Mesto nad Vahom
Zapisany pod Cislom: 971044
Prilohy — Anhange:

Sprava zo skusky

Pocet vyhotoveni — Kopien: 1
Pocet stran — Seiten: 2/2
Evidenc¢né Cislo —Lfd. Nr.: 65/2023

Datum — Datum: 11.01.2023



A ULBRICHTS

g PROTECTION

Beschussamt Mellrichstadt

z.Hd. Hr. Bauml
Lohstrasse 5 Datum: 27.10.2022
D-97638 Mellrichstadt Tel: 0043 664 8121409

Fax: 0043 7673 2781-165
Tel.: +49 (0)9776 7050-47

E-Mail: nicole.kubicek-huber@ulbrichts.com

Lieferschein 20221027_01 — Paket E-22051

& Analog Priifung VPAM 3 HVN-TR bei -35 Grad
- Jump boltless (ULB.2022-10/BAME 001, 1315 g)
- Jump boltless (ULB.2022-10/BAME 002, 1318 g)

Verpackung: 1 Kartons — ca. 3kg

Versand: UPS

Ulbrichts GmbH
Kaufing 34
A-4690 Schwanenstadt

ULBRICHTS GmbH . 4690 SCHWANENSTADT . KAUFING 34 / AUSTRIA
Telefon 0043 7673 2781-0 . Fax 0043 7673 2781-255 . www.protection.com DVR 0476811 / ARA-Nr. 6544
Firmenbuch FN 177 246g
Allgemeine Sparkasse Oberdsterreich . Kto-Nr. 14500001880 . BLZ 20320 Handelsgericht Wels
Swift ASPKAT2L . IBAN AT 24 20320 14500001880 Ust.-1dNT. ATU 24673404




Beschussamt Mellrichstadt
Lohstrafe 5,

97638 Mellrichstadt,

Tel.

09776/70500

Prufprotokoll

Prifung der durchschusshemmenden Eigenschaften von Material

Auftraggeber:
Hersteller :
Prot.Empf. 3

Prufungsart

Probenbezeichnung: Jump boltless

Ulbrichts GmbH
Ulbrichts GmbH
Ulbrichts GmbH

Prufdatum: 18.11.2022
Priufer : Bauml, Hoch
Bericht-No.: 3-44793

Sonstiger Materialbeschufs, HVN/BSW, K1 3

Probenaufbau nach Angaben des Auftraggebers/Herstellers

Helmprifung
ULB.2022-10/BAME 002

Testbedingung: -35°C

1317g

Nr. Kaliber Geschossart Entf Wi 2,5 N Bemerkung

1l [Smm Luger DM41 5 90 422 X|TR1, vorne mittig, DI oM
2 |LL = 260mm 8,0g, CN398 412 X|TR2, Seite links, DI oM
3 |DL = 250mm RUAG 414 X|TR3, Seite recht, DI oM
4 |Nr. 08/03 V=415i10m/s 409 X|TR4, hinten mittig, DI oM
5 411 X|TR5, oben mittig, DI oM
6 410 X|TR6, vorne rechts, DI oM
7 Randtreffer RA=22mm

8

9

10

11

12

13

14

Raumtemperatur 19°C; Luftfeuchte 43%

Helmvorrichtung

WE am 28.11.2022

E-Schein:

22396

Dieses Prifprotokoll ist nicht fiir Dritte bestimmt. Der Inhalt hat keine

rechtsverbindliche Giltigkeit



A ULBRICHTS

PROTECTION

Skusobny ustav Mellrichstadt
na vedomie: pan Baumi

Lohstrasse 5 Datum: 27.10.2022
D-97638 Mellrichstadt Tel: 0043 664 8121409
Fax: 0043 7673 2781-165

Tel.: +49 (0)9776 7050-47

E-Mail: nicole.kubicek-huber@ulbrichts.com

Dodaci list 20221027 _01 - Balik E-22051

Analégova skuska VPAM 3 HVN-TR pri teplote -35°C
- Jump boltless (ULB.2022-10/BAME 001, 1315 g)
- Jump boltless (ULB.2022-10/BAME 002, 1318 g)

Balenie 1 Kartéon - ca. 3kg

Preprava: UPS

Ulbrichts GmbH
Kaufing 34
A-4690 Schwanenstadt

Kontaktné a fakturacné udaje


mailto:nicole.kubicek-huber@ulbrichts.com

Skusobny udstav Mellrichstadt
LohstraBe 5,

Sktska odolnosti materidlu proti priestrelu

Zadavatel: Ulbrichts GmbH
Vyrobca Ulbrichts GmbH
Prijemca. Ulbrichts GmbH

Druh sktsky

Oznacenie vzorky: Jump boltless

97638 Mellrichstadt,

Tel.

Sprava zo_ skusky

iny nastrel materialu,

09776/70500

Datum skusky:
Sktsajuaci: Bauml,
Sprava ¢.: 3-44793

Priprava vzorky podla udajov vvrobcu / zadavatela

Skuska prilby
ULB.2022-10/BAME 002

Podmienky skusky=35°C

HVN/BSW, K1 3

18.11.2022
Hoch

1317g

Nr. Kaliber Strela Vzd Uhol 2,5 Poznamka

1 | 9mm Luger DM41 5 90 422 TR1, Vpredu v strede, DI oM
2 |LL = 260mm 8,0g, CN398 412 TR2, VIavo =zboku, DI oM
3 |DL = 250mm RUAG 414 TR3, Vpravo zboku, DI oM
4 |Nr. 08/03 V=415+10m/s 409 TR4, Vzadu v strede, DI oM
5 411 TRS, Hore v strede, DI oM
6 410 TR6, Vpredu vpravo, DI oM
7 Zasah na hranu RA=22mm

8

9

10

11

12

13

14

Teplota okolia 19°C; Vlhkost vzduchu 43%
Zariadenie na prilbu

WE dna 28.11.2022

Tato sprava zo skusky nie je urcéend tretim strandm. Jej obsah nie

zavazny.

El. potvrdenie:

22396

je pravne



PREKLADATELSKA DOLOZKA
Preklad som vypracoval ako prekladatel zapisany v Zozname znalcov, tlmocnikov a
prekladatefov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore
slovensky jazyk — anglicky jazyk — nemecky Jazyk, evidencné Cislo prekladatela 971044.
Prekladatelsky ukon je zapisany pod poradovym cCislom 65/2023 prekladatelského dennika.

Prekladané listiny suhlasia s prelozenymi listinami.

Zaroven vyhlasujem, Ze som si vedomy/a nasledkov vedome nepravdivého
prekladu/prekladatelského ukonu.

TRANSLATOR'S CLAUSE
| have made the translation as a translator registered in the Register of Experts, Translators
and Interpreters of the Ministry of Justice of the Slovak Republic for the Slovak Language —
English Language — German Language, Translator ID No. 971044.
The translation is registered under No.: 65/2023 in the translator's diary.

The translation of the documents is a true translation of the translated documents.

| hereby also declare that | am aware of the implications of a deliberately false translation.

UBERSETZERKLAUSEL
Die Ubersetzung habe ich als in der Liste der Sachverstandigen, Ubersetzer und
Dolmetscher, die vom Justizministerium der Slowakischen Republik gefihrt wird,
eingetragener Ubersetzer flr die slowakische — englische — deutsche Sprache gemacht,
Ubersetzerkennnummer 971044.
Die Ubersetzung ist unter der Evidenznummer 65/2023 im Ubersetzertagebuch eingetragen.

Die Ubersetzung der Urkunden stimmt mit den (ibersetzen Urkunden Uberein.

Ich erklare hiermit zugleich, dass mir die Folgen einer bewusst falschen Ubersetzung
bekannt sind.




PREKLAD — UBERSETZUNG

Z jazyka nemeckého do jazyka slovenského
Aus der deutschen in die slowakische Sprache

Zadavatel — Auftraggeber:

W.A.R. Defender s.r.o.
VarSavska 1

831 03 Bratislava
ICO: 46 028 510

Vyhotovitel — Ubersetzer:
Robert Hennel, Mgr.
Odborarska 17

91501 Nové Mesto nad Vahom
Zapisany pod Cislom: 971044
Prilohy — Anhange:

Sprava zo skusky

Pocet vyhotoveni — Kopien: 1
Pocet stran — Seiten: 22/22
Evidenc¢né Cislo —Lfd. Nr.: 66/2023

Datum — Datum: 11.01.2023



Beschussamt Mellrichstadt

Lohstrafée 5, 97638 Mellrichstadt
Tel.: 09776/70500, Fax: 09776/5457

Ulbrichts GmbH
Kaufing 34

A-4690 Schwanenstadt

Prufbericht

Prufung der durchschusshemmenden Eigenschaften von Kbérperschutz
nach TR Gesamtsystem "Ballistischer Helm", Mai 2010

Prufbericht-Nr....: 22H258A01 , zu E-Schein-Nr.: 22237
Einlieferungsdatum: 06.07.2022

Prufer ............: Bauml, Hoch

Prufgegenstand ...: Helm

Probenbezeichnung.: Jump boltless

Auftraggeber .....: Ulbrichts GmbH

Hersteller ....... : Ulbrichts GmbH

Kaufing 34
A-4690 Schwanenstadt
Anforderung ......: ziffer 3.1

Mellrichstadt, den 18.07.2022

Die Prufergebnisse beziehen sich ausschlielsSlich auf die in diesem
Prufbericht beschriebenen Prufgegenstande

Dieser Prufbericht ist nur gultig mit vorhandenem Dienstsiegel und
bei Ubereinstimmung der Prufberichtnummern auf allen Seiten.

Die auszugsweise Vervielfaltigung dieses Prufberichtes ist nicht
erlaubt. Eine Weitergabe dieses Prufberichtes ohne Angaben zum
Probenaufbau ist gestattet



- 2 =

Bericht-Nr.: 22H258A01
Bericht-Teil-Nr.: 01
Prufdatum: 07.07.2022

Beschussamt Mellrichstadt
LohstraRe 5, 97638 Mellrichstadt

Probenaufbau in Beschussrichtung nach Angaben des Auftraggebers:

siehe Anlage 3

Serialnummer ULB.2022-07/BAME 003

Grofde : Unisize-KopfgrdRe (48-64)
Innenausstattung: QSS

Begurtung : 14mm; 4 Punktbegurtung mit Notausldsung

Gesamtgewicht durch Beschussamt ermittelt in g: 1377

Prufbedingungen und Ergebnisse:

Kaliber 9Smm Luger (9 x 19)

Geschossart FMJ/RN/SC (DM41SR, RUAG, CN398)
Geschossmasse 8,00g

Sollgeschwindigkeit 415+10m/s

Waffe Messlauf, Nr.: 08/03

Lauflange 260mm

Dralllange 250mm

Beschussentfernung 5,00m

Raumtemperatur 21°C

rel . Luftfeuchte 44%

Durchschussindikator:
Befestigungswerkzeug:
Trefferbildforderung:

Probenvorbehandlung

0.5mm Al-Blech (AlCuMgl 440N/mm?2)
Helm-Vorrichtung gemafs VPAM HVN 2009
5 Flachentreffer + 1 Randtreffer
>16h bei +20°C +2°C

Priufung der Durchschusshemmung

Nr Geschw. Energie Durch- Winkel Bemerkung

v(2,50) E(2,50)

schuss [Gradl]

[m/s] [J] J/N 1.)
1 415 689 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM
2 416 692 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM
2 419 702 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM
4 411 676 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM
5 413 682 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM
6 416 692 N 90,0 Randtreffer, Steckschuss, DI=oM, RA=23mm

0 Grad NATO

1.) 90 Grad =

Trefferlage:
T4=rechts mittig;

Tl=vorne mittig; T2=hinten mittig;
T5=oben mittig;

T3=1links mittig;
Té6=Randtreffer, vorne links
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Beschussamt Mellrichstadt Bericht—Nr:: 22H258A01
LohstrafBe 5, 97638 Mellrichstadt Bericht-Teil-Nr.: 02
Prufdatum: 07.07.2022

Probenaufbau in Beschussrichtung nach Angaben des Auftraggebers:

siehe Anlage 3

Serialnummer : ULB.2022-07/BAME 004

Grofde : Unisize-KopfgrdfRe (48-64)
Innenausstattung: QSS

Begurtung : 14mm; 4 Punktbegurtung mit Notausldsung

Gesamtgewicht durch Beschussamt ermittelt in g: 1373

Prufbedingungen und Ergebnisse:

Kaliber : 9mm Luger (9 x 19)

Geschossart : FMJ/RN/SC (DM41SR, RUAG, CN398)
Geschossmasse : 8,009

Sollgeschwindigkeit : 415+10m/s

Waffe : Messlauf, Nr.: 08/03

Lauflange : 260mm

Dralllange : 250mm

Beschussentfernung : 5,00m

Raumtemperatur x 21°C

rel .Luftfeuchte : 44%

Durchschussindikator: 0.5mm Al-Blech (Al1CuMgl 440N/mm?2)
Befestigungswerkzeug: Helm-Vorrichtung gemafs VPAM HVN 2009
Trefferbildforderung: 5 Flachentreffer + 1 Randtreffer
Probenvorbehandlung : mindestens 6h bei 100°C und danach >10h bei +70°C

Prifung der Durchschusshemmung

Nr Geschw. Energie Durch- Winkel Bemerkung
v(2,50) E(2,50) schuss [Grad]

[m/s] [J] J/N 1.)
1 417 696 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM
2 413 682 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM
3 414 686 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM
4 417 696 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM
5 415 689 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM
6 N

90,0 Randtreffer, Steckschuss, DI=oM, RA=20mm

1l.) 90 Grad = 0 Grad NATO

Trefferlage: Tl=vorne links; T2=hinten links; T3=1links mittig;
T4=rechts mittig; T5=oben mittig; Té=Randtreffer, hinten rechts
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Bericht-Nr.: 22H258A01
Bericht-Teil-Nr.: 03
Prufdatum: 07.07.2022

Beschussamt Mellrichstadt
LohstrafRe 5, 97638 Mellrichstadt

Probenaufbau in Beschussrichtung nach Angaben des Auftraggebers:

siehe Anlage 3

Serialnummer ULB.2022-07/BAME 007

Grofe : Unisize-KopfgrdRe (48-64)
Innenausstattung: QSS

Begurtung : 14mm; 4 Punktbegurtung mit Notausldsung

Gesamtgewicht durch Beschussamt ermittelt in g: 1362

Prifbedingungen und Ergebnisse:

Kaliber 9mm Luger (9 x 19)

Geschossart FMJ/RN/SC (DM41SR, RUAG, CN398)
Geschossmasse 8,00g

Sollgeschwindigkeit 415+10m/s

Waffe Messlauf, Nr.: 08/03

Lauflange 260mm

Dralllange 250mm

Beschussent fernung 5,00m

Raumtemperatur 21.9¢

rel.Luftfeuchte 44%

Durchschussindikator:
Befestigungswerkzeug:
Trefferbildforderung:

Probenvorbehandlung

0.5mm Al-Blech (AlCuMgl 440N/mm?2)
Helm-Vorrichtung gemafs VPAM HVN 2009
5 Flachentreffer + 1 Randtreffer
>16h bei -20°C +2°C

Prifung der Durchschusshemmung

Nr Geschw. Energie Durch- Winkel Bemerkung

v(2,50) E(2,50) schuss [Grad]
[m/s] [J] J/N 1)
1 416 692 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM
2 415 689 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM
3 410 672 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM
4 416 692 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM
5 416 692 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM
6 413 682 N 90,0 Randtreffer, Steckschuss, DI=oM, RA=22mm

1.) 90 Grad = 0 Grad NATO

Trefferlage: Tl=vorne rechts; T2=hinten rechts; T3=links mittig;
T4=rechts mittig; T5=oben mittig; Té=Randtreffer, hinten mittig
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Bericht-Nr.: 22H258A01
Bericht-Teil-Nr.: 04
Prufdatum: 07.07.2022

Beschussamt Mellrichstadt
Lohstrafle 5, 97638 Mellrichstadt

Probenaufbau in Beschussrichtung nach Angaben des Auftraggebers:

siehe Anlage 3

Serialnummer ULB.2022-07/BAME 001

Grofe : Unisize-Kopfgrdfte (48-64)
Innenausstattung QSS

Begurtung l4mm; 4 Punktbegurtung mit Notausldsung

Gesamtgewicht durch Beschussamt ermittelt in g: 1350

Prufbedingungen und Ergebnisse:

Kaliber 9mm Lu (9 x 19)

Geschossart FMJ /RN SC (DM41SR, RUAG, CN398)
Geschossmasse 8,00g

Sollgeschwindigkeit 415+10m/s

Waffe Messlauf, Nr.: 08/03

Lauflange 260mm

Dralllange 250mm

Beschussentfernung 5,00m

Raumtemperatur 21°cC

rel.Luftfeuchte 44%

Durchschussindikator:
Befestigungswerkzeug:
Trefferbildforderung:

Probenvorbehandlung

0.5mm Al-Blech (AlCuMgl 440N/mm?)
Helm-Vorrichtung gemafs VPAM HVN 2009
Mitte und Ubergang der Befestigungspunkte
>16h bei +20°C +2°C

Prufung der Befestigungspunkte

Nr Geschw. Energie Durch- Winkel Bemerkung

v(2,50) E(2,50) schuss [Grad]
[m/s] [J] J/N 1)
1 416 692 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM
2 415 689 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM
3 413 682 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM
4 413 682 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM
5 413 682 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM

1.) 90 Grad = 0 Grad NATO

Tl=Seite rechts vorne; T2=Seite links vorne
T4=Seite Seite links hinten;

Trefferlage:
T3=Seite rechts hinten;
T5= hinten mittig
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Beschussamt Mellrichstadt Bericht-Nr.: 22H258A01

LohstrafRe 5, 97638 Mellrichstadt Bericht-Teil-Nr.: 05
Prufdatum: 07.07.2022

Probenaufbau in Beschussrichtung nach Angaben des Auftraggebers:

siehe Anlage 3

Serialnummer : ULB.2022-07/BAME 006

Grofe : Unisize-KopfgrdRe (48-64)
Innenausstattung: QSS

Begurtung : 1l4mm; 4 Punktbegurtung mit Notausldsung

Gesamtgewicht durch Beschussamt ermittelt in g: 1333

Prufbedingungen und Ergebnisse:

Kaliber : 9mm Luger (9 x 19)

Geschossart : FMJ/RN/SC (DM41SR, RUAG, CN398)
Geschossmasse : 8,009

Sollgeschwindigkeit : 415+10m/s

Waffe : Messlauf, Nr.: 08/03

Lauflange : 260mm

Drallléange : 250mm

Beschussentfernung : 5,00m

Raumtemperatur : 21°C

rel .Luftfeuchte 1 44%

Befestigungswerkzeug: Helm-Vorrichtung gemafs VPAM HVN 2009
Trefferbildforderung: 2 Flachentreffer
Probenvorbehandlung : >16h bei +20°C +2°C

Bestimmung der Restenergie

Nr Geschw. Energie Durch- Winkel Bemerkung
v(2,50) E(2,50) schuss [Gradl]

[m/s] [J] J/N 1.)
1 415 689 N 90,0 E(Kopf) = 12,1 Joule
2 415 689 N 90,0 E(Kopf) = 17,1 Joule

1.) 90 Grad = 0 Grad NATO

Trefferlage: Tl=hinten mittig; T2=Seite links mittig
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Beschussamt Mellrichstadt Bericht-Nr.: 22H258A01

Lohstrafle 5, 97638 Mellrichstadt Bericht-Teil-Nr.: 06
Prifdatum: 07.07.2022

Probenaufbau in Beschussrichtung nach Angaben des Auftraggebers:

siehe Anlage 3

Serialnummer : ULB.2022-07/BAME 002

GroRke : Unisize-KopfgrdRe (48-64)
Innenausstattung: QSS

Begurtung : 1l4mm; 4 Punktbegurtung mit Notausldsung

Gesamtgewicht durch Beschussamt ermittelt in g: 1344

Prufbedingungen und Ergebnisse:

Kaliber : 9mm Luger (9 x 19)

Geschossart : FMJ/RN/SC (DM41SR, RUAG, (CN398)
Geschossmasse : 8,00g

Sollgeschwindigkeit : 415+10m/s

Waffe : Messlauf, Nr.: 08/03

Lauflange : 260mm

Drallléange : 250mm

Beschussentfernung : 5,00m

Raumtemperatur : 219C

rel.Luftfeuchte 1 44%

Befestigungswerkzeug: Helm-Vorrichtung gemd&fs VPAM HVN 2009
Trefferbildforderung: 2 Flachentreffer
Probenvorbehandlung : >16h bei +20°C +2°C

Bestimmung der Restenergie

Nr Geschw. Energie Durch- Winkel Bemerkung
v(2,50) E(2,50) schuss [Gradl]

[m/s] [J] J/N 1.)
1 418 699 N 90,0 E(Kopf) = 17,6 Joule
2 413 682 N 90,0 E(Kopf) = 23,6 Joule

1.) 90 Grad = 0 Grad NATO

Trefferlage: Tl=vorne mittig; T2=Seite rechts mittig
Die Probe erfillte die Anforderungen nach TR Gesamtsystem

"Ballistischer Helm" Ziffer 3.1 Durchschusshemmung - VPAM-APR 2006,
Prifstufe 3.

Dieser Bericht umfasst 7 Bl&tter und 3 Anlagen



Beschussamt Mellrichstadt
Lohstrasse 5, 97638 Mellrichstadt

Abklirzungen / abbreviations

Geschossarten / bullet types:

L Blei
FMs Vollmessing
CB Kegelstumpfgeschoss
FMJ Vollmantel
. RN Rundkopf
sc Weichkern
HC Hartkern
WC Wolframcarbidkern
PB Spitzkopfgeschoss
FN Flachkopf
FeC Weicheisenkern
SCP Weichkern mit Penetrator
TPSC Zwei Stahlkerne
B Brandsatz
JSP Teilmantelgeschoss
JHP Teilmantelhohlspitzgeschoss
SJSP Teilmantelgeschoss
SJHP Teilmantelhohlspitzgeschoss
SWC Scharfrandgeschoss

Bemerkungen / comments:

oM ohne Merkmal

1 leicht (z.B. leichte Beule ...)

s stark (z.B. starker Splitterabgang)
BoR Beule ohne Riss

BmR Beule mit Riss

BmRoL Beule mit Riss ohne Lichtdurchlass
BmRmL Beule mit Riss mit Lichtdurchlass
SA Splitterabgang

SF splitterfrei

glD glatter Durchschuss

SpD Spitzendurchbruch

S Splitterbildung nach DIN EN?2

NS Splitterfrei nach DIN EN?2

2DIN EN 1063, DIN EN 1522/1523

Sonstige / miscellaneous:

J Ja

N Nein

SI Splitterindikator

DI Durchschussindikator
TA Trefferabstand

FG Flachengewicht

Stand, 01.12.2010

Anlage 1

Lead

Full Brass

Coned Bullet

Full Metal Jacket

Round Nose

Soft Core

Hard Core

Tungsten Core

Pointed Bullet

Flat Nose

Fe-Core

Soft Core Penetrator
Two-piece Steel Core
Incendiary

Jacketed Soft Point
Jacketed Hollow Point
Semi Jacketed Soft Point
Semi Jacketed Hollow Pont
Semiwadcutter

without marks

slight (e.g. slight bulge ...)
serious (e.g. serious fragmentation)
bulge without cracks

bulge with cracks

bulge with cracks without light
bulge with cracks with light
fragmentation

no fragmentaion

complete penetration

partial penetration

fragmentation described by DIN EN?2
no fragmentation described by DIN EN?

yes

no

fragmentation witness plate
penetration witness plate
hit distance

mass per unit area



Beschussamt Mellrichstadt Bericht-Nr. : 22H258A01
LohstraBe 5 Anlage 1 2
D-97638 Mellrichstadt Prufdatum : 07.07.2022

Fotodokumentation ,Jump boltless™

Bild 1: Vorderansicht Bild 2: Seitenansicht

Bild 3: Riuckansicht Bild 4: Seitenansicht

Bild 5% Draufsicht
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Beschussamt Mellrichstadt

LohstraBe 5, 97638 Mellrichstadt
Tel.: 09776/70500, Fax: 09776/5457

Ulbrichts GmbH
Kaufing 34

A-4690 Schwanenstadt

Priifbericht

Prufung der durchschusshemmenden Eigenschaften von Kbérperschutz

Priifbericht-Nr....: 22H258B01 , zu E-Schein-Nr.. 22237
Einlieferungsdatum: 06.07.2022

Prufer ............! Bauml, Hoch

Prufgegenstand ...: Helm

Probenbezeichnung.: Jump boltless + 3M PELTOR / ComTac XP1
Auftraggeber .....: Ulbrichts GmbH

Hersteller ....... : Ulbrichts GmbH

Kaufing 34
A-4690 Schwanenstadt
Anforderung ......: 9mm Luger (DM41)

Beck Mellrichstadt, den 18.07.2022

Die Prufergebnisse beziehen sich ausschliefélich auf die in diesem
Priifbericht beschriebenen Prufgegenstande.

Dieser Priifbericht ist nur giiltig mit vorhandenem Dienstsiegel und

bei Ubereinstimmung der Priifberichtnummern auf allen Seiten.

Die auszugswelise Vervielfaltigung dieses Priifberichtes ist nicht
erlaubt. Eine Weitergabe dieses Priifberichtes ohne Angaben zum
Probenaufbau ist gestattet



Beschussamt Mellrichst

2

adt Bericht-Nr.: 22H258B01

Lohstrafe 5, 97638 Mellrichstadt Bericht-Teil-Nr.: 01
Priifdatum: 07.07.2022

Probenaufbau in Beschussrichtung nach Angaben des Auftraggebers:
siehe Anlage 3

Helm Gehdrschutz/Headset
Gewicht 1305g =
Serialnummer ULB.2022-06/BAME 004 -
Grofie : Unisize-KopfgrdRRe (48-64) it
Innenausstattung: QSS -
Begurtung : l4mm; 4 Punktbegurtung -—-

mit Notausldsung

Prufbedingungen und Ergebnisse:

Kaliber

Geschossart
Geschossmasse
Sollgeschwindigkeit
Waffe

Lauflange

Dralllange
Beschussentfernung
Raumtemperatur

rel .Luftfeuchte
Befestigungswerkzeug:
Trefferbildforderung:
Probenvorbehandlung

(9 x 18)
(DM41SR, RUAG, CN398)

9Smm Luger
FMJ/RN/SC
8,00g
415+10m/s
Messlauf, Nr.:
260mm

250mm

5,00m

21¢eC

44%
Helm-Vorrichtung gemafs VPAM HVN 2009
2 Flachentreffer

>16h bei +20°C +2°C

08/03

Bestimmung der Restenergie

Nr Geschw. Energie Durch- Winkel Bemerkung

v(2,50) E(2,50) schuss [Grad]
[m/s] [J] J/N Ao )
q 416 692 N 90,0 E(Kopf) = 12,4 Joule
2 412 679 N 90,0 E(Kopf) = 9,0 Joule
1.) 90 Grad = 0 Grad NATO
Trefferlage: Tl=Seite rechts mittig, RA 50mm
T2=Seite links mittig, RA 50mm

Die PrUfung erfolgte nach speziellen Forderungen des Auftraggebers.
Eine abschliefende Klassifizierung entfd&llt. Folgende Richtlinie wurde
auszugsweise angewendet: VPAM HVN 2009, Stand: 04.04.2017

Dieser Bericht umfasst 2 Blatter und 3 Anlagen



Beschussamt Mellrichstadt
Lohstrasse 5,

Abkluirzungen / abbreviations

Geschossarten / bullet types:

97638 Mellrichstadt

L Blei

FMs Vollmessing

CB Kegelstumpfgeschoss

FMJ Vollmantel

RN Rundkopf

sC Weichkern

HC Hartkern

WC Wolframcarbidkern

PB Spitzkopfgeschoss

FN Flachkopf

FeC Weicheisenkern

SCP Weichkern mit Penetrator
TPSC Zwei Stahlkerne

I Brandsatz

JSP Teilmantelgeschoss

JHP Teilmantelhohlspitzgeschoss
SJSP Teilmantelgeschoss

SJHP Teilmantelhohlspitzgeschoss
SWC Scharfrandgeschoss

Bemerkungen / comments:

oM ohne Merkmal

ol leicht (z.B. leichte Beule ...)

s stark (z.B. starker Splitterabgang)
BoR Beule ohne Riss

BmR Beule mit Riss

BmRoL Beule mit Riss ohne Lichtdurchlass
BmRmL Beule mit Riss mit Lichtdurchlass
SA Splitterabgang

SF splitterfrei

glD glatter Durchschuss

SpD Spitzendurchbruch

S Splitterbildung nach DIN EN?2

NS Splitterfrei nach DIN EN?

2DIN EN 1063, DIN EN 1522/1523

Sonstige / miscellaneous:

J Ja

N Nein

SI Splitterindikator

DI Durchschussindikator
TA Trefferabstand

FG Flachengewicht
Stand, 01.12.2010

Anlage 1

Lead

Full Brass

Coned Bullet

Full Metal Jacket

Round Nose

Soft Core

Hard Core

Tungsten Core

Pointed Bullet

Flat Nose

Fe-Core

Soft Core Penetrator
Two-piece Steel Core
Incendiary

Jacketed Soft Point
Jacketed Hollow Point
Semi Jacketed Soft Point
Semi Jacketed Hollow Pont
Semiwadcutter

without marks

slight (e.g. slight bulge ...)
serious (e.g. serious fragmentation)
bulge without cracks

bulge with cracks

bulge with cracks without light
bulge with cracks with light
fragmentation

no fragmentaion

complete penetration

partial penetration

fragmentation described by DIN EN?2
no fragmentation described by DIN EN?2

yes
no

fragmentation witness plate
penetration witness plate
hit distance

mass per unit area



Beschussamt Mellrichstadt
Lohstrale 5

D-97638 Mellrichstadt

Bericht-Nr. : 22H258B01
Anlage : 2
Prifdatum : 07.07.2022

Fotodokumentation Jump boltless + 3M PELTOR / ComTac XPl

Bild 1: Vorderansicht Bild 2: Seitenansicht

Bild 3: Riuickansicht Bild 4: Seitenansicht

Bild 5: Draufsicht

Seite 1 von 1



Beschussamt Mellrichstadt

LohstraSe 5, 97638 Mellrichstadt
Tel.: 09776/70500, Fax: 09776/5457

Ulbrichts GmbH
Kaufing 34

A-4690 Schwanenstadt

Prufbericht

Prufung der durchschusshemmenden Eigenschaften von Kb&rperschutz

Prufbericht-Nr....: 22H258C01 , zu E-Schein-Nr.: 22237
Einlieferungsdatum: 28.06.2022

Prufer ............. Bauml, Hoch

Prufgegenstand ...: Helm + Stirnschild
Probenbezeichnung.: Jump boltless + Fortis VPAMG6
Auftraggeber .....: Ulbrichts GmbH

Hersteller ....... . Ulbrichts GmbH

Kaufing 34
A-4690 Schwanenstadt
Anforderung ......: 7.62x39 FMJ/PB/FeC

Mellrichstadt, den 18.07.2022

Die Prufergebnisse beziehen sich ausschliefilich auf die in diesem

Prufbericht beschriebenen Prufgegenstande

Dieser Prufbericht ist nur gultig mit vorhandenem Dienstsiegel und

bei Ubereinstimmung der Prufberichtnummern auf allen Seiten.
Die auszugsweise Vervielfaltigung dieses Prufberichtes ist nicht
erlaubt. Eine Weitergabe dieses Prufberichtes ohne Angaben zum
Probenaufbau ist gestattet



Beschussamt Mellrichstadt

= D =

Bericht-Nr.: 22H258C01

Lohstrafle 5, 97638 Mellrichstadt Bericht-Teil-Nr.: 01
Prifdatum: 01.07.2022

Probenaufbau in Beschussrichtung nach Angaben des Auftraggebers:
siehe Anlage 3

Tragerhelm Stirnschild
Serialnummer ULB.2022-06/BAME 007 ULB.2022-06/BAME 008
Grofze : Unisize-KopfgrdRe (48-64) -/-
Innenausstattung: QSS -/-
Begurtung : 14mm; 4 Punktbegurtung -/-

mit Notauslodsung

Gesamtgewicht durch Beschussamt ermittelt in g:

1945

Priufbedingungen und Ergebnisse:

Kaliber

Geschossart
Geschossmasse
Sollgeschwindigkeit
Waffe

Lauflange

Dralllange
Beschussent fernung
Raumtemperatur
rel.Luftfeuchte
Befestigungswerkzeug:
Trefferbildforderung:
Probenvorbehandlung

7,62 x 39
FMJ/PB/FeC
7,909
720+10m/s
Messlauf, Nr.:
650mm

24 0mm

10,00m

21.°C

51%
Helm-Vorrichtung gemafs VPAM HVN 2009
1 Flachentreffer

>16h bei +20°C +2°C

(mild steel core, Ung, CN336)

04/03

Bestimmung der Restenergie

Nr Geschw. Energie Durch- Winkel Bemerkung
v(7,50) E(7,50) schuss [Grad]

[m/s] [J] J/N 1.)
il 718 2036 N 90,0 E(Kopf) = 24 Joule
1.) 90 Grad = 0 Grad NATO

Trefferlage: Tl=Stirnschild mittig, RA 50mm
Die Prufung erfolgte nach speziellen Forderungen des Auftraggebers.

Eine abschliefende Klassifizierung entfallt. Folgende Richtlinie wurde
auszugswelise angewendet: VPAM HVN 2009, Stand: 04.04.2017

Dieser Bericht umfasst 2 Blatter und 3 Anlagen



Beschussamt Mellrichstadt

Lohstrasse 5, 97638 Mellrichstadt

Abklrzungen / abbreviations

Geschossarten / bullet types:
L Blei

FMs Vollmessing

CB Kegelstumpfgeschoss

FMJ Vollmantel

RN Rundkopf

sc Weichkern

HC Hartkern

WC Wolframcarbidkern

PB Spitzkopfgeschoss

FN Flachkopf

FeC Weicheisenkern

SCP Weichkern mit Penetrator
TPSC Zwei Stahlkerne

I Brandsatz

JSP Teilmantelgeschoss

JHP Teilmantelhohlspitzgeschoss
SJSP Teilmantelgeschoss

SJHP Teilmantelhohlspitzgeschoss
SwWC Scharfrandgeschoss

Bemerkungen / comments:

oM ohne Merkmal

1 leicht (z.B. leichte Beule 5

] stark (z.B. starker Splitterabgang)
BoR Beule ohne Riss

BmR Beule mit Riss

BmRoL Beule mit Riss ohne Lichtdurchlass
BmRmL Beule mit Riss mit Lichtdurchlass
SA Splitterabgang

SF splitterfrei

glD glatter Durchschuss

SpD Spitzendurchbruch

S Splitterbildung nach DIN EN?2

NS Splitterfrei nach DIN EN?

2DIN EN 1063, DIN EN 1522/1523

Sonstige / miscellaneous:

J Ja

N Nein

SI Splitterindikator

DI Durchschussindikator
TA Trefferabstand

FG Flachengewicht

Stand, 01.12.2010

Anlage 1

Lead

Full Brass

Coned Bullet

Full Metal Jacket

Round Nose

Soft Core

Hard Core

Tungsten Core

Pointed Bullet

Flat Nose

Fe-Core

Soft Core Penetrator
Two-piece Steel Core
Incendiary

Jacketed Soft Point
Jacketed Hollow Point
Semi Jacketed Soft Point
Semi Jacketed Hollow Pont
Semiwadcutter

without marks

slight (e.g. slight bulge ...)
serious (e.g. serious fragmentation)
bulge without cracks

bulge with cracks

bulge with cracks without light
bulge with cracks with light
fragmentation

no fragmentaion

complete penetration

partial penetration

fragmentation described by DIN EN?2
no fragmentation described by DIN EN?

yes
no

fragmentation witness plate
penetration witness plate
hit distance

mass per unit area



Beschussamt Mellrichstadt Bericht-Nr. : 22H258CO01
Lohstrale 5 Anlage 2

D-97638 Mellrichstadt Prifdatum 01.07.2022

Fotodokumentation Jump boltless + Fortis VPAMG6

Bild 1: Vorderansicht Bild 2: Seitenansicht

Bild 3: Riickansicht Bild 4: Seitenansicht

Bild 5: Draufsicht
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Beschussamt Mellrichstadt

Lohstraise 5, 97638 Mellrichstadt
Tel.: 09776/70500, Fax: 09776/5457

Ulbrichts GmbH
Kaufing 34

A-4690 Schwanenstadt

Prufbericht

Prufung der durchschusshemmenden Eigenschaften von Kd&rperschutz

Prufbericht-Nr....: 22H258D01 , zu E-Schein-Nr.. 22237
Einlieferungsdatum: 28.06.2022

Prufer ............: Bauml, Hoch

Prufgegenstand ...: Helm

Probenbezeichnung.: Jump boltless

Auftraggeber .....: Ulbrichts GmbH

Hersteller ....... : Ulbrichts GmbH

Kaufing 34
A-4690 Schwanenstadt
Anforderung ......: .44 Rem. Mag. JSP/FN/SC

Mellrichstadt, den 18.07.2022

Die PruUfergebnisse beziehen sich ausschliefilich auf die in diesem
Prufbericht beschriebenen Prufgegenstande

Dieser Prufbericht ist nur gultig mit vorhandenem Dienstsiegel und
bei Ubereinstimmung der Prufberichtnummern auf allen Seiten.

Die auszugswelise Vervielfaltigung dieses Prufberichtes ist nicht
erlaubt. Eine Weitergabe dieses Prufberichtes ohne Angaben zum
Probenaufbau ist gestattet.



Beschussamt Mellrichstadt

= D =
Bericht-Nr. :

22H258D01

Lohstrafie 5, 97638 Mellrichstadt Bericht-Teil-Nr.: 01
Prifdatum: 01.07.2022

Probenaufbau in Beschussrichtung nach Angaben des Auftraggebers:

siehe Anlage 3

Serialnummer ULB.2022-06/BAME 005

Grofe : Unisize-KopfgrdRe (48-64)

Innenausstattung: QSS . .

Begurtung 1l4mm; 4 Punktbegurtung mit Notausldsung

Gesamtgewicht durch Beschussamt ermittelt in g: 1310

Prufbedingungen und Ergebnisse:

Kaliber .44 Rem.Mag.

Geschossart JSP/FN/SC (TMF/WK, Index 4454, Spe, CN393)

Geschossmasse 15,50g

Sollgeschwindigkeit 440+10m/s

Waffe Messlauf, Nr.: 06/01

Lauflange 320mm

Dralllange 508mm

Beschussent fernung 5,00m

Raumtemperatur Z1°¢

rel.Luftfeuchte 51%

Durchschussindikator:
Befestigungswerkzeug:
Trefferbildforderung:

Probenvorbehandlung

0.5mm Al-Blech (AlCuMgl 440N/mm?2)
Helm-Vorrichtung gemafs VPAM HVN 2009
2 Flachentreffer

>16h bei +20°C +2°C

Prifung der Durchschusshemmung

Nr Geschw. Energie Durch- Winkel Bemerkung

v(2,50) E(2,50) schuss [Grad]
[m/s] [J] J/N 1.)
1 446 1542 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM
2 441 1507 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM
1.) 90 Grad = 0 Grad NATO

Trefferlage: Tl=hinten mittig, RA 50mm
T2=Seite rechts, RA 50mm



Beschussamt Mellrichstadt
97638 Mellrichstadt

LohstrafRe 5,

_3_

Bericht-Nr.: 22H258D01
Bericht-Teil-Nr.: 02
Prufdatum: 01.07.2022

Probenaufbau in Beschussrichtung nach Angaben des Auftraggebers:

siehe Anlage 3

ULB.2022-06/BAME 006
: Unisize-Kopfgrdfde
Innenausstattung: QSS .
1l4mm; 4 Punktbegurtung mit Notausldsung

Serialnummer
Groifde

Begurtung

(48-64)

Gesamtgewicht durch Beschussamt ermittelt in g: 1325

Prufbedingungen und Ergebnisse:

Kaliber

Geschossart
Geschossmasse
Sollgeschwindigkeit
Waffe

Lauflange
Dralllange
Beschussent fernung
Raumtemperatur

rel .Luftfeuchte

Durchschussindikator:
Befestigungswerkzeug:
Trefferbildforderung:

Probenvorbehandlung

.44 Rem.Mag.
JSP/FN/SC (TMF /WK,
15,509
440+10m/s
Messlauf, Nr.:
320mm

508mm

5,00m

21°C

51%

0.5mm Al-Blech (AlCuMgl 440N/mm2)
Helm-Vorrichtung gemafs VPAM HVN 2009
2 Flachentreffer

>16h bei +20°C +2°C

Index 4454, Spe, CN393)

06/01

Prifung der Durchschusshemmung

Nr Geschw. Energie Durch- Winkel Bemerkung

v(2,50) E(2,50) schuss [Grad]
[m/s] [J] J/N 1.)
1 447 1549 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM
2 433 1453 N 90,0 Steckschuss, Durchschussindikator oM
1.) 90 Grad = 0 Grad NATO
Trefferlage: T1l=Stirn mittig, RA 50mm
T2=Seite links, RA 50mm

Die Prufung erfolgte nach speziellen Forderungen des Auftraggebers.
Eine abschlieffende Klassifizierung entfallt. Folgende Richtlinie wurde
auszugswelse angewendet: VPAM HVN 2009, Stand: 04.04.2017

Dieser Bericht umfasst 3 Blatter und 3 Anlagen



Beschussamt Mellrichstadt

Lohstrasse 5, 97638 Mellrichstadt

Abklirzungen / abbreviations

Geschossarten / bullet types:

L Blei

FMs Vollmessing

CB Kegelstumpfgeschoss

FMJ Vollmantel

RN Rundkopf

scC Weichkern

HC Hartkern

wC Wolframcarbidkern

PB Spitzkopfgeschoss

FN Flachkopf

FeC Weicheisenkern

SCP Weichkern mit Penetrator
TPSC Zwei Stahlkerne

I Brandsatz

JSP Teilmantelgeschoss

JHP Teilmantelhohlspitzgeschoss
SJSP Teilmantelgeschoss

SJHP Teilmantelhohlspitzgeschoss
SWC Scharfrandgeschoss

Bemerkungen / comments:

oM ohne Merkmal

1 leicht (z.B. leichte Beule

s stark (z.B. starker Splitterabgang)
BoR Beule ohne Riss

BmR Beule mit Riss

BmRoL Beule mit Riss ohne Lichtdurchlass
BmRmL Beule mit Riss mit Lichtdurchlass
SA Splitterabgang

SF splitterfrei

glD glatter Durchschuss

SpD Spitzendurchbruch

S Splitterbildung nach DIN EN?2

NS Splitterfrei nach DIN EN:?

2DIN EN 1063, DIN EN 1522/1523

Sonstige / miscellaneous:

J Ja

N Nein

ST Splitterindikator

DI Durchschussindikator
TA Trefferabstand

FG Flachengewicht

Stand, 01.12.2010

Anlage 1

Lead

Full Brass

Coned Bullet

Full Metal Jacket

Round Nose

Soft Core

Hard Core

Tungsten Core

Pointed Bullet

Flat Nose

Fe-Core

Soft Core Penetrator
Two-piece Steel Core
Incendiary

Jacketed Soft Point
Jacketed Hollow Point
Semi Jacketed Soft Point
Semi Jacketed Hollow Pont
Semiwadcutter

without marks

slight (e.g. slight bulge ...)
serious (e.g. serious fragmentation)
bulge without cracks

bulge with cracks

bulge with cracks without light
bulge with cracks with light
fragmentation

no fragmentaion

complete penetration

partial penetration

fragmentation described by DIN EN?2
no fragmentation described by DIN ENZ

yes
no

fragmentation witness plate
penetration witness plate
hit distance

mass per unit area



Beschussamt Mellrichstadt Bericht-Nr. : 22H258D01
Lohstrabe 5 Anlage : 2
D-97638 Mellrichstadt Priifdatum : 01.07.2022

Fotodokumentation ,Jump boltless™

Bild 1: Vorderansicht Bild 2: Seitenansicht

Bild 3: Rickansicht Bild 4: Seitenansicht

Bild 5: Draufsicht
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Skusobny ustav Mellrichstadt

LohstraBe 5, 97638 Mellrichstadt
Tel.: 09776/70500, Fax: 09776/5457

Ulbrichts GmbH
Kaufing 34

A-4690 Schwanenstadt

Sprava zo skusky

Sktdka odolnosti voci priestrelu osobnych ochrannych prostriedkov
v sulade s TR - celkovy systém ,Balistickd prilba“, maj 2010

Spréava zo skusky &. 22H258A01 , Elektronické osvedcenie ¢.: 22237 Datum
dodania: 06.07.2022

Skagajtci: : Bauml, Hoch

Predmet skus3ky Prilba Oznacenie
vzorky: Jump boltless

Zadavatel Ulbrichts GmbH Vyrobca
....... : Ulbrichts GmbH

Kaufing 34

A-4690 Schwanenstadt
PoZziadavky ......: Bod 3.1

Mellrichstadt, dna 18.07.2022

Vysledky sktsSky sa tvkaju vylucne testovanych poloZiek popisanych

v tejto sprédve zo skudky. Tato sprava zo skusky je platnd len s UGradnou
pecatou a ak sa ¢isla protokolu na vsSetkych strandch zhodujua.
Kopirovanie vypisov z tejto spravy zo sktsky nie je povolené.
Odovzdanie tejto spravy zo skusky bez informdcii o Struktire vzorky je
povolené.



Skusobny ustav Mellrichstadt Sprava &.: 22H258A01

LohstraBe 5, 97638 Mellrichstadt Ciastkové ¢. spravy 01
Datum skusky 07.07.2022

Priprava vzorky v smere strelby na zédkalde udajov zadavatela: Vid

Priloha 3.

Vyrobné &islo ULB.2022-07/BAME 003

Velkost Univerzalna velkost (48-64)

Vnut. vybavenie QSS

Remienky l4mm; 4 bodové upevnenie s nudzovym uvolnenim

Celkova hmotnost urcend skusobnym ustavom v g: 1377

Podmienky a vvsledky skusky:

Kaliber 9mm Luger (9 x 19)

Druh strely FMJ/RN/SC  (DM41SR, RUAG, CN398)
Hm. strely 8, 00g

Ustova rychlost 415+10m/s  _

Zbran Sk. hlav. C. 08/03

Dlzka hlavne 260mm

Dl1Zka wvinutia hlavne 250mm
Vzdialenost strelby 5,00m

Teplota okolia 21°c
Vlhkost wvzduchu : 445

Indikdtor priestrelu: 0.5mm Al-plech (AlCuMgl 440N/mm?
Nastroj na upevnenie: Montédz prilby podla VPAM HVN 2009
Poziadavky na néstrel 5 zadsahov na plochu, 1 na hranu
Priprava vzorky >16h pri +20°C +2°C

Skuska odolnosti voc¢i strelbe

C. Rychl. Energia Priestrel UholPoznémka

v(2,50) E(2,50) [9]
[m/s] [J] J/N 1.)
1 415 689 N 90,0 Nepriestrel, indikitor priestrelu oM
2 416 692 N 90,0 Nepriestrel, indikitor priestrelu oM
3 419 702 N 90,0 Nepriestrel, indikitor priestrelu oM
4 411 676 N 90,0 Nepriestrel, indikitor priestrelu oM
5 413 682 N 90,0 Nepriestrel, indikitor priestrelu oM
6 416 692 N 90,0 Z&4sah na hranu, nepriestrel, DI=oM, RA=23mm

1.) 90 stupnov= 0 stupnov NATO

Rozmiestnenie zéasahov: Tl=vpredu v strede; T2=vzadu v strede; T3=vlavo v
strede; T4=vpravo v strede; TS=hore v strede; T6=Z&sah na hranu vpredu
vlavo



Skusobny ustav Mellrichstadt Sprava ¢&.: 22H258A01

LohstraBe 5, 97638 Mellrichstadt Ciastkové ¢&. spréavy 02
Datum skusky 07.07.2022

Priprava vzorky v smere strelby na zédkalde udajov zadavatela: Vid

Priloha 3.

Vyrobné ¢&islo ULB.2022-07/BAME 004

Velkost Univerzédlna velkost (48-64)

Vnut. vybavenie QSS

Remienky 14mm; 4 bodové upevnenie s ntdzovym uvolnenim

Celkova hmotnost urcend skusSobnym ustavom v g: 1373

Podmienky a vvsledky skudSky:

Kaliber 9mm Luger (9 X 19)

Druh strely FMJ/RN/SC  (DM41SR, RUAG, CN398)
Hm. strely 8,00g

Ustovéa rychlost 415+10m/s

Zbrarm Sk. hlav. C. 08/03

DlZka hlavne 260mm

Dl1Zka wvinutia hlavne 250mm
Vzdialenost strelby 5,00m

Teplota okolia 21°c
Vlhkost wvzduchu : 445

Indikédtor priestrelu: 0.5mm Al-plech (AlCuMgl 440N/mm2)

Nastroj na upevnenie: Montaz prilby podla VPAM HVN 2009

Poziadavky na nastrel 5 zasahov na plochu + 1 na hranu

Priprava vzorky: minimédlne 6 hodin pri 100°C a potom
>10h pri +70°C

Sktska odolnosti voci strelbe

C. Rychl. Energia Priestrel Uhol Poznamka

v(2,50) E(2,50) [°]
[m/s] [J] J/N 1.)
1 417 696 N 90,0 Nepriestrel, indikator priestrelu oM
2 413 682 N 90,0 Nepriestrel, indikdtor priestrelu oM
3 414 686 N 90,0 Nepriestrel, indikdtor priestrelu oM
4 417 696 N 90,0 Nepriestrel, indikator priestrelu oM
5 415 689 N 90,0 Nepriestrel, indikator priestrelu oM
6 415 689 N 90,0 Zasah na hranu, nepriestrel DI=oM, RA=20mm

1.) 90 stupniov= 0 stupnovNATO

Rozmiestnenie zéasahov: Tl=vpredu vlavo; T2=vzadu vlavo; T3=vlavo v
strede; T4=vpravo v strede; TS=hore v strede; T6=Z&sah na hranu
vzadu vpravo



SkuiSobny Ustav Mellrichstadt Sprava C.: 22H258A01
LohstraBe 5, 97638 Mellrichstadt Ciastkové ¢&. spravy 03
Datum skusky 07.07.2022

Priprava vzorky v smere strelby na zadklade udajov zadavatela: Vid

Priloha 3.

Vyrobné ¢&islo ULB.2022-07/BAME 007

Velkost Univerzalna velkost (48-64)

vnut. vybavenie 0SS

Remienky l4rmm; 4 bodové upevnenie s nudzovym uvolnenim

Celkova hmotnost urcend skusobnym ustavom v g: 1362

Podmienky a vvsledky skusky:

Kaliber 9mm Luger (9 x 19)

Druh strely FMJ/RN/SC  (DM41SR, RUAG, CN398)
Hm. strely 8,00g

Ustova rychlost 415£10m/s  _

Zbran Sk. hlav. C. 08/03

Dlzka hlavne 260mm

Di%ka vinutia hlavne 250mm
Vzdialenost strelby 5,00m

Teplota okolia 21°c
Vlhkost wvzduchu : 44%

Indikdtor priestrelu: 0.5mm Al-plech (AlCuMgl 440N/mm2)
Nastroj na upevnenie: Montdz prilby podla VPAM HVN 2009
PoZiadavky na nastrel 5 zasahov na plochu, 1 na hranu
Priprava vzorky: >16h pri +20°C %2°C

Skuska odolnosti voci strelbe

C. Rychl. Energia Priestrel UholPoznémka

v(2,50) E(2,50) [°]
[m/s] [J] J/N 1.)
1 416 692 N 90,0 Nepriestrel, indiké&tor priestrelu oM
2 415 689 N 90,0 Nepriestrel, indiké&tor priestrelu oM
3 410 672 N 90,0 Nepriestrel, indiké&tor priestrelu oM
4 416 692 N 90,0 Nepriestrel, indikator priestrelu oM
5 416 692 N 90,0 Nepriestrel, indikator priestrelu oM
6 413 682 N 90,0 Z&sah na hranu, nepriestrel, DI=oM, RA=22mm

1.) 90 stupniov= 0 stuprnov NATO

Rozmiestnenie zasahov: Tl=vpredu vpravo; T2=vzadu vpravo; T3=vlavo v
strede; T4=vpravo v strede; TS=hore v strede; T6=Z&sah na hranu vzadu v
strede



SktiSobny tstav Mellrichstadt Sprava ¢.: 22H258A01

LohstraBe 5, 97638 Mellrichstadt Ciastkové &. spravy 04
Datum skusky 07.07.2022

Priprava vzorky v smere strelby na zdklade udajov zadavatela: Vid

Priloha 3.

Vyrobné ¢islo ULB.2022-07/BAME 001

Velkost Univerzéalna velkost (48-64)

Vnﬁp. vybavenie QSS

Remienky l4mm; 4 bodové upevnenie s nudzovym uvolnenim

Celkovad hmotnost urcend skuSobnym tstavom v g: 1350

Podmienky a vvsledky skudSky:

Kaliber 9mm Luger (9 X 19)

Druh strely FMJ/RN/SC  (DM41SR, RUAG, CN398)
Hm. strely 8,00g

Ustovéa rychlost 415+10m/s

Zbran ) Sk. hlav. C. 08/03

DlZzka hlavne Dlzka 260mm

vinutia hlavne 250mm

Vzdialenost strelby 5, 00m

Teplota okolia 21°c

Vlhkost wvzduchu : 44%

Indikdtor priestrelu: 0.5mm Al-plech (Al1CuMgl 440N/mm2)
Nastroj na upevnenie: Montéz prilby podla VPAM HVN 2009
Poziadavky na nastrel Stred a prechod upinacich bodov
Priprava vzorky: >16h pri +20°C +2°C

Skuska upevniovacich bodov

¢ Rychl. Energia Priest Uhol Poznéamka

v(2,50) E(2,50) rel [0]
[m/s] [J] A/N 1)
1 416 692 N 90,0 Nepriestrel, indiké&tor priestrelu oM
2 415 689 N 90,0 Nepriestrel, indiké&tor priestrelu oM
3 413 682 N 90,0 Nepriestrel, indiké&tor priestrelu oM
4 413 682 N 90,0 Nepriestrel, indikétor priestrelu oM
5 413 682 N 90,0 Nepriestrel, indiké&tor priestrelu oM

1.) 90 stuptiov = 0 stupnov NATO

Rozmiestnenie zéasahov: Tl=vpredu vpravo zboku; T2=vpredu vlavo
zboku; T3=vzadu vpravo zboku; T4=vzadu vlavo zboku; T5= vzadu v
strede



Skusobny ustav Mellrichstadt Cislo spravy: 22H258A01

Lohstrabke 5, 97638 Mellrichstadt Ciastkové &. spravy 05
Datum skusky 07.07.2022

Priprava vzorky v smere strelby na zédklade udajov zadavatela: Vid

Priloha 3.

Vyrobné ¢islo ULB.2022-07/BAME 006

Velkost Univerzalna velkost (48-64)

Vnut. vybavenie QSS

Remienky l4mm; 4 bodové upevnenie s nudzovym uvolnenim

Celkova hmotnost urcend skusobnym utstavom v g: 1333

Podmienky a vvsledky skusky:

Kaliber 9mm Luger (9 x 19)

Druh strely FMJ/RN/SC  (DM41SR, RUAG, CN398)
Hm. strely 8,00g

Ustova rychlost 415410m/s

Zbran Sk. hlav. C. 08/03

DlZka hlavne 260mm

DlZka wvinutia hlavne 250mm
Vzdialenost strelby 5,00m

Teplota okolia 21°c
Vlhkost wvzduchu : 445

Nastroj na upevnenie: MontédZ prilby podla VPAM HVN 2009
Poziadavky na nastrel 2 zasahy na plochu

Priprava vzorky: >16h pri +20°C +2°C

Urcenie zvyskove] energie

¢ Rychl. Energia Priestrel Uhol Poznéamka

v(2,50) E(2,50) [°]
(m/s] [J] J/N 1)
1 415 689 N 90,0 E(hlava) = 12,1 Joule
2 415 689 N 90,0 E(hlava) = 17,1 Joule

1.) 90 stupniov= 0 stupnov NATO

Rozmiestnenie zasahov: Tl= vzadu v strede; T2=vlavo v strede zboku



Skusobny ustav Mellrichstadt Cislo spravy: 22H258A01

LohstraBe 5, 97638 Mellrichstadt Ciastkové ¢&. spravy 06
Datum skusky 07.07.2022

Priprava vzorky v smere strelby na zadklade udajov zadavatela: Vid

Priloha 3.

Vyrobné &islo ULB.2022-07/BAME 002

Velkost Univerzalna velkost (48-64)

Vnut. vybavenie Q0SS

Remienky l4mm; 4 bodové upevnenie s nudzovym uvolnenim

Celkova hmotnost urcend skusobnym ustavom v g: 1344

Podmienky a vvsledky skudSky:

Kaliber 9mm Luger (9 X 19)

Druh strely FMJ/RN/SC  (DM41SR, RUAG, CN398)
Hm. strely 8, 00g

Ustova rychlost Zbramn 415+10m/s

DlZka hlavne Sk. hlav. C. 08/03

DlZka wvinutia 260mm

hlavne Vzdialenost 250mm

strelby Teplota 5, 00m

okolia 21°c

Vlhkost wvzduchu : 44%

Nastroj na upevnenie: Montdz prilby podla VPAM HVN 2009
Poziadavky na néastrel 2 z&sahy na plochu
Priprava vzorky >16h pri +20°C +2°C

Urc¢enie zvyskove] energie

C Rychl. Energia Priestrel Uhol Poznamka

v(2,50) E(2,50) [9]
[m/s] [J] J/N 1)
1 418 699 N 90,0 E(hlava) = 17,6 Joule
2 413 682 N 90,0 E(hlava) = 23,6 Joule

1.) 90 stupniov= 0 stupnov NATO
Rozmiestnenie zéasahov: Tl=vpredu v strede; T2=vpravo v strede zboku

Vzorka splnila poziadavky TR celkovy systém balistickd prilba, bod
3.1 - ochrana proti priestrelu - VPAM april 2006, uroven skusky 3

Tato spréva pozostédva zo 7 listov a 3 priloh



Sktisobny tGstav Mellrichstadt Priloha 1
Lohstrasse 5, 97638 Mellrichstadt

Skratky

Druh strely

L Olovo

FMs Celomosadzna

CB Kénickéd

FMJ Celopléastova

RN Okruhla

SC Makké jadro

HC Tvrdé jadro

we Ocel. jadro Spicata

PB Plocha

FN Fe-jadro

Fee Makké jadro prieraz

SCP Ocel jadro dvojdiel

TPSC 1 Zapalna

JSP P143t miakka 3picka

JHP P143t duté Spicka

SJISP Poloplast mikka 3picka

SJHP Polopladt dutd 3Spicka

SwWC Polowadcutter
Poznamky
oM bez znacenia
1 T'ahké (napr. Iahka preliacenina..)
s zavazné (napr. zavazné Stiepenie)
BoR Preliac¢enie bez trhlin
BmR PreliacCenie s trhlinami
BmRoL Prelia¢. s trhl. bez lahkej fragm.
BmRmL Preliac¢. s trhl. s lahkou fragm.
SA Bez fragmentécie
SF Uplny prienik
glD Ciasto&ny prienik
SpD Fragmentdcia v stlade s DIN EN?
S Bez fragmentécie v sulade s DIN EN?
NS

2DIN EN 1063, DIN EN 1522/1523

Ostatné

J Ano

N Nie

ST Indikator fragment.
DI Indikator prieniku
TA Rozstup zasahov

FG Hmotnost na plochu
MH Viac zésahov

Stav, 01.12.2010



skasobny ustav C. spravy 22H258A01
Mellrichstadt Lohstrasse P?ltha,v 2
5, 97638 Mellrichstadt Datum skusky 7 .07.2022

Fotografie "Jump boltless"

Obr. 1: Pohlad spredu Obr. 2: Pohlad zboku

Obr. 3: Pohlad zozadu Obr. 4: Pohlad zboku

Obr. 5: Pohlad zhora
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SkuSobny ustav Mellrichstadt

Lohstrale 5, 97638 Mellrichstadt
Tel.: 09776/70500, Fax: 09776/5457

Ulbrichts GmbH
Kaufing 34

A-4690 Schwanenstadt

Sprava zo skusky

Sktska vlastnosti ochrany pred priestrelom osobnych ochrannych
prostriedkov

Spradva zo skusky ¢. 22H258B01 , Elektronické osvedcenie ¢.: 22237 Datum
dodania: 06.07.2022
Sktsajuci: : Bauml, Hoch

Predmet sktsky Prilba
Oznacenie vyrobku: Jump boltless + 3M PELTOR / ComTac XPl

Zadavatel Ulbrichts GmbH Vyrobca
....... : Ulbrichts GmbH
Kaufing 34
A-4690
Schwanenstadt PoZiadavky ...... : 9mm
Luger (DM41)

Mellrichstadt, dna 18.07.2022

Vysledky sktsky sa tvkaju vylucne testovanych poloZiek popisanych

v tejto sprave zo skusky. Tato spréava zo skusky je platnd len s Uradnou
pec¢atou a ak sa ¢isla protokolu na vSetkych strandch zhoduju.
Kopirovanie vypisov z tejto spravy zo skusky nie je povolené.
Odovzdanie tejto spréavy zo skusSky bez informdcii o Struktlre vzorky je
povolené.



Sktsobny ustav Mellrichstadt
LohstraBe 5, 97638 Mellrichstadt

< (X

spravy 22H258B01
Ciastkové ¢&. spravy 01
Datum skusky 07.07.2022

Priprava vzorky v smere strelby na zadklade udajov zadavatela: Vid.
Priloha 3.
Prilba Ochrana sluchu
Hmotnost Vyrobné 1305g
Eislo Velkost ULB.2022-06/BAME 004
Vnut. vybavenie Univerzalna velkost (48-
Remienky 64)
QSS
14mm; 4 bodové upevnenie
s nudzovym uvolnenim
Podmienky a vvysledky skuSky:
Kaliber 9mm Luger (9 X 19)
Druh strely FMJ/RN/S (DM41SR, RUAG, CN398)
Hm. strely C 8,00g
Ustova rychlost Zbran 415+10m/s  _
DlZka hlavne Sk. hlav. C. 08/03
Dl1Zzka vinutia 2 60mm
hlavne Vzdialenost 250mm
strelby Teplota 5,00m
okolia 21°c
Vlhkost wvzduchu 44%

Nastroj na upevnenie: Montaz prilby podla VPAM HVN 2009

Poziadavky na nastrel 2 zasahy na plochu
Priprava vzorky: >16h pri +20°C %2°C
Urc¢enie zvyskove] energie
¢ Rychl. Energia Priestrel Uhol Poznéamka
v(2,50) E(2,50) (%]
[m/s] [J] J/N 1)
1 416 692 N 90,0 E(hlava) = 12,4 Joule
2 412 679 N 90,0 E(hlava) = 9,0 Joule
1.) 90 stupniov= 0 stupnov NATO
Rozmiestnenie zdsahov: Tl=vpravo v strede zboku, RA 50mm
T2=zlava v strede zboku, RA 50mm
Skuska bola vykonand podla Specidlnych pozZiadaviek zédkaznika. Nie je

dand Ziadna klasifikécia. Vo vynatkoch bolo aplikované smernica: VPAM

HVN 2009, verzia zo 4. aprila 2017

Tato spréava pozostédva z 2 listov a 3 priloh



SkuSobny ustav
Mellrichstadt Lohstrasse
5, 97638
Mellrichstadtskratky

Priloha

Druh strely

L Olovo

FMs Celomosadzna

CB Kénickéd

FMJ Celopléastova

RN Okruhla

SC Makké jadro

HC Tvrdé jadro

wC Ocel. jadro Spicata

PB Ploché

FN Fe-jadro

Fee Makké jadro prieraz

SCP Ocel jadro dvojdiel

TPSC 1 Zapalna

JSP P13t mikka 3picka

JHP P143t duté Spicka

SJSP Poloplast makka 3Spicka

SJHP Polopladt dutéd 3Spicka

SWC Polowadcutter
Poznamky:
oM bez znacenia
1 Lahké (napr. lahkd preliacenina..)
s zavazné (napr. zavazné Stiepenie)
BoR Preliac¢enie bez trhlin
BmR PreliacCenie s trhlinami
BmRoL Preliac¢. s trhl. bez lahkej fragm.
BmRmL Preliac¢. s trhl. s lahkou fragm.
SA Bez fragmentacie
SF Uplny prienik
glD Ciasto&ny prienik
EPD Fragmentacia v sulade s DIN EN2

Bez fragmentédcie v stGlade s DIN EN?
NS

2DIN EN 1063, DIN EN 1522/1523

Ostatné

J Ano

N Nie

ST Indikator fragment.
DI Indikator prieniku
TA Rozstup zasahov

FG Hmotnost na plochu
MH Viac zasahov

Stav, 01.12.2010

1



skasobny Gstav C. spravy 22H258B01
Mellrichstadt Lohstrasse P?ltha/v 2
5, 97638 Mellrichstadt batum skusky 7 07.2022

Fotografie Jump boltless + 3M PELTOR / ComTac XP1l

Obr. 1: Pohlad spredu Obr. 2: Pohlad zboku

Obr. 3: Pohlad zozadu Obr. 4: Pohlad zboku

Obr. 5: PohIlad zhora
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Skusobny ustav Mellrichstadt

LohstraBe 5, 97638 Mellrichstadt
Tel.: 09776/70500, Fax: 09776/5457

Ulbrichts GmbH
Kaufing 34

A-4690 Schwanenstadt

Sprava zo skusky

Skuska vlastnosti ochrany pred priestrelom osobnych ochrannych
prostriedkov

Sprava zo skuSky ¢. 22H258C01 , Elektronické osvedc&enie ¢.: 22237 Datum
dodania: 28.06.2022

Sktisajuci: : Bauml, Hoch

Predmet sktsky Prilba + ochranny $tit Oznacenie
vyrobku: Jump boltless + Fortis VPAMG6

Zadavatel Ulbrichts GmbH Vyrobca
ceee...: Ulbrichts GmbH
Kaufing 34
A-4690
Schwanenstadt PoZiadavky ...... :
7.62x39 FMJ/PB/FeC

Vysledky sktsky sa tykaju vyluéne testovanych poloZziek popisanych

v tejto sprave zo skusky. Tato sprava zo skusky je platnd len s UGradnou
pecatou a ak sa ¢isla protokolu na vsSetkych strandch zhoduju.
Kopirovanie vypisov z tejto spravy zo skusky nie je povolené.
Odovzdanie tejto spravy zo skusky bez informédcii o Struktiare vzorky je
povolené.



SkuSobny ustav Mellrichstadt @. spravy 22H258C01
LohstraBe 5, 97638 Mellrichstadt Ciastkové ¢&. spravy 01
Datum skusky 01.07.2022

Priprava vzorky v smere strelby na zdklade udajov zadavatela: Vid.

Priloha 3.
Prilba Stit
Vyrobné c¢islo ULB.2022-06/BAME 007 ULB.2022-06/BAME 008
Velkost Univerzéalna velkost (48- ==
Vnut. vybavenie 04) -/-
Remienky Qss -/-

l4mm; 4 bodové upevnenie
s nUdzovym uvolnenim

Celkova hmotnost urcend skusobnym ustavom v g: 1945

Podmienky a vvsledky skusky:

Kaliber (7,062 X 39)

Druh strely FMJ/PB/FeC (lahké ocel. jadro, Ung, CN336)
Hm. strely 7,90g

Ustova rychlost 720+10m/s

Zbrarm Sktidobnd hlaven, &. 04/03

Dlzka hlavne 650mm

Dlzka wvinutia hlavne 24 0mm
Vzdialenost strelby 10, 00m

Teplota okolia 21°c
Vlhkost wvzduchu 51%

Nastroj na upevnenie: Montdz prilby podla VPAM HVN 2009
Poziadavky na nastrel 1 Zasah na plochu

Priprava vzorky: >16h pri +20°C +2°C

Urcenie zvyskove] energie

C Rychl. Energia Priestrel Uhol Poznamka

v(2,50) E(2,50) [9]
[m/s] [J] J/N 1)
1 718 2036 N 90,0 E(hlava) = 24 Joule

1.) 90 stuptiov= 0 stupnov NATO

Rozmiestnenie zasahov: Tl = zadsah Stitu v strede, RA 50 mm
Sktska bola vykonand podla Specidlnych pozZiadaviek zédkaznika. Nie je

dand zZziadna klasifikacia. Vo vynatkoch bolo aplikované smernica: VPAM
HVN 2009, verzia zo 4. aprila 2017

Tato spréava pozostédva z 2 listov a 3 priloh



Sktisobny tGstav Mellrichstadt Priloha 1
Lohstrasse 5, 97638 Mellrichstadt

Druh strely

L Olovo

FMs Celomosadzna

CB Kénickéd

FMJ Celopléastova

RN Okruhla

SC Makké jadro

HC Tvrdé jadro

we Ocel. jadro Spicata

PB Plocha

FN Fe-jadro

Fee Makké jadro prieraz

SCP Ocel jadro dvojdiel

TPSC 1 Zapalna

JSP P1l43t makka 3picka

JHP P143t duté $Spicka

SJISP Poloplast mikka 3picka

SJHP Polopladt dutd 3Spicka

sSwWC Polowadcutter
Poznamky:
oM bez znacenia
1 Lahké (napr. lahkd preliacenina..)
s zdvazné (napr. zavazné Stiepenie)
BoR Preliac¢enie bez trhlin
BmR Preliac¢enie s trhlinami
BmRoL Preliac¢. s trhl. bez lahkej fragm.
BmRmL Preliac¢. s trhl. s lahkou fragm.
SA Bez fragmentécie
SF Uplny prienik
glD Ciasto&ny prienik
ng Fragmentacia v stlade s DIN EN?

Bez fragmentédcie v sulade s DIN EN?
NS

2DIN EN 1063, DIN EN 1522/1523

Ostatné

J Ano

N Nie

ST Indikator fragment.
DI Indikator prieniku
TA Rozstup zasahov

FG Hmotnost na plochu
MH Viac zasahov

Stav, 01.12.2010



Sktgobny tstav C. spravy 22H258C01
Mellrichstadt Lohstrasse PFlthi’Vk 2
5, 97638 Mellrichstadt batum skusky 01.07.2022

Fotografie Jump boltless + Fortis VPAMG6

Obr. 1: Pohlad spfedu Obr. 2: Pohlad zboku

Obrl 3:4?oﬂlad édzadu Obr. 4: Pohlad zboku

bﬂr: 5:_?ohléd éhora
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Skusobny ustav Mellrichstadt

LohstraBe 5, 97638 Mellrichstadt
Tel.: 09776/70500, Fax: 09776/5457

Ulbrichts GmbH
Kaufing 34

A-4690 Schwanenstadt

Sprava zo skusky

Skuska vlastnosti ochrany pred priestrelom osobnych ochrannych
prostriedkov

Sprava zo skuSky &. 22H258D01 , Elektronické osvedcenie

C.: 22237 Da&tum dodania: 28.06.2022
Skagajuci: : Bauml, Hoch

Predmet skus3ky Prilba Oznacenie
vzorky: Jump boltless

Zadavatel Ulbrichts GmbH Vyrobca
....... : Ulbrichts GmbH

Kaufing 34

A-4690 Schwanenstadt
Poziadavky ...... : .44 Rem. Mag. JSP/FN/SC

Mellrichstadt, dna 18.07.2022

Vysledky sktsSky sa tvkaju vylucne testovanych poloZiek popisanych
v tejto spréave zo skudky. Tadto sprava zo skusky je platnd len s UGradnou

pecatou a ak sa ¢isla protokolu na vsetkych strandch zhoduja.
Kopirovanie vypisov z tejto spravy zo skisky nie je povolené.

Odovzdanie tejto spréavy zo skudky bez informdcii o Struktare vzorky Jje

povolené.



Skusobny ustav Mellrichstadt @. spravy 22H258D01
LohstraBle 5, 97638 Mellrichstadt Ciastkové ¢&. spravy 01
Datum skusky 01.07.2022

Priprava vzorky v smere strelby na zadklade udajov zadavatela: Vid.

Priloha 3.

Vyrobné &islo ULB.2022-06/BAME 005

Velkost Univerzdlna velkost (48-64)
Vnut. vybavenie 0SS
Remienky l4mm; 4 bodové upevnenie s nudzovym uvolnenim

Celkovad hmotnost urcend skusobnym ustavom v g: 1310

Podmienky a vvsledky skudSky:

Kaliber .44 Rem.Mag.

Druh strely JSP/FN/SC (TMF/WK, Index 4454, Spe, CN393)
Hm. strely 15,50qg

Ustova rychlost Zbran 440+10m/s

Dl1Zzka hlavne

I Skasobna hlaven, c.
Dlzka wvinutia

06/01 320mm

hlavne Vzdialenost 508mm
strelby Teplota 5,00m
okolia 21°c
Vlhkost vzduchu 51%

Indikadtor priestrelu:
Nastroj na upevnenie:
Poziadavky na néstrel

0.5mm Al-plech (AlCuMgl 440N/mm2)
Monté&z prilby podla VPAM HVN 2009
2 Zasahy na plochu

Priprava vzorky: >16h pri +20°C +2°C

Skuska odolnosti voc¢i strelbe

C Rychl. Energia Priestrel Uhol Poznamka
v(2,50) E(2,50) [0]
[m/s] [J] J/N 1)
1 446 1542 N 90,0 Nepriestrel, indiké&tor priestrelu oM
2 441 1507 N 90,0 Nepriestrel, indiké&tor priestrelu oM
1.) 90 stupniov= 0 stupnov NATO

Tl=vzadu v
RA 50mm
RA 50mm

Rozmiestnenie zasahov:
strede,
T2=zboku vpravo,



SkuSobny ustav Mellrichstadt C. spravy 22H258D01

LohstraBe 5, 97638 Mellrichstadt Ciastkové &. spravy 02
Datum skusky 01.07.2022

Priprava vzorky v smere strelby na zédklade udajov zadavatela: Vid.

Priloha 3.

Vyrobné &islo ULB.2022-06/BAME 006

Velkost Univerzalna velkost (48-64)

Vnut. vybavenie QSs

Remienky l4mm; 4 bodové upevnenie s nudzovym uvolnenim

Celkova hmotnost urcend skusSobnym ustavom v g: 1325

Podmienky a vvsledky skusky:

Kaliber .44 Rem.Mag.

Druh strely JSP/FN/SC (TMF/WK, Index 4454, Spe, CN393)
Hm. strely 15,50g

Ustova rychlost 440+10m/s

Zbran Sktsobnad hlaven, c.

DlZka hlavne 06/01 320mm

DlZka wvinutia 508mm

hlavne Vzdialenost 5,00 m

strelby Teplota 21°c

okolia 51%

Vlhkost vzduchu 0.5mm Al-plech (Al1CuMgl 440N/mm2)

Indikator priestrelu: Montéaz prilby podla VPAM HVN 2009
Nastroj na upevnenie: 2 zadsahy na plochu

Poziadavky na nastrel >16h pri +20°C +2°C

Priprava vzorky:

Skuska odolnosti voc&i strelbe

¢ Rychl. Energia Priestrel Uhol Poznéamka

v(2,50) E(2,50) [0]
[m/s] [J] J/N 1)
1 447 1549 N 90,0 Nepriestrel, indikator priestrelu oM
2 433 1453 N 90,0 Nepriestrel, indiké&tor priestrelu oM

1.) 90 stupniov = 0 stupnov NATO

Rozmiestnenie zadsahov: Tl=vpredu v
strede, RA 50mm
T2= zboku vIavo, RA 50mm
Skuska bola vykonand podla Specidlnych pozZiadaviek zédkaznika. Nie je
dand Ziadna klasifikécia. Vo vynatkoch bolo aplikované smernica: VPAM
HVN 2009, verzia zo 4. aprila 2017

Tato spréva pozostédva z 3 listov a 3 priloh



Sktisobny tGstav Mellrichstadt
Lohstrasse 5, 97638 Mellrichstadt

Druh strely

L Olovo

FMs Celomosadzna

CB Kénickéa

FMJ Celopléastova

RN Okruhla

SC Makké jadro

HC Tvrdé jadro

wC Ocel. jadro Spicata

PB Ploché

FN Fe-jadro

Fee Makké jadro prieraz

SCP Ocel jadro dvojdiel

TPSC 1 Zapalna

JSP P13t mikka 3picka

JHP P14St duta Spicka

SJSP Poloplast mikka 3picka

SJHP Poloplast duté Spicka

SWC Polowadcutter
Poznamky:
oM bez znacenia
1 T'ahké (napr. Iahka preliacenina..)
s z4dvazné (napr. zavazné Stiepenie)
BoR Preliac¢enie bez trhlin
BmR Preliac¢enie s trhlinami
BmRoL Prelia¢. s trhl. bez lahkej fragm.
BmRmL Preliac¢. s trhl. s lahkou fragm.
SA Bez fragmentécie
SF Uplny prienik
glD Ciasto&ny prienik
ng Fragmentdcia v stlade s DIN EN?

Bez fragmentédcie v stGlade s DIN EN?
NS

2DIN EN 1063, DIN EN 1522/1523

Ostatné

J Ano

N Nie

ST Indikator fragment.
DI Indikétor prieniku
TA Rozstup zéasahov

FG Hmotnost na plochu
MH Viac zésahov

Stav, 01.12.2010

Priloha 1



Beschussamt Mellrichstadt C. spravy 22H258D01

LohstraBe 5
D-97638 Mellrichstadt

Obr. 1: Pohlad spredu

Obr. 3: Pohlad zozadu

Obr. 5: PohlIad zhora

Priloha
Datum sk

Fotografie , Jump boltless"

2
G8ky 01.07.2022

Obr.

2: Pohlad zboku

Obr.

4: Pohlad zboku
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PREKLADATELSKA DOLOZKA
Preklad som vypracoval ako prekladatel zapisany v Zozname znalcov, tlmocnikov a
prekladatelfov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore
slovensky jazyk — anglicky jazyk — nemecky Jazyk, evidencné Cislo prekladatela 971044.
Prekladatelsky ukon je zapisany pod poradovym cCislom 66/2023 prekladatelského dennika.

Prekladané listiny suhlasia s prelozenymi listinami.

Zaroven vyhlasujem, Ze som si vedomy/a nasledkov vedome nepravdivého
prekladu/prekladatelského ukonu.

TRANSLATOR'S CLAUSE
| have made the translation as a translator registered in the Register of Experts, Translators
and Interpreters of the Ministry of Justice of the Slovak Republic for the Slovak Language —
English Language — German Language, Translator ID No. 971044.
The translation is registered under No.: 66/2023 in the translator's diary.

The translation of the documents is a true translation of the translated documents.

| hereby also declare that | am aware of the implications of a deliberately false translation.

UBERSETZERKLAUSEL
Die Ubersetzung habe ich als in der Liste der Sachverstandigen, Ubersetzer und
Dolmetscher, die vom Justizministerium der Slowakischen Republik gefihrt wird,
eingetragener Ubersetzer flr die slowakische — englische — deutsche Sprache gemacht,
Ubersetzerkennnummer 971044.
Die Ubersetzung ist unter der Evidenznummer 66/2023 im Ubersetzertagebuch eingetragen.

Die Ubersetzung der Urkunden stimmt mit den (ibersetzen Urkunden tberein.

Ich erklare hiermit zugleich, dass mir die Folgen einer bewusst falschen Ubersetzung
bekannt sind.




PREKLAD — UBERSETZUNG

Z jazyka nemeckého do jazyka slovenského
Aus der deutschen in die slowakische Sprache

Zadavatel — Auftraggeber:

W.A.R. Defender s.r.o.
VarSavska 1

831 03 Bratislava

| CO: 46028 510

Vyhotovitel — Ubersetzer:
Robert Hennel, Mgr.
Odborarska 17

91501 Nové Mesto nad Vahom
Zapisany pod Cislom: 971044
Prilohy — Anhange:

Sprava zo skusky

Pocet vyhotoveni — Kopien: 1
Pocet stran — Seiten: 35/35
Evidencéné Cislo —Lfd. Nr.: 67/2023

Datum — Datum: 11.01.2023



Beschussamt Mellrichstadt

Lohstraige 5, 97638 Mellrichstadt
Tel.: 09776/70500, Fax: 09776/5457

Ulbrichts Witwe GmbH
Kaufing 34

A-4690 Schwanenstadt

Prafbericht

Ermittlung des ballistischen Grenzwertes V-50 fur Kdérperschutz-
material nach STANAG Nr.2920.

Protokoll-Nr. 18v347A01, zu E-Schein-Nr: 8059
Prufdatum ... 04.09.2018
Prufer ..... Volkheimer, Gutsmiedl

Auftraggeber Ulbrichts Witwe GmbH

Hersteller .. Ulbrichts Witwe GmbH
Prufmuster .. Visier 1, VI7 8-120, SN 18/08/105
Stick-Nr. ... -1-

Der ballistische Grenzwert V-50 wird far das Jeweilige PruUfmuster
bei gleichartigen Treffern durch Errechnen des Mittelwertes aus
einer jeweils gleichen Anzahl der niedrigsten Projektilgeschwin-
digkeiten mit wvollstandiger Durchdringung (Durchschuss) und den
héchsten Geschwindigkeiten mit teilweiser Durchdringung (Steck-
schuss) ermittelt (STANAG 2920, Abs.5).

Mellrichstadt, den 04.09.2018

Die PrtUfergebnisse beziehen sich ausschliefélich auf die in diesem
Prufbericht beschriebenen Prufgegenstande

Dieser PrGfbericht ist nur gultig bei Ubereinstimmung der Protokoll-
nummern auf allen Seiten und vorhandenem Dienstsiegel

Die auszugsweise Vervielfaltigung dieses PruUfberichtes ist nur mit
schriftlicher Genehmigung des Beschussamtes Mellrichstadt erlaubt



- 2 =

Beschussamt Mellrichstadt Protokoll-Nr.: 18V347A01
Lohstrafle 5, 97638 Mellrichstadt Prot.Teil-Nr. :
Datum .......3% 04,09.2018

Probenaufbau in Beschussrichtung nach Angaben des Auftraggebers:

Siehe Anlage 2 _ _
7,7mm Kunststoffverbundscheibe mit Visiertrager fertig montiert
Gesamtgewicht: 533g, Form: Halbvisier

Visier am Originalhelm (Hoplit F1100 Hybrid) gepruft.
Befestigungswerkzeug nach VPAM-HVN-2009, Anlage 2

Priifbedingungen:

Kalilber s weas s e sewws %o < s 8 5, 385mm

Geschossart .............: FSP STANAG 2920 A3/6723/1

Geschossmasse ....... in g: 1,102

Waffe . ... . ..cm5ecoven s s : Messlauf Kaliber .30, Dralllange 20 Zoll
Laufladnge .......... in mm: 650

Beschussentfernung ..in m: 3,80
Beschusswinkel ....in grd: 90 (0 grd NATO)

Raumtemperatur ..in grd C: 22
rel .Luftfeuchte ..... in %: 38
Probentemperatur in grd C: 20

Pruflings-Vorbehandlung:
24 Stunden bei 20 +- 2 grd C Temperatur und 65 +- 5 % rel.Feuchte

Ergebnisse:
Steckschuss Durchschuss

Treffer Vv(2,30) E(2,30) Treffer vV(2,30) E(2,30)
Nr. [m/s] [fps] [J] Nr. (m/s] [fps] [J]

6 419,0 1374 ,7 96,7 5 428,0 1404, 2 100,9

3 427,0 1400, 9 100,5 4 432,0 1417,3 102, 8

1 430,0 1410, 8 101, 9 2 435,0 1427, 2 104,3
Mittel: 425,3 1395,3 99,7 Mittel: 431,7 1416, 3 102,77
Ballistischer Grenzwert V-50: [m/s] [fps] E-50 [J]
Gemessene Geschwindigkeit .......... Vv = 428,5 1405, 8 101,2
Errechnete Verlustgeschwindigkeit .. VL = 11,6 38,1
Auftreffgeschwindigkeit ............ VS = 416, 9 1367,8 95,8

Visier siehe Anlage 1
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Viser VI7_8-120

Risse, Absplitterung und Delamination der Sichtscheibe



Beschussamt Mellrichstadt Prifbericht-Nr..: 18v347A01
LohstraBe 5 DatumM. « oo v v v vewas 04.09.2018
D-97638 Mellrichstadt Anlage......c... i 2

Priifmusterbeschreibung

1. Auftraggeber:
Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690 Schwanenstadt

2. Hersteller:
Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690 Schwanenstadt

3. Priifgegenstand:
Splitterschutzvisier 8 mm mit Anti-Scratch und Anti-Fog-Folie
Konfiguration: Visier mit Bligel und Rastsystem
Gewicht: 527 g+-15¢g

4. Proben- / Typenbezeichnung
Bezeichnung: VI7_8-120
Prifmuster Nr. 1: Seriennummer 18/08/105 Gewicht: 533 g
Prifmuster Nr. 2: Seriennummer 18/08/053 Gewicht: 520 g
Prifmuster Nr. 3: Seriennummer 18/08/026 Gewicht: 538 g
Prifmuster Nr. 4: Seriennummer 18/08/068 Gewicht: 526 g
Priifmuster Nr. 5: Seriennummer 18/08/105 Gewicht: 519 g

5. Detaillierte Beschreibung des Probenaufbaus in Angriffsrichtung

l. Visier:
1. Form: Halbvisier (Z-Nr.: 34901_A)
2. Hersteller der Scheibe: Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690
Schwanenstadt
3. Beschreibung der einzelnen Lagen von auBen nach innen:
0,1 mm Anti-Scratch-Folie
3 mm PMMA
0,78 mm PU-Folie
4 mm PC
e (0,8 mm Anti-Fog-Folie
4. Nenndicke: 8 mm t 1 mm (ohne Anti-Fog und Anti-Sratch-Folie)

e © & 9

Il. Visertrager 8 mm (Z-Nr.: 34593):;

Ulbrichts Witwe GmbH . 4690 Schwanenstadt . Kaufing 34 / Austria
Telefon 0043 7673 2781-0 . Fax 0043 7673 2781-58 . office(@ulbrichts.com . www.ulbrichts.com

Bank Austria Credilanstalt AG . LD Oberasterreich / 4010 Linz . Kto-Nr. 0692-33666/00 . BLZ 12 000
Swilt BKAUATWW _ [BAN AT 05 1100 0069 2336 6600

DVR 0476811 / ARA-Nr. 6544 . Firmenbuch FN 177 246g  Hundelsgericht Wels . Ust-1dNr. ATU 24673404
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Beschussamt Mellrichstadt Priifbericht-Nr, . : 18V347A01
Lohstrafte 5 Datum........... : 04.09.2018
D-97638 Mellrichstadt Anlage.......... : 2

Ill. Flachengewicht:
1. Flachengewicht des Visiers: ca. 9 kg/m2
2. Flachengewicht des Gesamtsystems: ca. 15 kg/m2

Schwanenstadt, 28.08.18

m46BO Schwaneoscsclt. Kaufing 34
AUSTRIA

Ulbrichts Witwe GmbH . 4690 Schwanenstadt. Kaufing 34 / Austria
Telefon 0043 7673 2781-0 . Fax 0043 7673 2781-58 . oflicefaulbrichts.coiii . www.ulbrichts.com

Bank Auslria Credilanstall AG . Lt> Oberoslerreich /4010 Linz. Kto-Nr. 0692-33660/00.0LZ 12 000
Swift BRAUATWW . IBAN AT 05 1100 0069 2336 6600

DVR 0476811 / ARA-Nr. 6544. Hrmenbucb FN 177 246g . Handdsgeroht Wds . Ust-ldNr. ATU 24673404

Seite 2 wvon
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Beschussamt Mellrichstadt

LohstraSe 5, 97638 Mellrichstadt
Tel.: 09776/70500, Fax: 09776/5457

Ulbrichts Witwe GmbH
Kaufing 34

A-4690 Schwanenstadt

Prufbericht

Ermittlung des ballistischen Grenzwertes V-50 fur Kdérperschutz-
material nach STANAG Nr.2920.

Protokoll—-Nr, 18v347B01, zu E-Schein-Nr: 8059
Prufdatum ... 04.09.2018
Prafer ..... Volkheimer, Gutsmiedl

Auftraggeber Ulbrichts Witwe GmbH

Hersteller .. Ulbrichts Witwe GmbH
Prufmuster .. Visier 2, VI7 8-120, SN 18/08/053
Stuck-Nr. ... -2-

Der ballistische Grenzwert V-50 wird far das jeweilige Prufmuster
bei gleichartigen Treffern durch Errechnen des Mittelwertes aus
einer jeweils gleichen Anzahl der niedrigsten Projektilgeschwin-
digkeiten mit vollstédndiger Durchdringung (Durchschuss) und den
héchsten Geschwindigkeiten mit teilweiser Durchdringung (Steck-
schuss) ermittelt (STANAG 2920, Abs.5).

Mellrichstadt, den 04.09.2018

Die PruUfergebnisse beziehen sich ausschlieSlich auf die in diesem
Prufbericht beschriebenen Prufgegenstande

Dieser Prufbericht ist nur gultig bei Ubereinstimmung der Protokoll-
nummern auf allen Seiten und vornandenem Dienstsiegel,

Die auszugswelise Vervielfaltigung dieses Prufberichtes ist nur mit
schriftlicher Genehmigung des Beschussamtes Mellrichstadt erlaubt.
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Beschussamt Mellrichstadt Protokoll-Nr.y 18V347BG1
Lohstrafle 5, 97638 Mellrichstadt Prot.Teil-Nr. :
Datum .......: 04.09.2018

Probenaufbau in Beschussrichtung nach Angaben des Auftraggebers:

Siehe Anlage 2 o . . _
7,5mm Kunststoffverbundscheibe mit Visiertrager fertig montiert
Gesamtgewicht: 520g, Form: Halbvisier

Visier am Originalhelm (Hoplit F1100 Hybrid) gepruft.
Befestigungswerkzeug nach VPAM-HVN-2009, Anlage 2

Priufbedingungen:

Kaliber .................: 5,385mm

Geschossart .............: FSP STANAG 2920 A3/6723/1

Geschossmasse ....... in gy 1,102 }

Waffe .........-.........: Messlauf Kaliber .30, Dralllange 20 Zoll
Laut Lange s s s » ewss in mm: 650

Beschussentfernung ..in m: 3,80

Beschusswinkel ....in grd: 90 (0 grd NATO)

Raumtemperatur ..in grd C: 22
rel.Luftfeuchte ..... in %: 38
Probentemperatur in grd C: 20

Pruflings-Vorbehandlung:
24 Stunden bei 20 +- 2 grd C Temperatur und 65 +- 5 % rel.Feuchte

Ergebnisse:
Steckschuss Durchschuss

Treffer vV(2,30) E(2,30) Treffer vi(2,30) E(2,30)
Nr. [m/s] [fps] [J] Nr. [m/s] [fps] [J]

4 390,0 1279,5 83,8 1 407,0 1335,3 91,3

6 395, 0 1295.9 86,0 3 408,0 1338,6 91,7

5 398,0 1305,8 8%;3 2 410,0 1345,1 92 .86
Mittel: 394,3 1293,6 85,7 Mittel: 408,3 1339,6 91,9
Ballistischer Grenzwert V-50: [m/s] [fps] E-50 [J]
Gemessene Geschwindigkeit .......... VvV = 401,3 1316,6 88,7
Errechnete Verlustgeschwindigkeit .. VL = 10,9 35,8
Auftreffgeschwindigkeit ............ Vs = 390,5 1281,2 84,0

Visier siehe Anlage 1
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Viser VI7_8-120

Delamination der Sichtscheibe



~-Beschussamt Mellrichstadt Priufbericht-Nr..: 18vV347B01
LohstraBe 5 Datum, . « sansiet v v - 04.09.2018
D-97638 Mellrichstadt ARlage. « oo wwu s s : 2

Priifmusterbeschreibung

1. Auftraggeber:
Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690 Schwanenstadt

2. Hersteller:
Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690 Schwanenstadt

3. Priifgegenstand:
Splitterschutzvisier 8 mm mit Anti-Scratch und Anti-Fog-Folie
Konfiguration: Visier mit Bligel und Rastsystem
Gewicht: 527g+-15¢g

4. Proben- / Typenbezeichnung
Bezeichnung: VI7_8-120
Prifmuster Nr. 1; Seriennummer 18/08/105 Gewicht: 533 g
Prifmuster Nr. 2: Seriennummer 18/08/053 Gewicht: 520 g
Prifmuster Nr. 3: Seriennummer 18/08/026 Gewicht: 538 g
Prifmuster Nr. 4: Seriennummer 18/08/068 Gewicht: 526 g
Prisfmuster Nr. 5: Seriennummer 18/08/105 Gewicht: 519 g

5. Detaillierte Beschreibung des Probenaufbaus in Angriffsrichtung

I. Visier:
1. Form: Halbvisier (Z-Nr.: 34501_A)
2. Hersteller der Scheibe: Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690
Schwanenstadt
3. Beschreibung der einzelnen Lagen von auBBen nach innen:
e 0,1 mm Anti-Scratch-Folie
¢ 3mmPMMA
s (0,78 mm PU-Folie
¢ 4mmPC
s (0,8 mm Anti-Fog-Folie
4. Nenndicke: 8 mm + 1 mm (ohne Anti-Fog und Anti-Sratch-Folie)

Il. Visertrager 8 mm (Z-Nr.: 34593):

Ulbrichts Witwe GmbH , 4690 Schwanenstadt . Kaufing 34 / Austria
Telefon 0043 7673 2781-0 . Fax 0043 7673 2781-58 . office(@ulbrichts.com . www.ulbrichts.com

Bank Austria Credilanstalt AG . LD Oberasterreich / 4010 Linz . Kio-Nr. 0692-33666/00 . BLZ 12 000
Swift BKAUATWW [IBAN AT 05 1100 0069 2336 6600

DVR 0476811 / ARA-Nr. 6544 . Finmenbuch FN 177 246g  Handelsgericht Wels . Ust-1dNr. ATU 24673404
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-Beschussamt Mellrichstadt Prtifbericht-Nr. .: 18V347B0O1

Lohstralle 5 Datum...........: 04.09.2018
D-97638 Mellrichstadt Anlage.......... : 2

Ill.  Flachengewicht:
1. Flachengewicht des Visiers: ca. 9 kg/m?
2. Flachengewicht des Gesamtsystems: ca. 15 kg/m2

Schwanenstadt, 28.08.18

m4SSO SchWanenaCedC, Kaufing 34
AUBTRIA

Ulbrichts Witwe GmbH. 4690 Schwanenstadt. Kaufing 34 / Austria
Telefon 0043 7673 2781-0 . Fax 0043 7673 2781-58 . office@ulbrichts.com . www.ulbrichts.com

Bank Austria Creditansall AG . L£> Obecrtstentich /4010 Linz. Kto-Nr. 0692-33666/00 . BLZ 12 000
Swift BKAUATWW. IBANATO05 1100 0069 2336 6600

DVR 0476811 / ARA-Nr. 6544. HrmenbiKh FN 177 246g. Huidelsgerkht Wds. Ust-UNr. ATU 24673404
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Beschussamt Mellrichstadt

LohstraEe 5, 97638 Mellrichstadt
Tel.: 09776/70500, Fax: 09776/5457

Ulbrichts Witwe GmbH
Kaufing 34

A-4690 Schwanenstadt

Prafbericht

Ermittlung des ballistischen Grenzwertes V-50 fur Kdérperschutz-
material nach STANAG Nr.2920.

Protokoll—-Nr, 18v347C01, zu E-Schein-Nr: 8059
Prufdatum ... 04.09.2018
Prufer ..... Volkheimer, Gutsmiedl

Auftraggeber Ulbrichts Witwe GmbH

Hersteller .. Ulbrichts Witwe GmbH
Prafmuster .. Visier 3, VI7 8-120, SN 18/08/026
Stick-Nr., ... -3-

Der ballistische Grenzwert V-50 wird fur das jeweilige Prufmuster
bei gleichartigen Treffern durch Errechnen des Mittelwertes aus
einer jeweils gleichen Anzahl der niedrigsten Projektilgeschwin-
digkeiten mit vollstandiger Durchdringung (Durchschuss) und den
héchsten Geschwindigkeiten mit teilweiser Durchdringung (Steck-
schuss) ermittelt (STANAG 2920, Abs.5).

Mellrichstadt, den 04.09.2018

Die PruUfergebnisse beziehen sich ausschlieiSlich auf die in diesem
Prufbericht beschriebenen Prufgegenstande

Dieser Prufbericht ist nur gultig bei Ubereinstimmung der Protokoll-
nummern auf allen Seiten und vornandenem Dienstsiegel

Die auszugsweise Vervielfadltigung dieses PruUfberichtes ist nur mit
schriftlicher Genehmigung des Beschussamtes Mellrichstadt erlaubt.
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—Beschuszamt—MetrTricirstaat = : P e R = =
Lohstrafde 5, 97638 Mellrichstadt Prot.Teil-Nr. :
Datum .......: 04.09.2018

Probenaufbau in Beschussrichtung nach Angaben des Auftraggebers:

Siehe Anlage 2 i} ' _
7,9mm Kunststoffverbundscheibe mit Visiertradger fertig montiert
Gesamtgewicht: 538g, Form: Halbvisier

Visier am Originalhelm (Hoplit F1100 Hybrid) gepruft.
Befestigungswerkzeug nach VPAM-HVN-2009, Anlage 2

Priifbedingungen:

Kaliber :euemwss v s weanws st 5, 385mm

Geschossart .............: FSP STANAG 2920 A3/6723/1

Geschosgsmasse ....... in g: 1,102

Waffe ...................: Messlauf Kaliber .30, Dralllange 20 Zoll
Lauflange .......... in mm: 650

Beschussentfernung ..in m: 3,80

Beschusswinkel ....in grd: 90 (0 grd NATO)

Raumtemperatur ..in grd C: 22
rel .Luftfeuchte ..... in %: 38
Probentemperatur in grd C: 20

Pruflings-Vorbehandlung:
24 Stunden bei 20 +- 2 grd C Temperatur und 65 +- 5 % rel.Feuchte

Ergebnisse:
Steckschuss Durchschuss

Treffer vV(2,30) E(2,30) Treffer V(2,30) E(2,30)
Nr. [m/s] [fps] [J] Nr. [m/s] [fps] [T]

3 411,0 1348,4 93,1 4 424 ,0 1391,1 99,1

1 413,0 1355,0 94,0 6 426,0 1397,6 100,0

5 415,0 13615 94,9 2 427,0 1400, 9 100,5
Mittel: 413,0 1355, 0 94,0 Mittel: 425,7 1396,7 99,9
Ballistischer Grenzwert V-50: [m/s] [fps] E-50 [J]
Gemessene Geschwindigkeit .......... VY = 419,3 1375, 7 . §é:§_
Errechnete Verlustgeschwindigkeit .. VL = 11,4 37,4
Auftreffgeschwindigkeit ............ VS = 408,0 1338,6 91,7

Visier siehe Anlage 1



Beschussamt Mellrichstadt Priifbericht-Nr..: 18V347C01
LohstraBe 5 DatumMe.ccoeesoset 04.09.2018

D-97638 Mellrichstadt Anlage.....oeeest 1

Viser VI7_8-120

Riss und Delamination der Sichtscheibe



Beschussamt Mellrichstadt Prifbericht-Nr..: 18v347C01
Lohstrafe 5 DAEIM + & o5 & 5 s = o0 04.09.2018
D-97638 Mellrichstadt Anlage. . vewans s = 2 2

Prifmusterbeschreibung

1. Auftraggeber:
Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690 Schwanenstadt

2. Hersteller:
Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690 Schwanenstadt

3. Prifgegenstand:
Splitterschutzvisier 8 mm mit Anti-Scratch und Anti-Fog-Folie
Konfiguration: Visier mit Bligel und Rastsystem
Gewicht: 527 g+-15¢g

4. Proben- / Typenbezeichnung
Bezeichnung: VI7_8-120
Prifmuster Nr. 1: Seriennummer 18/08/105 Gewicht: 533 g
Priafmuster Nr. 2: Seriennummer 18/08/053 Gewicht: 520 g
Prifmuster Nr. 3: Seriennummer 18/08/026 Gewicht: 538 g
Prifmuster Nr. 4: Seriennummer 18/08/068 Gewicht: 526 g
Prifmuster Nr. 5: Seriennummer 18/08/105 Gewicht; 519 g

5. Detaillierte Beschreibung des Probenaufbaus in Angriffsrichtung

I Visier:
1. Form: Halbvisier (Z-Nr.: 34901_A)
2. Hersteller der Scheibe: Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690
Schwanenstadt
3. Beschreibung der einzelnen Lagen von auRen nach innen:
e« 0,1 mm Anti-Scratch-Folie
3 mm PMMA
e (0,78 mm PU-Folie
¢ 4mmPC
e 0,8 mm Anti-Fog-Folie
4. Nenndicke: 8 mm + 1 mm (ohne Anti-Fog und Anti-Sratch-Folie)

Il. Visertrager 8 mm (Z-Nr.: 34593);

Ulbrichts Witwe GmbH . 4690 Schwanenstadt : Kaufing 34 / Austria
Telefon 0043 7673 2781-0 . Fax 0043 7673 2781-58 ., office@ulbrichts.com . www.ulbrichis.com

Bank Austria Creditanstalt AG . LD Oberasterreich /4010 Linz . Kto-Nr, 0692-33666/00 . BLZ 12 000
Swifi BKAUATWW . IBAN AT 05 1100 0069 2336 6600

DVR 0476811 / ARA-Nr. 6544 . Finmenbuch FN 177 246g Hundelsgericht Wels . Ust-IdNr. ATU 24673404

Seite 1 von 4



Beschussamt Mellrichstadt Prufbericht-Nr. . : 18v347C01
LohstraBe 5 Datum............ : 04.09.2018
D-97 638 Mellrichstadt Anlage.....eeeeo. 2

Ill. Flachengewicht:
1. Flachengewicht des Visiers: ca. 9 kg/m2
2. Flachengewicht des Gesamtsystems: ca. 15 kg/m?2

Schwanenstadt, 28.08.18

m4000 Schww>ensesdC, Kaufing 34
AUBTRIA

Ulbrichts Witwe GmbH . 4690 Schwanenstadt. Kaufing 34 / Austria
Telefon 0043 7673 2781-0 . Fax 0043 7673 2781-58 . officeiztulbrichts.com . www.ulbrichts.com

Bank Austra Creditmstalt AG. LD Oberdsterreich /4010 Linz, Kto Nr. 0692-33660/00 . BLZ 12 000
Swift BKAUATWW . IBAN AT 05 1100 0069 2336 6600

DVR 0476811 / ARA-Nr. 6544. Firmenbuch FN 177 246g . Handelsgericht Wch . Ust-ldNr. ATU 24673404
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Beschussamt Mellrichstadt

Lohstraise 5, 97638 Mellrichstadt
Tel.: 09776/70500, Fax: 09776/5457

Ulbrichts Witwe GmbH
Kaufing 34

A-4690 Schwanenstadt

Prufbericht

Ermittlung des ballistischen Grenzwertes V-50 fur Kdérperschutz-
material nach STANAG Nr.2920.

Protokoll-Nr.: 18V347D01, zu E-Schein-Nr: 8059
Prufdatum ...: 04.09.2018
Prufer ......:. Volkheimer, Gutsmiedl

Auftraggeber : Ulbrichts Witwe GmbH

Hersteller ..: Ulbrichts Witwe GmbH
Prufmuster ..: Visier 4, VI7 8-120, SN 18/08/068
Stuck-Nr. ...: -4-

Der ballistische Grenzwert V-50 wird far das jeweilige Prufmuster
bei gleichartigen Treffern durch Errechnen des Mittelwertes aus
einer jeweils gleichen Anzahl der niedrigsten Projektilgeschwin-
digkeiten mit vollstadndiger Durchdringung (Durchschuss) und den
héchsten Geschwindigkeiten mit teilweiser Durchdringung (Steck-
schuss) ermittelt (STANAG 2920, Abs.5).

Mellrichstadt, den 04.09.2018

Die Prufergebnisse beziehen sich ausschlieSlich auf die in diesem
Prufbericht beschriebenen Prufgegenstande

Dieser Prufbericht ist nur gtltig bei Ubereinstimmung der Protokoll-
nummern auf allen Seiten und vorhandenem Dienstsiegel

Die auszugsweise Vervielfaltigung dieses Prufberichtes ist nur mit
schriftlicher Genehmigung des Beschussamtes Mellrichstadt erlaubt.
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Beschussamt Mellrichstadt Protokoll-Nr.: 18V347D01
Lohstrafle 5, 97638 Mellrichstadt Prot.Teil-Nr. :
Datum «+eeeaad 04.09.2018

Probenaufbau in Beschussrichtung nach Angaben des Auftraggebers:

Siehe Anlage 2 .
7,6mm Kunststoffverbundscheibe mit Visiertrager fertig montiert
Gesamtgewicht: 526g, Form: Halbvisier

Visier am Originalhelm (Hoplit F1100 Hybrid) gepruft.
Befestigungswerkzeug nach VPAM-HVN-2009, Anlage 2

Prifbedingungen:

Raliber ..icsss s ninessssss e 5,385mm

Geschossart ............. : FSP STANAG 2920 A3/6723/1

Geschossmasse ....... in g: 1,102

Waffe ........ . ... . ..., : Messlauf Kaliber .30, Dralllange 20 Zoll
Laufldnge .......... in mm: 650

Beschussentfernung ..in m: 3,80
Beschusswinkel ....in grd: 90 (0 grd NATO)

Raumtemperatur ..in grd C: 22
rel.Luftfeuchte ..... in %: 38
Probentemperatur in grd C: 20

Pruflings-Vorbehandlung:
24 Stunden bei 20 +- 2 grd C Temperatur und 65 +- 5 % rel.Feuchte

Ergebnissge:
Steckschuss Durchschuss

Treffer V(2,30) E(2,30) Treffer V{2,30) E(2,30)
Nr. [m/s] [fps] [J] Nr. [m/s] [fps] [J]

1 408,0 1338,6 91, 7 b 417,0 1368,1 95,8

6 409,0 1341,9 92,2 4 418,0 1371 ,4 96,3

3 411,0 1348,4 93,1 2 422,0 1384,5 98,1
Mittel: 409,3 1342,8 92 .3 Mittel: 419,0 1374,7 96,7
Ballistischer Grenzwert V-50: [m/s] [fps] E-50 [J]
Gemessene Geschwindigkeit .......... vV = 414,2 1358, 9 94,5
Errechnete Verlustgeschwindigkeit .. VL = 11,2 36,7
Auftreffgeschwindigkeit ............ VS = 403,0 1322,2 89,5

Visier siehe Anlage 1



Beschussamt Mellrichstadt Prifbericht-Nr..: 18v347D01
LohstraBe 5 Datulil: « s s & w semias & 04.09.2018
D-97638 Mellrichstadt Anlage.......e0q: 1

Viser VI7_8-120

Riss und Delamination der Sichtscheibe



Beschussamt Mellrichstadt

LohstrafBe 5
D-97638 Mellrichstadt

Priifmusterbeschreibung

1. Auftraggeber:
Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690 Schwanenstadt

2. Hersteller:
Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690 Schwanenstadt

3. Priifgegenstand:
Splitterschutzvisier 8 mm mit Anti-Scratch und Anti-Fog-Folie
Konfiguration: Visier mit Blgel und Rastsystem
Gewicht: 527 g+-15g

4, Proben- / Typenbezeichnung
Bezeichnung: VI7_8-120

Prifmuster Nr. 1:
Prafmuster Nr. 2:
Pruafmuster Nr. 3:
Prifmuster Nr. 4:
Prifmuster Nr. 5:

Seriennummer 18/08/105 Gewicht: 533 g
Seriennummer 18/08/053 Gewicht: 520 g
Seriennummer 18/08/026 Gewicht: 538 g
Seriennummer 18/08/068 Gewicht: 526 g
Seriennummer 18/08/105 Gewicht: 519 g

Prifbericht-Nr. .:

18v347D01
04.09.2018

5. Detaillierte Beschreibung des Probenaufbaus in Angriffsrichtung

l. Visier:

1. Form: Halbvisier (Z-Nr.: 349501_A)
2. Hersteller der Scheibe: Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4650

Schwanenstadt
3. Beschreibung der einzelnen Lagen von aufRen nach innen:

0,1 mm Anti-Scratch-Folie
3 mm PMMA

0,78 mm PU-Folie

4 mm PC

0,8 mm Anti-Fog-Folie

4. Nenndicke: 8 mm t 1 mm (ohne Anti-Fog und Anti-Sratch-Folie)

fl. Visertrager 8 mm (Z-Nr.: 34593):

Ulbrichts Witwe GmbH . 4690 Schwanenstadt . Kaufing 34 / Austria
Telefon 0043 7673 2781-0 . Fax 0043 7673 2781-58 . office(@ulbrichts.com . www.ulbrichts.com

Bank Austria Creditanstalt AG . LD Oberasierreich /4010 Linz . Kio-Nr. 0692-32666/00 . BLZ (2 000

Swifi BRAUATWW . [BAN AT 05 1100 0069 2336 6600

DVR 0476811 / ARA-Nr. 6544 . Finmenbuch FN 177 246g Hundelsgericht Wels . Ust-1dNr. ATU 24673404

Seite 1 von 4



Beschussamt Mellrichstadt Priifbericht-Nr..: 18v347D01
LohstraBe 5 Datum...........: 04.09.2018
D-97638 Mellrichstadt Anlage.......... 2

Ill. Flachengewicht:
1. Flachengewicht des Visiers: ca. 9 kg/m2
2. Flachengewicht des Gesamtsystems: ca. 15 kg/m?

Schwanenstadt, 28.08.18

4880 SobwanenstedC, Kwjfing 34
AUSTRIA

Ulbrichts Witwe GmbH. 4690 Schwanenstadt. Kaufing 34 / Austria
Telefon 0043 7673 2781-0 . Fax 0043 7673 2781-58 . ofliceraiulbrichts.coin . www.ulbrichts.com

Bank Austria Creditan 1l AG. LD Otaerftsterreicb /4010 Unz. Kto-Nr. 0692-33666/00 . BLZ 12 000
Swift BKAUATWW . IBAN AT 05 1100 0069 2336 6600

DVR 0476811/ ARA-Nr. 6544. Krmenbuch FN 177 246g . Handelsgerichl Web . Usl-MNr. ATU 24673404

Seite 2 wvon



Beschussamt Mellrichstadt Priifbericht-Nr..: 18v347D01

Lohstrafe 5 Datum.....ecoee-: 04.09.2018
D-97638 Mellrichstadt Anlage...... ...t 2
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Beschussamt Mellrichstadt
LohstraBe 5
D-97638 Mellrichstadt

Pruifbericht-Nr..

18v347D01
04.09.2018
2
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Beschussamt Mellrichstadt

Lohstraise 5, 97638 Mellrichstadt
Tel.: 09776/70500, Fax: 09776/5457

Ulbrichts Witwe GmbH
Kaufing 34

A-4690 Schwanenstadt

Prufbericht

Ermittlung des ballistischen Grenzwertes V-50 fur Kdbérperschutz-
material nach STANAG Nr.2920.

Protokoll-Nr.: 18V347E01, zu E-Schein-Nr: 8059
Prufdatum ...: 04.09.2018
Prufer ......:. Volkheimer, Gutsmiedl

Auftraggeber : Ulbrichts Witwe GmbH

Hersteller ..: Ulbrichts Witwe GmbH
Prufmuster ..: Visier 5, VI7 8-120, SN 18/08/105
Stuck-Nr. ...: =-5-

Der ballistische Grenzwert V-50 wird fur das jeweilige Prufmuster
bei gleichartigen Treffern durch Errechnen des Mittelwertes aus
einer jeweils gleichen Anzahl der niedrigsten Projektilgeschwin-
digkeiten mit wvollstandiger Durchdringung (Durchschuss) und den
héchsten Geschwindigkeiten mit teilweiser Durchdringung (Steck-
schuss) ermittelt (STANAG 2920, Abs.5).

Mellrichstadt, den 04.09.2018

Die PruUfergebnisse beziehen sich ausschlieSlich auf die in diesem
Prufbericht beschriebenen Prufgegenstande

Dieser Prufbericht ist nur gultig bei Ubereinstimmung der Protokoll-
nummern auf allen Seiten und vorhandenem Dienstsiegel

Die auszugsweise Vervielfaltigung dieses PruUfberichtes ist nur mit
schriftlicher Genehmigung des Beschussamtes Mellrichstadt erlaubt.
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Beschussamt Mellrichstadt Protokoll-Nr.: 18V347EO1l
Lohstralke 5, 97638 Mellrichstadt Prot.Teil-Nr. :
Datum .......: 04.09.2018

Probenaufbau in Beschussrichtung nach Angaben des Auftraggebers:

Siehe Anlage 2 o . .
7,5mm Kunststoffverbundscheibe mit Visiertrager fertig montiert
Gesamtgewicht: 520g, Form: Halbvisier

Visier am Originalhelm (Hoplit F1100 Hybrid) gepruUft.
Befestigungswerkzeug nach VPAM-HVN-2009, Anlage 2

Prufbedingungen:

KalibBeT ... e s «womew s st 5:385mm

Geschossart .............: FSP STANAG 2920 A3/6723/1

Geschossmasse ....... in g: 1,102

Waffe ...................: Messlauf Kaliber .30, Dralllange 20 Zoll
Lauflange ..:sseeu0n in mm: 650

Beschussentfernung ..in m: 3,80
Beschusswinkel ....in grd: 90 (0 grd NATO)

Raumtemperatur ..in grd C: 22
rel.Luftfeuchte ..... in %: 38
Probentemperatur in grd C: 20

Prﬁflings—Vorbehandlung:

24 Stunden bei 20 +- 2 grd C Temperatur und 65 +- 5 % rel.Feuchte
Ergebnisse:
Steckschuss Durchschuss

Treffer vV(2,30) E(2,30) Treffer vV(2,30) E(2,30)
Nr. [m/s] [fps] [J] Nr. [m/s] [fps] [J]

4 408, 0 1338 ;6 91 .77 2 413,0 1355;0 94,0

5 409,0 1341,9 92;2 6 423,0 1387,8 98,6

3 411,0 1348,4 93l 1 425,0 1394 ,4 99,5
Mittel: 409,3 1342,8 92;:3 Mittel: 420,3 1378,9 97,3
Ballistischer Grenzwert V-50: [m/s] [fps] E-50 [J]
Gemessene Geschwindigkeit .......... VvV = 414,8 1360,9 94,8
Errechnete Verlustgeschwindigkeit .. VL = 11,2 36,7
Auftreffgeschwindigkeit ............ VS = 403,6 1324,1 89,8

Visier siehe Anlage 1



Beschussamt Mellrichstadt Prlifbericht-Nr..: 18V347E01
LohstraRe 5 Datum...........: 04.09.2018
D-97638 Mellrichstadt Anlage.......... s 1

Viser VI7_8-120

Riss und Delamination der Sichtscheibe



Beschussamt Mellrichstadt Prufbericht-Nr..: 18V347E01
LohstraBle 5 Datum...........: 04.09.2018
D-97638 Mellrichstadt Anlage. .z iz aocsat 2

Prifmusterbeschreibung

1. Auftraggeber:
Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690 Schwanenstadt

2. Hersteller:
Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690 Schwanenstadt

3. Priifgegenstand:
Splitterschutzvisier 8 mm mit Anti-Scratch und Anti-Fog-Folie
Konfiguration: Visier mit Bligel und Rastsystem
Gewicht: 527 g+-15¢g

4. Proben- / Typenbezeichnung
Bezeichnung: VI7_8-120
Prifmuster Nr. 1; Seriennummer 18/08/105 Gewicht: 533 g
Priufmuster Nr. 2; Seriennummer 18/08/053 Gewicht: 520 g
Priafmuster Nr. 3: Seriennummer 18/08/026 Gewicht: 538 g
Prifmuster Nr. 4: Seriennummer 18/08/068 Gewicht: 526 g
Prifmuster Nr. 5: Seriennummer 18/08/105 Gewicht: 519 g

5. Detaillierte Beschreibung des Probenaufbaus in Angriffsrichtung

l. Visier:
1. Form: Halbvisier (Z-Nr.: 34501_A)
2. Hersteller der Scheibe: Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690
Schwanenstadt
3. Beschreibung der einzelnen Lagen von aufen nach innen:
e 0,1 mm Anti-Scratch-Folie
e 3ImmPMMA
e 0,78 mm PU-Folie
« 4mmPC
e (0,8 mm Anti-Fog-Folie
4. Nenndicke: 8 mm + 1 mm (ohne Anti-Fog und Anti-Sratch-Folie)

Il. Visertrager 8 mm (Z-Nr.: 34593):

Ulbrichts Witwe GmbH . 4690 Schwanenstadt . Kaufing 34 / Austria
Telefon 0043 7673 2781-0 . Fax 0043 7673 2781-58 | office(@ulbrichts.com . www.ulbrichts.com

Bank Austria Credilanstaht AG . LD Oberistemreich /4010 Linz . Kto-Nr, 0692-33666/00 . BLZ 12 000
Swifi BKAUATWW [BAN AT 05 1100 0069 2336 6600

DVR 0476811 / ARA-Nr. 6544 . Finnenbuch FN 177 246g  Hundelsgericht Wels . Ust-1dNr. ATU 24673404
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Beschussamt Mellrichstadt Priifbericht-Nr. .: 18V347E01
LohstraBe 5 Datum........... : 04.09.2018
D-97 638 Mellrichstadt Anlage..........: 2

WITWE GmbH

ULBRICHTS A

Ill.  Flachengewicht:
1. Flachengewicht des Visiers: ca. 9 kg/m?
2. Flachengewicht des Gesamtsystems: ca. 15kg/m?

Schwanenstadt, 28.08.18

4600 ScbWarWrsCedC, Keufing 34
AUBTAIA

Ulbrichts Witwe GmbH . 4690 Schwanenstadt. Kaufing 34 / Austria
Telefon 0043 7673 2781-0 . Fax 0043 7673 2781-58 . officefeulbrichts.com . www.ulbrichts.com

Bank Austria Credituwtah AG. LD OberDstenrich /4010 Linz. Kto-Nr. 0692-33666700.0LZ 12 000
Swift BRAUATWW . IBAN AT 05 1100 0069 2336 6600

DVR 0476811 7 ARA-Nr. 6544. Firmenbuch FN 177 246g . Handelsgerichl Wds . Ust-ldNr. ATU 24673404

Seite 2 wvon



Beschussamt Mellrichstadt P;ﬁfbericht—Nr++;_w_lBV347E0l

Lohstrafie 5 DECUE: . <« vemon s s ¢ 04.09.2018
D-97638 Mellrichstadt ANlage.: ssseswanst &
PR res s

En Mg mag
| _—
°‘¢*‘J!<v‘v' W
|

» G A s 1 AL A MmN fvemasmar 1 b ke

Seite 3 von 4



18V347E01
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SkuSobny ustav Mellrichstadt

LohstraBRe 5, 97638 Mellrichstadt
Tel.: 09776/70500, Fax: 09776/5457

Ulbrichts Witwe GmbH
Kaufing 34

A-4690 Schwanenstadt

Sprava zo skusky

UrcCenie balistickej hranic¢nej hodnoty V-50 pre materidl osobne’
ochrany v sulade so STANAG 2920.

C. spravy: 18V347A01 , Elektronické osved&enie &.:
8059 Datum skusky ...: 04.09.2018
Sktsajuci: Volkheimer, Gutsmiedl

Zadavatel: Ulbrichts Witwe GmbH

Vyrobca: Ulbrichts Witwe GmbH

Vzorka: Vyr. Stit 1, VI7 8-120, SN 18/08/105
C. ...z -1-

Balistickd& hranic¢nd hodnota V-50 sa urc¢i pre prislusni sku3ant
vzorku s podobnymi zasahmi vypoctom strednej hodnoty z rovnakého
poc¢tu najnizsich rychlosti strely s Uplnym prienikom (priestrel) a
najvys$sich rychlosti s ¢iastocnym prienikom (nepriestrel) (STANAG
2920, ods.bh).

Podpis Peciatka Albert

Mellrichstadt, dna 04.09.2018

Vysledky sktsky sa tykaju vyluéne sktsSanych poloziek popisanych v tejto
sprave zo skusky. Tato sprava zo skusky je platnd len vtedy, ak sa ¢&isla
spravy na vSetkych stranach zhoduju a ak sa na nej nachaddza oficidlna
pec¢at. Rozmnozovanie tohto sktsSobného protokolu vo vynatkoch je povolené
len s pisomnym sUthlasom sktSobného uUstavu Mellrichstadt.



SkuSobny Ustav C. spravy: 18V347A01
Mellrichstadt .
Lohstrabe 5, 97638 Mellrichstadt Ciastkové ¢. spréavy :

Datum: : 04.09.2018

Priprava vzorky v smere strelby na zédklade udajov zadavatela:

vVid. Priloha 2.
7, 7mm kompozitnad plastova doska s nosicom Stitu, celkovad hmotnost: 533g,
Forma: Polostit

Stit skudany na prisludnej prilbe (Hoplit F1100 Hybrid). Upeviovaci
pripravok v stlade s VPAM-HVN-2009, Priloha 2

Podmienky sktsSky:

Kaliber 5, 385mm

Druh strely: : FSP STANAG 2920 A3/6723/1

Hmotnost strely v g 1,102 )

Zbran Skusobna hlavern, kaliber.30, Dlzka vinutia 20 palcov
DlZzka hlavne mm 650

Vzdialenost strelby v m: 3,80
Uhol strelby 90 stupniov (0 NATO)

Teplota okolia v C: 22
Vlhkost vzduchu v % 38
Teplota vzorky v C: 20

Predpriprava vzorky:
24 hod. Pri teplote 50+/- 2 stupne a 65 +/- 5% vlhkosti

Vysledok
Nepriestrel Priestrel
Zasahy V(2,30) E(2,30) Zasah v(2,30) E(2J3O)
C. [m/s] [£ps] Wl c. [m/s] [fps] M
6 419,0 1374,7 96,7 5 428,0 1404,2 100, 9
3 427,0 1400,9 100,5 4 432,0 1417,3 102,38
1 430,0 1410,8 101,09 2 435,0 1427,2 104, 3
Stred 425,3 1395,3 99,7 Stred 431,7 1416,3 102, 7
e o [m/s] [fps] E-50 1]
Balisticka hranic¢na hodnota V-50:
Namerand rychlost .......ciieeieeenn.. v = 428,5 1405, 8 101, 2
vypoc¢itany Ubytok rychlosti .......... VL = 11,6 38,1 95 g
Rychlost pri ndraze.......c.oveeeene... VS= 416,9 1367,8 !

8tit vid Priloha 1.



Sktsobny ustav Sprava zo skusky ¢. 18v347A01
Mellrichstadt Lohstrasse Datum: : 04.09.2018
5, 97638 Mellrichstadt Priloha : 1

Stit VI7 8-120

Trhliny, naStiepenie a delaminacia Stitu



Skusobny uUstav Sprava zo skusky ¢&. 18V347A01

Mellrichstadt Lohstrasse Datum: : 04.09.2018
5, 97638 Mellrichstadt Priloha : 2
Opis vzorky

1. Zadavatel:
Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690 Schwanenstadt

2. Vyrobca:
Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690 Schwanenstadt

3. Predmet skusky
Ochranny §tit pred ulomkami 8mm s foliou proti poSkriabaniu
a zahmlievaniu Konfiguracia: Stit s ramikom a zamykacim systémom
Hmotnost: 527 g+-15 ¢

4. Oznacenie vyrobku:
Nazov: Podmienky skasky:
Vzorka 1: Vyrobné cislo 18/08/105 Hmotnost: 533 g Vzorka
2: Vyrobné cislo 18/08/053 Hmotnost: 520 g Vzorka 3:
Vyrobné ¢islo 18/08/026 Hmotnost: 538 g Vzorka 4: Vyrobné
Cislo 18/08/068 Hmotnost: 526 g Vzorka 5: Vyrobné d&islo
18/08/105 Hmotnost: 519 g

5. Podrobny opis konstrukcie vzorky zo skusanej strany

-
N«

. Stit
2. Forma: Polostit (C.: 34901_A)
3. Vyrobca stitu: Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690
Schwanenstadt
4. Opis vrstiev zvonku dnu
* 0,1 mm félia proti poSkriabaniu
* 3 mmPMMA
* 0,78 mm PU-Fdlia
* 4mm PC
* 0,8 mm Fdlia proti zahmlievaniu
5. Celkova hrubka 8mm +/- 1 mm (bez fdélie proti poSkriabaniu a zahmlievaniu)

II. Nosi¢ Stitu 8 mm (&. 34593)

Kontaktné udaje

Strana 1 z 4



Sktsobny ustav Sprava zo skusky ¢. 18V347A01

Mellrichstadt Lohstrasse Datum: : 04.09.2018
5, 97638 Mellrichstadt Priloha 2

1. Stit: ca. 9 kg/m?
2. Celkovy systém: ca. 15 kg/m?

Podpis a peciatka

Schwanenstadt, 28.08.18

Strana 2 z 4



Sprava zo skusky c. 18Vv347A01
Datum: 04.09.2018

Priloha : 2

Skusobny uUstav
Mellrichstadt Lohstrasse
5, 97638 Mellrichstadt

Nékres
Strana 3 z 4



Skudobny ustav Sprava zo skusky ¢&. 18Vv347A01

Mellrichstadt Lohstrasse Datum: : 04.09.2018
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SkusSobny ustav Mellrichstadt

LohstraBRe 5, 97638 Mellrichstadt
Tel.: 09776/70500, Fax: 09776/5457

Ulbrichts Witwe GmbH
Kaufing 34

A-4690 Schwanenstadt

Sprava zo skasky

Urc¢enie balistickej hranic¢nej hodnoty V-50 pre materidl osobnej
ochrany v stlade so STANAG 2920.

C. spravy: 18V347B01 , Elektronické osved&enie &.:
8059 Datum skusdky ...: 04.09.2018
Sktsajuci: Volkheimer, Gutsmiedl

Zadavatel: Ulbrichts Witwe GmbH

Vyrobca: Ulbrichts Witwe GmbH

Vzorka: Vyr. Stit 2, VI7 8-120, SN 18/08/053
c. ...: -2-

Balistickd hranic¢néd hodnota V-50 sa urc¢i pre prisludnt skusant
vzorku s podobnymi zadsahmi vypoltom strednej hodnoty z rovnakého
poc¢tu najnizsich rychlosti strely s Uplnym prienikom (priestrel) a
najvys$sich rychlosti s ¢iastoénym prienikom (nepriestrel) (STANAG
2920, ods.b).

Podpis a peciatka
Mellrichstadt, dna 04.09.2018
Albert

Vysledky sktsky sa tvkaju vylucne skuSanych poloZiek popisanych v tejto
sprave zo skusky. Tato sprava zo skusky je platnd len vtedy, ak sa ¢&isla
spravy na vSetkych stranach zhodujt a ak sa na nej naché&dza oficiédlna
pecat. Rozmnozovanie tohto sktsSobného protokolu vo vynatkoch je povolené
len s pisomnym suthlasom sktsSobného uUstavu Mellrichstadt



SkuSobny ustav C. spravy: 18v347B0O1
Mellrichstadt .
LohstraBe 5, 97638 Mellrichstadt Ciastkové ¢&. spravy :

Datum: 04.09.2018

Priprava vzorky v smere strelby na zédklade tdajov zadavatela:

vVid. Priloha 2.
7,5mm kompozitnd plastova doska s nosic¢om 3titu, celkovd hmotnost: 520g,
Forma: Polostit

Stit skudany na prisludnej prilbe (Hoplit F1100 Hybrid). Upeviovaci
pripravok v stlade s VPAM-HVN-2009, Priloha 2

Podmienky sktsSky:

Kaliber 5, 385mm

Druh strely: : FSP STANAG 2920 A3/6723/1

Hmotnost strely g 1,102

Zbrati SktuSobnd hlaven, kaliber.30, DIZka vinutia 20 palcov DI1%ka hlavne mm
650

Vzdialenost strelby 3,80

Uhol strelby ....(0): 90 (0 NATO)

Teplota okolia C 22

Vlhkost vzduchu v % 38

Teplota vzorky v C: 20

Predpriprava vzorky:

24 hod. pri teplote 50+/- 2 stupne a 65 +/- 5% vlhkosti

Vysledok
Nepriestrel Priestrel

Zasah vV (2,30) E(2,30) Zasah vV (2,30) E(2,30)
C. [m/s] [fps] [J] C. [m/s] [fps] [J]

4 390,0 1279,5 83,8 1 407,0 1335,3 91,3

6 395, 0 1295,9 86,0 3 408, 0 1338,6 91,7

5 398, 0 1305, 8 87,3 2 410,0 1345,1 92,6
Stred: 394,3 1293, 6 85,7 stred: 408,3 1339, 6 91,9
Balisticka hranicdnad_hodnota _V=50: (m/s] [fps] E-50 [J]
Namerand rychlost .......... 35. 8
Vypod&itany tbytok rychlosti gl. 4%%’% ! 88,7
Dopadova rychlost ............ VS 390’5 1316,6 840
Stit vid Priloha 1 ! 1281,2 !



Skusobny uUstav Sprava zo skusky c. 18V347B01
Mellrichstadt Lohstrasse Datum: : 04.09.2018
5, 97638 Mellrichstadt Priloha 1

Stit VI7 8-120

Delamindcia Stitu



Sktisobny ustav Sprava zo skusky c. 18V347R01

Mellrichstadt Lohstrasse Datum: 04.09.2018
5, 97638 Mellrichstadt Priloha 2
Opis vzorky

1. Zadavatel:
Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690 Schwanenstadt

2. Vyrobca:
Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690 Schwanenstadt

3. Predmet skusky
Ochranny §tit pred ulomkami 8mm s foliou proti poSkriabaniu
a zahmlievaniu Konfiguracia: Stit s ramikom a zamykacim systémom
Hmotnost: 527 g +-15g

4. Oznacenie vyrobku:
N&azov: Podmienky skuasky:
Vzorka 1: 1: Vyrobné cislo 18/08/105 Hmotnost: 533 g Vzorka 2:
Vyrobné ¢&islo 18/08/053 Hmotnost: 520 g Vzorka 3: Vyrobné ¢islo
18/08/026 Hmotnost: 538 g Vzorka 4: Vyrobné ¢islo 18/08/068
Hmotnost: 526 g Vzorka 5: Vyrobné ¢&islo 18/08/105 Hmotnost: 519 g

5. Podrobny opis konstrukcie vzorky zo skusanej strany

1 &tit

233

1. Forma: Polostit (C.: 34901_A)
2. Vyrobca S&titu: Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690
Schwanenstadt
3. Opis vrstiev zvonku dnu
* 0,1 mm félia proti poskriabaniu
«  3mm mm PMMA
* 0,78 mm PU-Fdlia
* 4mmPC

* 0,8 mm Fdlia proti zahmlievaniu
4. Celkova hrubka 8mm +/- 1 mm (bez félie proti poSkriabaniu a zahmlievaniu)

Il. Nosic¢ stitu 8 mm (¢&. 3459

Kontaktné udaje
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-Skusobny ustav Spréava zo skusky ¢&. 18v347B01

Mellrichstadt Lohstrasse Datum: 04.09.2018
5, 97638 Mellrichstadt Priloha : 2

1. Stit: ca. 9 kg/m?
2. Celkovy systém: ca. 15 kg/m?

Schwanenstadt, 28.08.18

Podpis a peciatka
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Sktsobny ustav Sprava zo skusky c. 18V347B01
Mellrichstadt Lohstrasse Datum: 04.09.2018
5, 97638 Mellrichstadt Priloha : 2

Nékres
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, SkiSobny ustav Sprava zo skusky ¢C. 18v347B01
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5, 97638 Mellrichstadt Priloha : 2
Nzkres

Strana 4 z 4



Skusobny ustav Mellrichstadt

LohstraBRe 5, 97638 Mellrichstadt
Tel.: 09776/70500, Fax: 09776/5457

Ulbrichts Witwe GmbH
Kaufing 34

A-4690 Schwanenstadt

Sprava zo skusky

Urc¢enie balistickej hranic¢nej hodnoty V-50 pre materidl osobnej
ochrany v sulade so STANAG 2920.

C. spravy: 18v347C01 , Elektronické osved&enie ¢&.:
8059 Datum skusky ...: 04.09.2018
Sktsajuci: Volkheimer, Gutsmiedl

Zadavatel: Ulbrichts Witwe GmbH

Vyrobca: Ulbrichts Witwe GmbH

Vzorka: Vyr. Stit 3, VI7 8-120, SN 18/08/026
&. -3- -

Balistickd& hranic¢nd& hodnota V-50 sa urc¢i pre prislusni sku3anut
vzorku s podobnymi zadsahmi vypoltom strednej hodnoty z rovnakého
poc¢tu najnizsich rychlosti strely s Uplnym prienikom (priestrel) a
najvys$sich rychlosti s ¢iastoénym prienikom (nepriestrel) (STANAG
2920, ods.b).

Albert Podpis a peciatka
Mellrichstadt, dna 04.09.2018

Vysledky sktsSky sa tvkaju vylucne skuSanych poloZiek popisanych v ejto
sprave zo skusky. Tato sprava zo skusky je platnd len vtedy, ak sa ¢isla
spravy na vSetkych stranadch zhodujt a k sa na nej naché&dza oficiédlna
pecat. Rozmnozovanie tohto sktsSobného protokolu vo vynatkoch je povolené
len s isomnym suthlasom sktSobného uUstavu Mellrichstadt



SkusSobny ustav Mellrichstadt Sprava zo skusky ¢&. V347B01
LohstraBle 5, 97638 Mellrichstadt Ciastkové &. spravy

Datum: 04.09.2018

Priprava vzorky v smere strelby na zadklade Udajov zadavatela:

Vid. Priloha 2.

7,9mm kompozitnd plastova doska s nosicom Stitu, celkovad hmotnost: 538g,
Forma: Polostit

Stit skudany na prisludnej prilbe (Hoplit F1100 Hybrid). Upeviovaci
pripravok v stlade s PAM-HVN-2009, Priloha 2

Podmienky skusSky

Kaliber 5, 385mm

Druh strely: FSP STANAG 2920 A3/6723/1

Hmotnost strely v g 1,102 .

Zbran Skusobna hlavern, kaliber.30, Dlzka vinutia 20 palcov
DlZka hlavne mm 650

Vzdialenost strelby 3,80

Uhol strelby ....(0): 90 (0 NATO)

Teplota okolia C 22

Vlhkost vzduchu v % 38
Teplota vzorky v : 20

Predpriprava vzorky:
24 hod. pri teplote 50+/- 2 stupne a 5 +/- 5% vlhkosti

Vysledok
Nepriestrel Priestrel
Zasah v(2,30) E(2,30) Zasah v(2,30) E(2,30)
C. [m/s] [fps] 4 C. [m/s] [fps] ]
3 411,0  1348,4 93,1 4 424,0 1391,1 99,1
1 413,0 1355,0 94,0 6 426,0 1397, 6 100,0
5 415,0 1361,5 94,9 2 427,0 1400, 9 100,5
Stred: 413,0 1355,0 94,0 Stred: 425,7 1396, 7 99,9
Balistick& hrani&nd hodnota V-50: [m/s] [fps] E-50 [J]
Nameféné ?y?hlost / . vV = 419, 3 1375, 7 96, 9
vypoclitany ubytok rychlosti VL = 11,4 37,4
Rychlost pri naraze ................. VS= 408, 0 1338,6 91,7

Stit vid Priloha 1.



Sktsobny ustav Mellrichstadt Spréva zo skudky &. V347B01
LohstraRe 5 Datum: 04.09.2018
D-97638 Mellrichstadt Priloha 1

Stit VI7 8-120

Trhlina a delamindcia Stitu



Skt sSobny ustav Mellrichstadt Sprava zo skasky ¢&. V347B01

Lohstrahke 5 Datum: : 04.09.2018
D-97638 Priloha : 2
Mellrichstadt

Opis vzorky

1. Zadavatel”
Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690 Schwanenstadt

2. Vyrobca:
Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690 Schwanenstadt

3. Predmet skusky
Ochranny §tit pred ulomkami 8mm s féliou proti poSkriabaniu
a zahmlievaniu Konfiguracia: Stit s ramikom a zamykacim systémom
Hmotnost: 527 g+- 15 g

4. Oznacenie vyrobku:
Nazov: Podmienky skusky:
Vzorka 1: Vyrobné Cislo 18/08/105 Hmotnost: 533 g Vzorka 2:
Vyrobné ¢islo 18/08/053 Hmotnost: 520 g Vzorka 3: Vyrobné
Cislo 18/08/026 Hmotnost: 538 g Vzorka 4: Vyrobné Cdislo
18/08/068 Hmotnost: 526 g Vzorka 5: Vyrobné ¢Cislo 18/08/105
Hmotnost: 519 g

5. Podrobny opis konstrukcie vzorky zo skusanej strany

Forma: Polostit (C.: 34901_A)
Vyrobca §titu: Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690
Schwanenstadt
3. Opis vrstiev zvonku dnu
* 0,1 mm félia proti poSkriabaniu
* 3 mm PMMA
« 0,78 mm PU-Fdlia
* 4mm PC
* 0,8 mm Fdlia proti zahmlievaniu
4. Celkova hrubka 8mm +/- 1 mm (bez félie proti poskriabaniu a zahmlievaniu)

Il Stit
1.
2.

[I. Nosic€ stitu 8 mm (&. 34593)

Kontaktné udaje
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SkGSobny tstav Mellrichstadt Sprava zo skudky &: 18v347C01
Lohstrabe 5 Datum: 04.09.2018
D-97638 Mellrichstadt Priloha 2

Hmotnost:
1. S8tit: ca. 9 kg/m?
2. Celkovy systém: ca. 15 kg/m!

Schwanenstadt, 28.08.18

Podpis a pecCiatka
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Skt sobnv ustav Mellrichstadt Sprava zo skt sky ¢&. 18v347C01

LohstraBe 5 Datum: : 04.09.2018
D-97638 Priloha 2
Mellrichstadt

Nazkres
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SkuSobny ustav Mellrichstadt

LohstraBRe 5 Datum: 04.09.2018
D-97638 Priloha 2
Mellrichstadt

Nékres
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Sprava zo skudky & 18v347C01



SkuSobny ustav Mellrichstadt

Lohstrahke 5, 97638 Mellrichstadt
Tel.: 09776/70500, Fax: 09776/5457

Ulbrichts Witwe GmbH
Kaufing 34

A-4690 Schwanenstadt

Sprava zo skusky

Urc¢enie balistickej hranic¢nej hodnoty V-50 pre materidl osobnej
ochrany v stlade so STANAG 2920.

C. spravy: 18V347D01 , Elektronické osved&enie &.:
8059 Datum skusky ...: 04.09.2018
Sktsajuci: Volkheimer, Gutsmiedl

Zadavatel: Ulbrichts Witwe GmbH

Vyrobca: Ulbrichts Witwe GmbH

Vzorka: Vyr. %Fit 4, VI7 8-120, SN 18/08/068
c. ...: -4- -

Balistickd hranic¢nd hodnota V-50 sa urc¢i pre prisludnt skusant
vzorku s podobnymi zdsahmi vypodtom strednej hodnoty z rovnakého
poc¢tu najnizsich rychlosti strely s Uplnym prienikom (priestrel) a
najvys3sich rychlosti s c¢iastoénym prienikom (nepriestrel) (STANAG
2920, ods.bh).

Albert Podpis a peciatka
Mellrichstadt, dna 04.09.2018

Vysledky sktsky sa tykaju vyluéne sktsSanych poloziek popisanych v tejto
sprave zo skuSky. Tato sprava zo sktsky je platnd len vtedy, ak sa c¢isla
spravy na vSetkych stranadch zhodujt a ak sa na nej naché&dza oficiédlna
pec¢at. Rozmnozovanie tohto sktsSobného protokolu vo vynatkoch je povolené
len s pisomnym suhlasom sktsSobného uUstavu Mellrichstadt



SkuSobny ustav C. spravy: 18v347D01
Mellrichstadt .
Lohstrale 5, 97638 Mellrichstadt Ciastkové ¢. spravy :

Datum: : 04.09.2018

Priprava vzorky v smere strelby na zadklade Udajov zadavatela:

Vvid. Priloha 2.

7,6mm kompozitnd plastova doska s nosic¢om 3titu, celkovd hmotnost: 526g,
Forma: Polostit
Stit skudany na prisludnej prilbe (Hoplit F1100 Hybrid).
Upevnovaci pripravok v stGlade s VPAM-HVN-2009, Priloha 2
Podmienky skusky:
Kaliber 5, 385mm
Druh strely: : FSP STANAG 2920 A3/6723/1
Hmotnost strely g 1,102
Zbran Skusobnd hlaven, kaliber.30,
Dizka vinutia 20 palcov
Di%ka hlavne mm 650
Vzdialenost strelby 3,80
Uhol strelby ....(0): 90 (0 NATO)
Teplota okolia C 22
Vlhkost vzduchu v % 38
Teplota vzorky v C: 20
Predpriprava vzorky:
24 hod. pri teplote 50+/- 2 stupne a 65 +/- 5% vlhkosti
Vysledok
Nepriestrel Priestrel
Zasah v(2,30) E(2,30) Zasah vV (2,30) E (2, 30)
C. [m/s] [fps] [J] C. [m/s] [fps] [J]
1 408, 0 1338, 6 91,7 5 417,0 1368,1 95,8
6 409, 0 1341, 9 92,2 4 418, 0 1371,4 96,3
3 411,0 1348, 4 93,1 2 422,0 1384,5 98,1
Stred: 409,3 1342,8 92,3 Stred: 419,0 1374,7 96,7
Balisticka hraniéna hodnota V-50: [m/s] [fps] E-50 [J]
Nameranad rychlost .......... v 414,2 1358, 9 94,5
Vypocitany uUbytok rychlosti .. VL = 11,2 36,7
Dopadova rychlost ............ VS= 403,0 1322,2 89,5

Stit vid Priloha 1



Skudobny ustav Sprava zo skusky C. 18v347D01
Mellrichstadt Lohstrasse Datum: : 04.09.2018
5, 97638 Mellrichstadt Priloha : 1

Stit VI7 8-120

Trhlina a delamindcia Stitu



Sktsobny ustav
Mellrichstadt Lohstrasse Datum: 04.09.2018
97638 Mellrichstadt Priloha 2

S5

Sprava zo skusSky &. 18v347D01

Opis vzorky

1. Zadavatel:
Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690 Schwanenstadt

2. Vyrobca:
Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690 Schwanenstadt

3. Predmet skusky
Ochranny stit pred ulomkami 8mm s féliou proti po$kriabaniu
a zahmlievaniu Konfiguracia: Stit s ramikom a zamykacim systémom
Hmotnost: 527 g +- 15 g

4. Oznacenie vzorky: VI7_8-

120

Vyrobné ¢&islo 18/08/105 Hmotnost: 533 g Vzorka 2: Vyrobné c&islo 18/08/053 Hmotnost: 520 g

Vzorka

3: Vyrobné ¢islo 18/08/026 Hmotnost: 538 g Vzorka 4: Vyrobné c&islo 18/08/068 Hmotnost:

526 g Vzorka 5: Vyrobné ¢islo 18/08/105 Hmotnost: 519 g

5. Podrobny opis konstrukcie vzorky zo skusanej strany

4.

Forma: Poloétit (C.: 34901_A)
Vyrobca §titu: Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690
Schwanenstadt
Opis vrstiev zvonku dnu
0,1 mm f6lia proti poSkriabaniu
3 mm PMMA
0,78 mm PU-Folia
4mm PC

0,8 mm Fdélia proti zahmlievaniu
Celkova hrubka 8mm +/- 1 mm (bez fdlie proti poSkriabaniu a zahmlievaniu)

Il. Nosi¢ &titu 8 mm (&. 34593

Kontaktné udaje
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Skusobny Ustav Sprava zo skudky &. 18v347D01
Mellrichstadt Datum: : 04.09.2018
:LohstraBe 5 Priloha 2

D-97638 Mellrichstadt

1. Stit: ca. 9 kg/m?
2. Celkovy systém: ca. 15 kg/m!

Podpis a peciatka
Schwanenstadt, 28.08.18
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Skudobny Ustav Sprava zo skusky ¢. 18v347D01
Mellrichstadt Lohstrasse Datum: 04.09.2018
5, 97638 Mellrichstadt Priloha : 2

Nazkres
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Skusobny ustav Sprava zo skusky ¢. 18v347D01
Mellrichstadt Lohstrasse Datum: 04.09.2018
5, 97638 Mellrichstadt Priloha 2

Nazkres
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SkusSobny ustav Mellrichstadt

Lohstrahke 5, 97638 Mellrichstadt
Tel.: 09776/70500, Fax: 09776/5457

Ulbrichts Witwe GmbH
Kaufing 34

A-4690 Schwanenstadt

Sprava zo skasky

Urc¢enie balistickej hranic¢nej hodnoty V-50 pre materidl osobnej
ochrany v sulade so STANAG 2920.

C. spravy: 18V347E01 , Elektronické osved&enie &.:

8059 Datum skusky ...: 04.09.2018

Sktsajuci: : Volkheimer, Gutsmiedl

Zadavatel: Ulbrichts Witwe GmbH

Vyrobca: Ulbrichts Witwe GmbH

Vzorka: Vyr. Stit 5, VI7 8-120, SN 18/08/105
c. ...: -5- -

Balistickd hranic¢néd hodnota V-50 sa urc¢i pre prisludnt skusant
vzorku s podobnymi zadsahmi vypoltom strednej hodnoty z rovnakého
poc¢tu najnizsich rychlosti strely s Uplnym prienikom (priestrel) a
najvys$sich rychlosti s ¢iastoénym prienikom (nepriestrel) (STANAG
2920, ods.5).

Podpis a peciatka

Albert Mellrichstadt, dna 0409.2018

Vysledky sktsSky sa tvkaju vylucne skuSanych poloZiek popisanych v tejto
sprave zo skusSky. Tato sprava zo sktsky je platnd len vtedy, ak sa c¢isla
spravy na vSetkych stranach zhodujt a ak sa na nej naché&dza oficiédlna
pec¢at. Rozmnozovanie tohto sktsSobného protokolu vo vynatkoch je povolené
len s pisomnym suthlasom sktsSobného uUstavu Mellrichstadt



SktSobny Ustav C. spravy: 18V347E01
Mellrichstadt .
Lohstrale 5, 97638 Mellrichstadt Ciastkové &. spravy

Datum: : 04.09.2018

Priprava vzorky v smere strelby na zédklade udajov zadavatela:

Vid. Priloha 2.

7,5mm kompozitnd plastova doska s nosic¢om 3titu, celkovd hmotnost: 520g,
Forma: Polostit
Stit skudany na prisludnej prilbe (Hoplit F1100 Hybrid).
Upeviovaci pripravok v stlade s VPAM-HVN-2009, Priloha 2
Podmienky skusky:
Kaliber 5, 385mm
Druh strely:: FSP STANAG 2920 A3/6723/1
Hmotnost strely g 1,102 .
Zbran SkuSobna hlaven, kaliber.30, DlZka vinutia 20 palcov
DlZzka hlavne mm 650
Vzdialenost strelby 3,80
Uhol strelby ....(0): 90 (0 NATO)
Teplota okolia C 22
Vlhkost vzduchu v % 38
Teplota vzorky v C: 20
Predpriprava vzorky:
24 hod. pri teplote 50+/- 2 stupne a 65 +/- 5% vlhkosti
Vysledok
Nepriestrel Priestrel
Zasah v(2,30) E(2,30) Zasah vV (2,30) E(2,30)
C. [m/s] [fps] [J] C. [m/s] [fps] [J]
4 408, 0 1338, 6 91,7 2 413,0 1355,0 94,0
5 409, 0 1341,9 92,2 6 423,0 1387,8 98, 6
3 411,0 1348,4 93,1 1 425,0 1394, 4 99,5
Stred: 409,3 1342,8 92,3 Stred: 420,3 1378, 9 97,3
Balisticka hran ic¢na hodnota V=50 [m/s] [fps] E-50 [J]
Namerand rychlost .......eeiieeneeenn v = 414, 8 1360, 9
vypoéit@ny/ﬁb{tok rychlosti .......... VL = 11:2 36:7 94,8
Dopadova rychlost......... ... ..., VS= 403, 6 1324,1 89,8

8tit vid Priloha 1.



Sktsobny ustav Sprava zo skusky c. 18V347E01
Mellrichstadt Lohstrasse Datum: : 04.09.2018
5, 97638 Mellrichstadt Priloha : 1

Stit VI7 8-120

Trhlina a delamindcia Stitu



SkusSobny Ustav Sprava zo skusky &. 18V347E01

Mellrichstadt Lohstrasse Datum 04.09.2018
5, 97638 Mellrichstadt Priloha 2
Opis vzorky
1. Zadavatel’

Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690 Schwanenstadt

2. Vyrobca:
Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690 Schwanenstadt

3. Predmet skusky
Ochranny §tit pred ulomkami 8mm s foliou proti poSkriabaniu
a zahmlievaniu Konfiguracia: Stit s ramikom a zamykacim systémom
Hmotnost: 527 g +- 15 g

4. Oznacenie vzorky: VI7_8-
120
Vyrobné ¢&islo 18/08/105 Hmotnost: 533 g Vzorka 2: Vyrobné
Cislo 18/08/053 Hmotnost: 520 g Vzorka 3: Vyrobné dislo
18/08/026 Hmotnost: 538 g Vzorka 4: Vyrobné cislo 18/08/068
Hmotnost: 526 g Vzorka 5: Vyrobné ¢&islo 18/08/105
Hmotnost: 519 g

5. Podrobny opis konstrukcie vzorky zo skusanej strany

1 3tit

1. Forma: Polostit (C.: 34901_A)
2. Vyrobca S§titu: Ulbrichts Witwe GmbH, Kaufing 34, A-4690
Schwanenstadt
3. Opis vrstiev zvonku dnu
* 0,1 mm félia proti poSkriabaniu
* 3 mmPMMA
* 0,78 mm PU-Fdlia
* 4mmPC

* 0,8 mm Fdlia proti zahmlievaniu
4. Celkova hrubka 8mm +/- 1 mm (bez félie proti poskriabaniu a zahmlievaniu)

Il. Nosi¢ stitu 8 mm (&. 34593

Kontaktné udaje
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Sktsobny ustav Sprava zo
Mellrichstadt Lohstrasse Datum:
5, 97638 Mellrichstadt Priloha

1. Stit: ca. 9 kg/m?
2. Celkovy systém: ca. 15 kg/m?

Podpis a peciatka
Schwanenstadt, 28.08.18

sktusky ¢&.

18Vv347E01
04.09.2018
2
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SkusSobny Ustav Sprava zo skusgky &¢.8V347E01
Mellrichstadt Datum 04.09.2018
Lohstraf3e 5 Priloha 2

D-97638 Mellrichstadt

Nékres
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SkuSobny ustav Sprava zo skusky ¢. 18V347E01
Mellrichstadt Lohstrasse Datum: : 04.09.2018
5, 97638 Mellrichstadt Priloha : 2

Nékres
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PREKLADATEL'SKA DOLOZKA
Preklad som vypracoval ako prekladatel zapisany v Zozname znalcov, timocnikov a
prekladatel ov, ktory vedie Mnisterstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore
slovensky jazyk — anglicky jazyk — nemecky Jazyk, evidencné Cislo prekladatel 271044.
Prekladatel sky ukon j e zapisany pod poradovym Cislon67/2023 prekladatel ského dennika.

Prekladané listiny suhlasia s prelozenymi listinami.

Zaroven vyhlasujem, Ze som si vedomy/a nasledkov vedome nepravdivého
prekladu/prekladatel ského ukonu.

TRANSLATOR'S CLAUSE
| have made the translation as a translator registered in the Register of Experts, Translators
and Interpreters of the Ministry of Justice of the Slovak Republic for the Slovak Language —
English Language — German Language, Translator ID No. 971044.
The translation is registered under No.: 67/2023 in the translator's diary.

The translation of the documents is a true translation of the translated documents.

| hereby also declare that | am aware of the implications of a deliberately false translation.

UBERSETZERKLAUSEL
Die Ubersetzung habe ich als in der Liste der Sachverstandigen, Ubersetzer und
Dolmetscher, __die vom Justizministerium der Slowakischen Republik gefiuhrt wird,
eingetragener Ubersetzer flr die slowakische — englische — deutsche Sprache gemacht,
Ubersetzerkennnummer 971044,
Die Ubersetzung ist unter der Evidenznummer 67/2023 im Ubersetzertagebuch eingetragen.

Die Ubersetzung der Urkunden stimmt mit den (ibersetzen Urkunden Uberein.

Ich erklare hiermit zugleich, dass mir die Folgen einer bewusst falschen Ubersetzung
bekannt sind.




PREKLAD - UBERSETZUNG

Z jazyka nemeckého do jazyka slovenského
Aus der deutschen in die slowakische Sprache

Zadavatel — Auftraggeber:

W.A.R. Defender s.r.o.
VarSavska 1

831 03 Bratislava
ICO: 46 028 510

Vyhotovitel — Ubersetzer:
Robert Hennel, Mgr.
Odborarska 17

91501 Nové Mesto nad Vahom
Zapisany pod Cislom: 971044
Prilohy — Anhange:

Sprava zo skusky

Pocet vyhotoveni — Kopien: 1
Pocet stran — Seiten: 14/14
Evidenc¢né Cislo —Lfd. Nr.: 68/2023

Datum — Datum: 11.01.2023



AITEX
INSTITUTO TECNOLOGICO TEXTIL O E KO - I EX®

PLAZA EVILIO SALA | V INSPIRING CONFIDENCE
03801 ALCOY (ALICANTE) ESPANA, SPANIEN

Die Firma

Velcro Eurdpe, S.A.
Carretera de Mataré a Granollers KM 5.8 OEKO-TEX®

08310 Argentona (Barcelona), SPANIEN CONFIDENCE IN TEXTILES

erhalt nach STANDARD 100 by OEKO-TEX® die Berechtigung, gemaB 2010AN1S1T AITEX

unserem Gutachten, Nummer 20220K0969, das STANDARD 100 by g i aut Schadstote. [} fyfde: [W]
OEKO-TEX® Signet

far folgende Artikel zu fuhren:

Produkte der Marke VELCRO® in jeder Farbe und Breite: Haken- und Flauschband Standard, Haken- und Flauschband MST (Military Standard Tape),
Haken- und Flauschband MTT (Military Technical Tape), Hakenband HPH (High Performance Hook) mit oder ohne Infrarotremission (IRR) und
flammhemmende (FRT) Behandlung mit OEKO-TEX® akzeptierten Inhaltstoffen. Asymmetrisches Hakenband (gewebtes Band aus Polyamid).
VEL.LOC®-Band (gewebtes Band aus Polyester und Polypropylen, pigmentierte Farben). Velours mit oder ohne IRR- und FRT-Behandlung mit OEKO-
TEX® akzeptierten Zutaten (gewirktes Band aus Polyamid oder Polyester). Alle zuvor genannten Bander der Marke VELCRO® selbstklebend
ausgeriistet mit den Kleberbeschichtungen PS14, PS30, PS18.

Produkte der Marke VELCRO® ALFATEX® in jeder Farbe und Breite: HS-Haken- und Flauschband und Flauschband verstarkt. Atmungsaktives Band, 2-
in-1-Band (gewebtes Band aus Polyamid) mit oder ohne FRT- oder Biozid-Ausrustung mit OEKO-TEX® akzeptierten Inhaltstoffen. Elastisches Haken-
und Flauschband (gewebtes Band aus Polyamid und synthetischem Elasthan). Elastisches Flauschband HEAVY (gewirktes Band aus Polyamid und
synthetischem Elasthan). Velours (gewirktes Band aus Polyamid oder Polyester) mit oder ohne IRR- und FRT-Behandlung mit OEKO-TEX® anerkannten
Produkten. Alle zuvor genannten Bander der Marke VELCRO® ALFATEX® selbstklebend ausgerustet mit den Kleberbeschichtungen AT, ATA, A, SA, HF,
PUR.

Produkte der Marke VELCRO® BASIC in jeder Farbe und Breite: Haken- und Flauschband (gewebtes Band aus Polyamid).

Alle oben genannten Kategorien/Typen der Marke VELCRO® und ALFATEX®, wenn sie miteinander oder mit bestimmten Tragermaterialien
(Hakenbénder, Flauschbander, Velours, Vlies, Kunstleder oder PVC) laminiert oder kombiniert werden.

Die Prufungen an o.g. Artikeln wurden nach STANDARD 100 by OEKO-TEX®, Anhang 4, Produktklasse Il fir Produkte mit
Hautkontakt durchgefuhrt und haben ergeben, dass die derzeit in Anhang 4 geltenden humanokologischen Anforderungen des
STANDARD 100 by OEKO-TEX® erfullt sind.

Die zertifizierten Artikel erfilllen geltende Anforderungen des Anhangs XVII von REACH (inkl. Verwendung von Azofarbmitteln,
Nickellassigkeit, etc.), die Amerikanischen Anforderungen zum Bleigesamtgehalt in Kinderartikeln (CPSIA, ausgenommen
Zubehor aus Glas) sowie des chinesischen Standards GB18401:2010 (Etikettierungsanforderungen wurden nicht uberpruft).

Der Inhaber des Zertifikates hat sich dem Institit gegenuber durch eine Konformitatserklarung gemaB IS0 17050-1 verpflichtet,
nur mit dem Prufmuster konforme Ware mit dem STANDARD 100 by OEKO-TEX® Signet zu kennzeichnen. Die Konformitat wird
durch Audits uberpruft.

Dieses Zertifikat 2010AN1511 ist gultig bis 31.03.2023



HOHENSTEIN Textile Testing Institite GmbH & Co. KG O E KO - I EX®

Schlosssteige 1,74357 Bonnigheim, Deutschland
INSPIRING CONFIDENCE

Die Firma
Giith & Wolf GmbH
Herzebrocker Strafte 1 8,55&-.15)“{2

33330 Gutersloh, GERMANY
erhalt nach STANDARD 100 by OEKO-TEX® die Berechtigung, gemaB A96-0048 HOHENSTEIN HTTI
unserem Gutachten, Nummer A22-1150, das STANDARD 100 by oot au Schadsiore [=] &
OEKO-TEX® Signet -'

fiir folgende Artikel zu fuhren:

Elastische und unelastische Bénder und Gurte aus 100 % cellulosischen Fasern (Baumwolle, Leinen, Viskose, Acetat)
oder 100 % Synthesefasern (Polyamid, Polyester, Polypropylen, Meta-Aramid, Para-Aramid, UHMWPE, Elasthan, Gummi)
und deren Mischungen untereinander, ungefarbt, gefarbt und/oder pigmentbedruckt, sowie Haken- und Flauschbénder
aus Polyamid, in verschiedenen Farben, teilweise hergestellt mit von OEKO-TEX® akzeptierten Fasem mit
flammhemmenden Eigenschaften; hergestellt unter Verwendung von nach STANDARD 100 by OEKO-TEX® zertifizierten
Materialien.

Die Priifungen an o.g. Artikeln wurden nach STANDARD 100 by OEKO-TEX®, Anhang 4, Produktklasse Il fiir Produkte mit
Hautkontakt durchgefuhrt und haben ergeben, dass die derzeit in Anhang 4 geltenden humanokologischen Anforderungen des
STANDARD 100 by OEKO-TEX® erfullt sind.

Die zertifizierten Artikel erfullen geltende Anforderungen des Anhangs XVII von REACH (inkl. Verwendung von Azofarbmitteln,
Nickelldssigkeit, etc.), die Amerikanischen Anforderungen zum Bleigesamtgehalt in Kinderartikeln (CPSIA, ausgenommen
Zubehor aus Glas) sowie des chinesischen Standards GB 18401:2010 (Etikettierungsanforderungen wurden nicht uberpruft).

Der Inhaber des Zertifikates hat sich dem Institit gegenuber durch eine Konformitatserklarung gemaB ISO 17050-1 verpflichtet,
nur mit dem Prufmuster konforme Ware mit dem STANDARD 100 by OEKO-TEX® Signet zu kennzeichnen. Die Konformitat wird
durch Audits uberpruft.

Dieses Zertifikat A96-0048 ist giiltig bis 30.06.2023

Boennigheim, 18.07.2022

Dipl.-Ing. (FH) Ivonne Schramm
Leiterin Zertifizienjngsstelle OEKO-TEX®

OEKO-TEX® Association | Genferstrasse 23 | CH-8002 Zurich - N



HOHENSTEIN Textile Testing Institite GmbH & Co. KG O E KO - I EX®

Schlosssteige 1,74357 Bonnigheim, Deutschland

INSPIRING CONFIDENCE

Die Firma

Amann & Sohne GmbH & Co. KG

Hauptstr. 1
74357 Bonnigheim, GERMANY

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

erhalt nach STANDARD 100 by OEKO-TEX® die Berechtigung, gemaB 96.0.8810 HOHENSTEIN HTTI
unserem Gutachten, Nummer 22.0.22964, das STANDARD 100 by ol 8 Schadelore !E]
OEKO-TEX® Signet

fiir folgende Artikel zu fuhren:

Zwime, Umspinnzwirne, Flechtgarne, Monofilamente sowie Multifilamentzwirne: ONYX, ONYX WRe (mit wasserabweisender Ausriistung), STRONGFIL,
STRONGFIL+, STRONGFIL+ WRe, aus PA 6.6, weiB u. farbig (inkl. Neonfarben); TRANSFIL, aus PA 6.6, transparent; RASANT-OXELLA aus PES/CO, weiB
und farbig; RASANT-OXELLA 30, aus PA/CO, weiB u. farbig; I-TECH, aus PA/BEKAERT BEKINOX® PES-Edelstahl, ungefarbt; C-TECH, aus PES/PA mit
Carbon-Komponente (Belltron® B31), ungefarbt; SILVER-TECH, aus PES/Silber beschichtetes PA, ungefirbt; SILVER-TECH+ aus Silber beschichtetem
PA, ungefarbt; N-TECH, N-TECH CS, NC-TECH, aus Nomex®DuPont™ Meta-Aramid, rohweiB u. farbig (inkl. Neonfarben); K-TECH, KC-TECH, aus
Kevlar® DuPont™ Para-Aramid, ungefarbt; A-TECH 70, aus NEWSTAR® Yantai Meta-Aramid, farbig, A-TECH CS, aus NEWSTAR® Yantai Meta-Aramid,
rohweiB u. farbig (inkl. Neonfarben); Xtreme-tech with Dyneema®, aus HPPE, farbig; Steel-tech, aus PES/Edelstahl, roh; Basalt-tech, aus Basalt,
ungefarbt; STRONGFIX, aus PA/PES, weiB und grau; Outdoor-Pro aus bondiertem PES Endlosfilament (mit wasserabweisender Ausriistung); teilweise
hergestellt mit Fasern und ausgeriistet mit Produkten mit biologisch aktiven/ flammhemmenden Eigenschaften, die von OEKO-TEX® akzeptiert
werden; hergestellt unter Verwendung von nach STANDARD 100 by OEKO-TEX® zertifizierten Materialien.OEKO-TEX® akzeptiert werden; hergestellt
unter Verwendung von nach STANDARD 100 by OEKO-TEX® zertifizierten Materialien.

Die Prufungen an o.g. Artikeln wurden nach STANDARD 100 by OEKO-TEX®, Anhang 6, Produktklasse | fiir Babyartikel
durchgefuhrt und haben ergeben, dass die derzeit in Anhang 6 geltenden humanokologischen Anforderungen des STANDARD 100
by OEKO-TEX® erfullt sind.

Die zertifizierten Artikel erfullen geltende Anforderungen des Anhangs XVII von REACH (inkl. Verwendung von Azofarbmitteln,
Nickellassigkeit, etc.), die Amerikanischen Anforderungen zum Bleigesamtgehalt in Kinderartikeln (CPSIA, ausgenommen
Zubehor aus Glas) sowie des chinesischen Standards GB 18401:2010 (Etikettierungsanforderungen wurden nicht uberpruft).

Der Inhaber des Zertifikates hat sich dem Institit gegenuber durch eine Konformitatserklarung gemaB 1SO 17050-1 verpflichtet,
nur mit dem Prufmuster konforme Ware mit dem STANDARD 100 by OEKO-TEX® Signet zu kennzeichnen. Die Konformitat wird
durch Audits uberpruft.

Dieses Zertifikat 96.0.8810 ist gultig bis 31.08.2023

Boennigheim, 31.08.2022

Leiterin Zertifizienjngsstelle OEKO-TEX®

OEKO-TEX® Association | Genferstrasse 23 | CH-8002 Zurich



AITEX OEKO-TEX®

INSTITUTO TECNOLOGICO TEXTIL INSPIRING CONFIDENCE
PLAZA EMILIO SALA 1

03801 ALCOY (ALICANTE) SPANIELSKO

Osvedcenie
Spolocnost’:
Velcro Europe, S.A. Oeko-Tex, istota v textiliach
Carretera de Mataro a Granolle[s KM 5.8 Standard 100
08310 Argentona (Barcelona), Spanielsko 2010AN1511 AITEX

Skusané na Skodliviny
www.oeko-tex.com/standard 100 QR kaéd

ziskava opravnenie podla STANDARD 100 od OEKO -TEX® podla naSej spravy, Cislo 20220K0969, znacka
STANDARD 100 by OEKO-TEX®

pre nasledovné vyrobky:

Produkty znaéky VELCRO® v kazdej farbe a Sirke: Standardna paska so suchym zipsom, paska so
suchym zipsom MST (Military Standard Tape), paska so suchym zipsom MTT (Military Technical Tape),
paska so suchym zipsom HPH (Hgh Performance Hook) s alebo bez infracerveného ziarenia (IRR) a
spomal'ovaé horenia (FRn uprava s prisadami akceptovanymi OEKO-TEX®. Asymetricka hacikova paska
(tkana paska vyrobena z polyamidu).

Paska VEL.LOC® (polyesterova a polypropylénova tkana paska, pigmentované farby). Velur s alebo bez
upravy IRR a FRT s prisadami akceptovanymi OEKO TEX® (pletena paska z polyamidu alebo polyesteru).
Vsetky vyssie uvedené pasky znacky VELCRO® su samolepiace s PS14, PS30, PS18 adhéznymi natermi.
Produkty znacky VELCRO® ALFATEX® v kazdej farbe a Sirke: HS suchy zips vystuzeny. Priedusna
paska, paska 2 v 1 (tkana paska vyrobena z polyamidu) s alebo bez FRT alebo biocidnej upravy s
prisadami akceptovanymi OEKO-TEX®. Elasticka sucha paska (tkana paska vyrobena z polyamidu a
syntetického elastanu). Elasticka fleecova paska HEAVY (pletena paska z polyamidu a syntetického
elastanu). Velur (pletena paska vyrobena z polyamidu alebo polyesteru) s alebo bez upravy IRR a FRT s
vyrobkami schvalenymi OEKO-TEX®. VSetky vyssSie uvedené pasky znacky VELCRO® ALFATEX® su
samolepiace s AT, ATA, A, SA, HF, PUR adhezivnymi natermi.

Produkty znacky VELCRO® BASIC v kazdej farbe a Sirke: paska so suchym zipsom (tkana paska
vyrobena z polyamidu).

VsSetky vysSie uvedené kategérie/typy znaiek VELCRO® a ALFATEX®, ak su laminované alebo
kombinované navzajom alebo so Specifickymi podkladovymi materialmi (hacik, slucka, velur, fleece,
synteticka koza alebo PVC).

Skusky na vyssSie uvedenych polozkach boli vykonané v sulade s STANDARD 100 by OEKO-TEX®, priloha 4,
produktova trieda Il pre produkty, ktoré prichadzaju do kontaktu s pokoZkou a preukazali, Ze ludsko-ekologické
poziadavky STANDARD 100 by OEKO-TEX®) ktoré su v su¢asnosti platné v prilohe 4, su spinené.

Certifikované vyrobky spi Raju prisludné poziadavky prilohy XVII k nariadeniu REACH (vratane pouZitia azofarbiv,
uvolfovanie niklu atd.), americké poziadavky na celkovy obsah olova vo vyrobkoch pre deti (CPSIA, s vynimkou
sklenenych doplnkov) a ¢inskej normy GB 18401: 2010 (poziadavky na oznaCovanie neboli skontrolované).

Drzitel certifikatu sa zaviazal institutu vyhlasenim o zhode podla ISO 17050-1, ze bude znackou STANDARD 100
by OEKO-TEX® oznacovat len tovar, ktory zodpoveda skuSobnej vzorke. Sulad sa preveruje auditom.

Toto osvedéenie 2010AN1511 je platné do 31.03.2023

Alcoy (Alicante) Spanielsko 04.05.2022

Podpis (necitatelny) Podpis (necitatelny)
Silvia Devasa Valencia Isabel Soriano-Sarrié
Zastupkyna veducej inovacii Veduca oddelenia inovacii

Oeko-Tex association, Genferstrasse 23, CH-802 Ziirich


http://www.oeko-tex.com/standard%20100

HOHENSTEIN Textile Testing Institute GmbH & Co. KG OEKO-TEX®

Schlosssteige 1, 74357 Bonnigheim, SRN INSPIRING CONFIDENCE
Osvedcenie

Spolo¢nost’:

Giith &WIf GmbH Oeko-Tex, istota v textiliach

Herzebrocker StrafRe 1 Standard 100

33330 Giitersloh, SRN A96-0048 Hohenstein HTTI

Skusané na Skodliviny
www.oeko-tex.com/standard 100 QR kéd

ziskava opravnenie podla STANDARD 100 od OEKO -TEX® podfa naSej spravy, Cislo A22-1150, znacka
STANDARD 100 by OEKO-TEX®

pre nasledovné vyrobky:

Elastické a neelastické popruhy a pasy zo 100%celulézovych vlakien (bavina, Fan, visk6za, acetat) alebo
100% syntetickych vlakien (polyamid, polyester, polypropylén, meta-aramid, para-aramid, UHMWPE,
elastan, guma) a ich zmesi navzajom, Nefarbené, farbené a/alebo tlaéené pigmentom, ako aj pasky so
suchym zipsom vyrobené z polyamidu, v réznych farbach, ¢iastocéne vyrobené z vlakien s vlastnost’ami
spomal'ujucimi horenie, ktoré akceptuje OEKO-TEX®; vyrobené z materialov certifikovanych podla
STANDARD 100 by OEKO-TEX®.

Skusky na vyssie uvedenych polozkach boli vykonané v sulade s STANDARD 100 by OEKO-TEX®, priloha 4,
produktova trieda Il pre produkty, ktoré prichadzaju do kontaktu s pokoZkou a preukazali, Ze ludsko-ekologické
poziadavky STANDARD 100 by OEKO-TEX® , ktoré su v sucasnosti platné v prilohe 4, su splnené.

Certifikované vyrobky spi Raju prisluéné poZiadavky prilohy XVII k nariadeniu REACH (vratane pouZitia azofarbiv,
uvoltovanie niklu atd.), americké poziadavky na celkovy obsah olova vo vyrobkoch pre deti (CPSIA, s vynimkou
sklenenych doplnkov) a ¢inskej normy GB 18401: 2010 (poziadavky na ozna€ovanie neboli skontrolované).

Drzitel certifikatu sa zaviazal inStitutu vyhlasenim o zhode podla ISO 17050-1, zZe bude znackou STANDARD 100
by OEKO-TEX®oznacovat len tovar, ktory zodpoveda skuSobnej vzorke. Sulad sa preveruje auditom.

Toto osvedéenie A96-0048 je platné do 30.06.2023
Boennigheim, dna 18.07.2022

Podpis (necitatelny)

Dipl.-Ing.(FH) Ivonne Schramm

Veduca certifikatného pracoviska OEKO-TEX®

Oeko-Tex association, Genferstrasse 23, CH-802 Ziirich


http://www.oeko-tex.com/standard%20100

HOHENSTEIN Textile Testing Institute GmbH & Co. KG OEKO-TEX®

Schlosssteige 1, 74357 Bonnigheim, SRN INSPIRING CONFIDENCE
Osvedcenie

Spolo¢nost’:

Amann & Sohne GmbH & Co. KG Oeko-Tex, istota v textiliach

Hauptstr. 1 Standard 100

74357 Bonnigheim, SRN 96.0.8810 Hohenstein HTTI

Skusané na Skodliviny
www.oeko-tex.com/standard 100 QR kéd

ziskava opravnenie podla STANDARD 100 od OEKO -TEX® podla naSej spravy, Cislo 22.0.22964, znacka
STANDARD 100 by OEKO-TEX®

pre nasledovné vyrobky:

Nite, pletené nite, splietané priadze, monofilné a multifiilné nite: ONYX, ONYX WRe (s vodoodpudivou
Upravou), STRONGFIL, STRONGFIL+, STRONGFIL+ WRe, vyrobené z PA 6.6, biele a farebné (vratane

neénovych farieb); TRANSFIL, vyrobeny z PA 6.6, transparentny; RASANTOXELLA z PES/CO, biela a
farebna; RASANT-OXELLA 30, vyrobeny z PA/CO, biely a farebny; 1-TECH, vyrobeny z PA/BEKAERT
BEKINOX® PES nehrdzavejucej ocele, nefarbeny; GCTECH vyrobeny z PES/PA s uhlikovymi
komponentmi (Belltron® 831), nefarbeny; SILVERTECH, vyrobeny z PES/PA potiahnuty striebrom,
nefarbeny; SILVERTECH+ vyrobeny z postriebreného PA, nefarbeny; N-TECH, N-TECH CS, NC-TECH

vyrobené z Nomex®DuPont™Meta-Aramid, surové biele a farebné (vratane neénovych farieb); K-TECH
KC-TECH, vyrobené z Kevlar® DuPont™para -aramidu, nefarbené; ATECH 70, vyrobeny z NEWSTAR®

Yantai Meta-Aramid, farebny, A-TECH CS, vyrobeny z NEWBTAR® Yantai Meta -Aramid, prirodne biely a
farebny (vratane nedénovych farieb); Xtreme-tech s Dyneema®, vyrobené z HPPE, farebné; Steettech,
vyrobené z PES/nehrdzavejicej ocele, surové; Basalttech, vyrobeny z €adi¢a, nefarbeny; STRONGFIX,
vyrobeny z PA/PES, biela a siva; OutdoorPro vyrobeny z viazaného PES nekone¢ného vlakna (s
vodoodpudivou uUpravou); c¢iastoéne vyrobené s vlaknami a dokoncené s produktmi s biologicky
aktivnymi/spomalovaémi horenia, ktoré akceptuje OEKO-TEX®; vyrobené s pouzitim materialov
certifikovanych podla STANDARD 100 by OEKO-TEX®; vyrobené z materialov certifikovanych podla
STANDARD 100 by OEKO-TEX®

Skusky na vysSie uvedenych polozkach boli vykonané v sulade s STANDARD 100 by OEKO -TEX® , priloha 6,
produktova trieda Il pre produkty, ktoré prichadzaju do kontaktu s pokozkou a preukazali, ze l'udsko-ekologické
poziadavky STANDARD 100 by OEKO -TEX®) ktoré su v sucasnosti platné v prilohe 6, su spinené.

Certifikované vyrobky spi fiaju prisluéné poziadavky prilohy XVII k nariadeniu REACH (vratane pouzitia azofarbiv,
uvolfovanie niklu atd.), americké poziadavky na celkovy obsah olova vo vyrobkoch pre deti (CPSIA, s vynimkou
sklenenych doplnkov) a ¢inskej normy GB 18401: 2010 (poziadavky na oznacovanie neboli skontrolované).

Drzitel certifikatu sa zaviazal institutu vyhlasenim o zhode podla ISO 17050-1, Ze bude znac¢kou STANDARD 100
by OEKO-TEX®oznacovat len tovar, ktory zodpoveda skusobnej vzorke. Sulad sa preveruje auditom.

Toto osvedcenie 96.0.8810 je platné do 31.08.2023
Boennigheim, dna 31.08.2022

Podpis (necitatelny)

Dipl.-Ing.(FH) Ivonne Schramm

Veduca certifikacného pracoviska OEKO-TEX®

Oeko-Tex association, Genferstrasse 23, CH-802 Ziirich


http://www.oeko-tex.com/standard%20100
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Test Report No.: Order No.: Page 1 of11
Kunden-Referenz-Nr.: Auftragsdatum: 21.01.2016
Client Reference No.: Order date:
Auftraggeber: Leder Reinhard GmbH, An der Urfall 3, 72793 Pfullingen
Client:
Prufgegenstand: Leder/
Test item: Leather

Bezeichnung / Typ-Nr.: Rindleder Genua-SA "BR" / Napoli-SA "BR"
Identification / Type No.:

Auftrags-Inhalt: Schadstoffprafung RAL-UZ 117 Ziffer 3.2.1 und RAL-GZ 430, Ziffer 3.1 -4.1
Order content: Contaminant testing RAL-UZ 117 No. 3.2.1 and RAL-GZ 430, No. 3.1 - 4.1
Prufgrundlage:

Test specification: RAL-UZ 117 (Blauer Engel: 09/2009) und RAL-GZ 430 (DGM 1/2016)

Based on RAL-UZ 117 (Blue Angel: 09/2009) and RAL-GZ 430 (DGM 1/2016)

Wareneingangsdatum: 27.01.2016
Date ofreceipt:

Prufmuster-Nr.: A000118866-001

Test sample No.:

Prufzeitraum: 27.01.12.2015-02.03.2016

Testing periéd:

Ort der Prufung: Nurnberg

Place oftesting:

Pruflaboratorium: TUV Rheinland LGA

Testing laboratory: Products GmbH

Prufergebnis*: Fail

Test result:

gepruft von / tested by: kontrolliert von / reviewed by:

03.03.2016 i.A. Gerhard F|r 03.03.2016  i.V. Dr. Christian Schelle,

Datum Name /Stellung Unterschrift Datum Name / Stellung Unterschrift
Pate Name / Position i Signature Pate Name / Position Signature

Sonstiges / Other.

Zustand des Prufgegenstandes bei Anlieferung: Prufmuster vollstandig und unbeschadigt
Condition ofthe test item at delivery: Test item complete and undamaged
Legende: 1 = sehr gut 2 = gut 3 = befriedigend 4 = ausreichend 5 = mangelhaft
P(ass) = entspricht o.g. Prufgrundlage(n) F(ail) = entspricht nicht o.g. Prufgrundlage(n) N/A = nicht anwendbar N/T = nicht getestet
Legend: 1 = very good 2 = good 3 = satisfactory 4 = sufficient 5 = poor
P(ass) = passed a.m. test specification(s) F(ail) = faileda.m. test specification(s)N/A = not applicable N/T = not tested

Dieser Prufbericht bezieht sich nur auf das o.g. Prufmuster und darf ohne Genehmigung der Priifstelle nicht
auszugsweise vervielfaltigt werden. Dieser Bericht berechtigt nicht zur Verwendung eines Prufzeichens.
This test report only relates to the a. m. test sample. Without permission of the test center this test report is not permitted to be
vou duplicated in extracts. This test report does not entitle to carry any test mark.

TUV Rheinland LGA Products GmbH : TillystraBe 2 + D - 90431 Nurnberg * Tel.: +49 911 655 5225 + Fax: +49 911 655 5226
Mail: service@de.tuv.com + Web: www.tuv.com
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Liste der verwendeten Priifmittel
List of used test equipment

Priifmittel Priifmittel-Nr. / ID-Nr. Nachste Kalibrierung
Test equipment Equipment No. | ID-No. Next calibration

Priifkammer Nr. E16

Test chamber no. E16 06859 12/2016
Probenahmepumpe GSA Nr. 16

Sampling pump GSA No. 16 — 12/2016
Probenahmepumpe GSA Nr. 18

Sampling pump GSA No. 18 Liesl Lt
Seifenblasen-Durchflussmesser Gilian Nr. 5

Air Flow Calibration System Gilian No. 5 08 dLS LUl
Thermo-Hygrometer Lufft 1

Thermo hygrometer Lufft 1 L 08/2016
Spektral-Photometer (UV-VIS) Perkin-Elmer,

Lambda 2/

Spectral-Photometer (UV-VIS) Perkin-Elmer, Seo 0212016
Lambda 2

GC - Agilent 7980A MS - Agilent 5975C,
Thermodesorber — Turbo Matrix 650 06666 /06667 12/2016

Rev.:01
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Produktbeschreibung
Product description

1 |Produktdetails
Product details

Rindleder Genua-SA "BR" / Napoli-SA "BR"
schwarz pigmentiert, chromgegerbt

Bovine leather Genua-SA "BR"/ Napoli-SA "BR"
pigmented black, chrome tanned

2 |Chargennummer
Lot No.

Artikel -168

3 |Verwendungszweck
Destination

Mébelbranche /
Upholstery

4 |MaRe / Gewicht der Lederprobe
Dimensions | Weight of the sample

0,4 mx 0,3 m; Lederdicke: 1,1 mm
0.4 mx 0.3 m; thickness: 1.1 mm

5 |Hersteller / Herkunft
Manufacturer / Origin

Brasilien / Brasil

6 |Produktionsdatum
Date of production

Unbekannt / unknown

7 |Probeneingang
Samples received

27.01.2016
January 27, 2016

8 |Priifzeitraum (Priifkammeruntersuchung)
Examination period (test chamber)

29.01.2016 — 26.02.2016
January 29, 2016 — February 26, 2016

9 |Sonstiges
Other

Unbekannt / unknown

TUVRheiniand

A
A
Prufmuster A0DO118866-001 D

Adressiert an  Carmen Suf
Viiareneingang 2201 2016 l 240/’ J‘
. Kunde  JAtriold Klumpen GmbH & Co KG
. ‘ Beazeichnung  1x Lederprobe @
3

W' 2032

PRI

Aufkleber / marking

Prifmuster in der Prifkammer / Test sample in test
chamber

Rev.:01
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Absatz Messergebnisse - Bemerkungen | Bewertung
Clause Anforderungen - Prifungen / Requirements - Tests Measuring results - Remarks | Evaluation
1. Emissionspriifung / Priifkammeruntersuchung
Emission testing / Test chamber examination
1.1 Formaldehyd-Konzentration nach max. 28 Tagen 1,1 pg/m® P |
< 60 pg/m® F O
NA O
Formaldehyde concentration after max. 28 days 1.1 pg/m® N/T O
< 60 pg/m®
1.2 Hohere Aldehyde nach max. 28 Tagen: 5,2 ug/m® P |
< 60 pg/m® F O
NA O
Higher aldehydes after max. 28 days: 5.2 ug/m’ NT O
< 60 pg/m®
CMR "-Substanzen nach 3 Tagen
CMR " substances after 3 days
1.3.1 RAL-GZ 430: Carcinogene der Kategorie 1A und 1B RAL-GZ 430
sowie Mutagene der Kategorie 1A und 1 B und P O
reprotoxische Stoffe der Kategorie 1A und 1B 2-Ethoxyet3hanol (Repr. 1B) = 7
5 3
Summe: < 10 yg/m 15,7 pg/m NA O
RAL-GZ 430: Carcinogens of category 1A and 1B as NT s
well as mutagens of category 1A and 1B and reprotoxic 2—Ethoxyet3hanol (Repr. 1B)
substances of category 1A and 1B (total): 15.7 ug/m
Sum: < 10 pg/m®
1.3.2 RAL-UZ 117: Carcinogene der Kategorie 1A und 1B RAL-UZ 117
Summe: < 10 pg/m® <1pg/m*? =) ¥
F O
RAL-UZ 117. Carcinogens of category 1A and 1B N/A N
Sum: <10 ug/m® <1ugm*? NT O
CMR "-Substanzen nach max. 28 Tagen
CMR " substances after max. 28 days
1.4.1 RAL-GZ 430: Carcinogene der Kategorie 1A und 1B RAL-GZ 430
sowie Mutagene der Kategorie 1A und 1 B und <1 uglm3
reprotoxische Stoffe der Kategorie 1A und 1B P |
je<1 pg/m3 F u
NA O
RAL-GZ 430: Carcinogens of Category 1A and 1 B as N/T O
well as mutagens of category 1A and 1B and reprotoxic 3
substances of category 1A and 1B: <1 pg/m
each <1 pg/m®
1.4.2 RAL-UZ 117: Carcinogene der Kategorie 1A und 1B RAL-UZ 117
(Einzelwert): < 1 pg/m® <1pgm®? P 4|
F O
RAL-UZ 117: Carcinogens of category 1A and 1B N/A 0
each <1 ug/m’ <1 pg/m® ? N/T O

Indices siehe Seite 7 / Indices, refer to Page 7

Rev.:01
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Absatz Messergebnisse - Bemerkungen | Bewertung
Clause Anforderungen - Priifungen / Requirements - Tests Measuring results - Remarks | Evaluation
Fliichtige organische Verbindungen nach max. 28 Tagen
Volatile organic compounds after max. 28 days
1.5 4-Chlor-3-methylphenol (CMK) 1,4 pg/m® F |
<12 pg/m?® F O
NA O
4-chloro-3-methylphenol (CMK) 1.4 yg/m® N/T O
<12 ug/m®
1.6 o-Phenylphenol (o-PP) <1 pg/m® P [}
< 23 ug/m® F O
NA O
o-phenylphenol (o-PP) <1 ug/m® NT O
< 23 ug/m®
1.7 N-Octylisothiazolinon (N-OIT) <1 pg/m® P “
<1 pg/m? F O
NA O
N-octylisothiazolinone (N-OIT) <1 ug/m® N/T O
<1 ug/m®
1.8 Summe der fliichtigen organischen Verbindungen im 89 ug/m® P |
Retentionsbereich Cg— C6 (TVOC) : F ]
< 450 pg/m® NA O
N/T O
Total of volatile organic compounds within retention
range C¢— Cy6 (TVOC) 3 ,
<450 ug/m® 89 ug/m
1.9 Summe der flichtigen organischen Verbindungen im P M
Retentionsbereich C15— C,, (TSVOC) s F O
< 80 pg/m® 9,5 pg/m* NA O
N/T O
Total of volatile organic compounds within retention
range Cig— C,, (TSVOC) .. 5
<80 ug/m® 9.5 ug/m
110 | R-Wert®<1 0,08 P ™
F O
R-value °< 1 0.08 NA O
N/T O
1.11 Geruch entsprechend einer 5-stufigen Skala RAL-GZ 430
(in Anlehnung an die RAL-GZ 430)
Max. Stufe 3, deutlich, nicht belastigend 2,9 E_’ g
Odour corresponding to a five-grade scale (according to NA O
RAL-GZ 430) 2.9 NT O
Max. level 3, distinct, not annoying
112 | Summe VOC ohne NIK < 60 pg/m® 38 pg/m’ P ™
F O
Sum of VOC without NIK < 60 pg/m? 38 pg/m’ NA O
N/T O

Indices siehe Seite 7 / Indices, refer to Page 7

Rev.:01
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Absatz Messergebnisse - Bemerkungen | Bewertung
Clause Anforderungen - Priifungen / Requirements - Tests Measuring results - Remarks | Evaluation
2. Materialuntersuchungen / Material testings
Konservierungsmittel / Preservatives
21 Chlor- und Bromphenole Pentachlorphenol: 0,8 mg/kg
(einschlieBlich Salze und Ester) 4-Bromphenol: 0,3 mg/kg
nicht nachweisbar / nicht eingesetzt: je <1 mg/kg Andere je<0,1mgkg | P |
F O
Chloro- and bromophenols Pentachlorophenol: 0.8 mg/kg | N/A O
(including salts and ester) 4-Bromophenol: 0.3mg/kg | NIT O
not detectable / not used: each < 1 mg/kg other < 0.1 mg/kg
each
2.2 2-Thiocyanomethylthiobenzothiazol
(TCMBT) < 500 mg/kg 510 mg/kg | P O
2-thiocyanomethylthiobenzothiazole F M
(TCMBT) < 500 mg/kg 510 mgkg | NA O
N/T O
23 Methylen-bis-thiocyanat (MBT)
nicht nachweisbar / nicht eingesetzt: <5 mg/kg <5mg/kg |P |
Methylene-bis-thiocyanate (MBT) F O
not detectable / not used: < 5 mg/kg < 5 mg/kg mﬁ g
24 4-Chlor-3-methylphenol (CMK)
Hochstwert I: < 300 mg/kg; 53 mg/kg P |
Hochstwert II: < 600 mg/kg F Od
4-chloro-3-methylphenol (CMK) N/A =
Limit I < 300 mg/kg; 53mgkg |NT D
Limit Il: < 600 mg/kg
25 N-Octylisothiazolinon (N-OIT)
Héchstwert I: <100 mg/kg; 50 mg/kg P 4|
Hoéchstwert II: < 250 mg/kg F Od
N-octylisothiazolinone (N-OIT) NA - O
Limit I: < 100 mg/kg; 50mgkg |NT O
Limit II: < 250 mg/kg
2.6 o-Phenylphenol (o-PP)
Hochstwert I: < 500 mg/kg; 8,7mgkg |P 4|
Hochstwert Il < 1000 mg/kg F O
o-phenylphenol (o-PP) N/A -
Limit I: < 500 mg/kg; 8.7 ma/k N/T U
L .7 mg/kg
Limit Il < 1000 mg/kg

Zusatzliche Untersuchungen / Additional tests:

2.7 Carbendazim ° P O
nicht nachweisbar / nicht eingesetzt: < 5 mgl/kg 78mg/kg | F ]
Carbendazim ° NA O
not detectable / not used: < 5 mg/kg 7.8mg/kg | NT O

2.8 Mercaptobenzothiazol <5mgkg | P Od
ohne Limitierung F O
Mercaptobenzothiazole NA o
without limitation <omghkg |NT O
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Absatz Messergebnisse - Bemerkungen | Bewertung
Clause Anforderungen - Priifungen / Requirements - Tests Measuring results - Remarks | Evaluation
Schwermetalle / Heavy metals
29 Chrom (VI) <3 mg/kg P “
< 3 mg/kg F [
Chrome (VI) < 3 mg/kg NA O
< 3 mg/kg N/T O
Farbstoffe / Dyes and pigments
210 Dispersionsfarbstoffe nach Oko-Tex 100 P |
Anforderung (Produktklasse I / Il) bzw. gemaR F O
Entscheidung 2002/371/EG fiir die Vergabe eines NA O
Umweltzeichens fiir Textilerzeugnisse e < 5 malk N/T O
nicht nachweisbar / nicht eingesetzt: d.h. je < 30 mg/kg le mgikg
Dispersion dyes acc. to the Oeko-Tex 100
requirement (Product Class 1/ ll) and acc. to the each < 5 mg/kg
Commission Decision 2002/371/EC for the award of
an eco-label for textile products
not detectable / not used: i.e. each < 30 mg/kg
2.1 Azofarbstoffe, die in der EU-Richtlinie 2002/61/EG P 4|
genannten Amine _ K F O
nicht nachweisbar / nicht eingesetzt: d.h. je <5 mg/kg Je <5 mglkg NA O
N/T O
Azo dyes,
Amines listed in the EU Directive 2002/61/EC each < 5 mg/kg
not detectable / not used: i.e. each <5 mg/kg

Indices / Indices

1

CMR = carcinogen (C), mutagen (M), reproduktionstoxisch (R) nach EU-Einstufung gemaR Anhang VI der Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 (GHS) sowie nach nationaler Einstufung entsprechend TRGS 905 oder MAK- und BAT-Werte-Liste der DFG (Kategorie 1
und 2 und Schwangerschaftsgruppe A und B). Fiir RAL-UZ 117 sind nur C-Stoffe emissionsseitig mit einem Grenzwert belegt.

CMR = carcinogen (C), mutagen (M), reprotoxicant (R) under EC classification as per Annex VI of EC Regulation No. 1272/2008
(GHS) or national classification as per TRGS 905 or MAK and BAT value list of the German Research Foundation (Categories 1 and
2 and Pregnancy Groups A and B).Within the emission requirements of the RAL-UZ 117 only C-substances are regulated with a limit
value.

In Ziffer 3.1.3 der RAL-UZ 117 ist angegeben, dass in Leder keine konstitutionellen Substanzen enthalten sein diirfen, die als
reproduktionstoxisch Kategorie 1B eingestuft sind. Die endgiiltige Entscheidung iber die Einhaltung hinsichtlich dieser Belange
obliegt der Vergabeorganisation des Umweltzeichens. / Number 3.1.3 of RAL-UZ 117 states that constituent amounts of substances
classified reproduction toxic are not allowed in leather. A final decision about the compliance with the requirements concerning these
issues belongs to the awarding organization of the environmental certificate.

TVOC = total volatile organic compounds / TVOC = total volatile organic compounds

TSVOC: total semi volatile organic compounds / TSVOC = total semi volatile organic compounds

R-Wert = Summe aller R; -Werte (R = ¥ C; / NIKj). Der R-Wert basiert auf einer Modellraumbetrachtung und wird hier zur
orientierenden Bewertung der Priifkammerkonzentrationen herangezogen (vgl. ,Vorgehensweise bei der gesundheitlichen Bewertung
der Emissionen von fluchtigen organischen Verbindungen aus Bauprodukten®, Umweltbundesamt:
http://www.umweltbundesamt. de/bauprodukte/documente/AgBB-Bewertungsschema2012.pdf).

R-value = total of all R;-values (R = >’ C;/ LIC)). The R-value is based upon a model indoor air room analysis and is used here as a
guide valuation for the test chamber concentration (compare "Health-related Evaluation Procedure for Volatile Organic Compounds
Emissions from Building Products”, The Federal Environment Agency (Umweltbundesamt): LCI = lowest concentration of interest.
http://www.umweltbundesamt. de/bauprodukte/documente/AgBB-Bewertungsschema2012.pdf).

Carbendazim: Fungizid, Einstufung: Keimzellmutagenitat, Kategorie 1B, Reproduktionstoxizitat, Kategorie 1B
[Regulation (EC) No 1272/2008 Annex VI Table 3.1]

Carbendazime: Fungicide, Germ cell mutagenicity, cat. 1B; Reproductive toxicity, cat. 1B;
[Regulation (EC) No 1272/2008 Annex VI Table 3.1]

Rev.:01
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Absatz Messergebnisse - Bemerkungen Bewertung
Clause Anforderungen - Prufungen / Requirements - Tests Measuring results - Remarks Evaluation

Prufkammerkonzentrationen relevanter Einzelkomponenten (Angaben in engl. Schreibweise)
Test chamber concentrations ofrelevant individua! components (values in English notation)

Prufkammerkonzentration Prufkammerkonzentration

Einzelkomponenten CAS-Nr. nach 3 Tagen nach 28 Tagen

L Test chamber Test chamber NIK/LCI
Individual components CAS No. concentration after 3 days concentration after 28

lpg/mi] days [pg/mi]

Aceton / Aceténe (VVOC) 67-64-1 4.1 1.5 1200
Formaldehyd / Formaldehyde (VVOC)  50-00-0 - 1.1 100
n-Hexanal / n-Hexanal 66-25-1 2.3 1.0 900
n-Heptanal / n-Heptanal 111-71-7 <1 1.2 900
n-Nonanal / n-Nonanal 124-19-6 2.7 1.6 900
n-Decanal / n-Decanal 112-31-2 3.9 14 900
n-Tetradecan / n-Tetradecane 629-59-4 3.6 <1 6000
n-Pentadecan / n-Pentadecane 629-62-9 3.1 <1 6000
n-Hexadecan / n-Hexadecane 544-76-3 26.5 8.8 6000
2-Ethyl-1-hexanol / 2-Ethyl-1-hexanol  104-76-7 3.6 <1 300
2.6-Di-tert-butyl-p-kresol /
2.6-Di-tert-butyl-p-cresol 128-37-0 7.1 2.0 100
2-Ethoxyethanol / 2-Ethoxyethanol *) 110-80-5 15.7 <1 8
1-Methoxy-2-propanol /
1-Methoxy-2-propanol 107-98-2 19.7 <1 3700
2-Butoxyethanol / 2-Butoxyethanol **)  111-76-2 39.4 <1 1100
Butyldiglykol / Butyl diglycol 112-34-5 12.2 7.5 670
2-Butoxyethylacetat /
2-Butoxyethyl acetate 112-07-2 63.3 <1 1300
Essigsaure / Acetic acid 64-19-7 120 23 1250
Diacetonalkohol / Diacetone alcohol 123-42-2 38.0 4.4 960
Dipropylenglykoldimethylether 1 &2 /
Dipropylene glycol dimethyl ether 1&2 0 1.9 <1
Dipropylenglykoldimethylether 3 /
Dipropylene glycol dimethyl ether 3 0 2.9 <1
Propylenglykoldiacetat /
Propylene glycol diacetate 623-84-7 4.8 <1 5300
2-Ethylhexylacetat /
2-Ethylhexyl acetate 103-09-3 3.8 <1 350
Benzothiazol / Benzothiazole 95-16-9 6.2 2.9 -
Isophoron / Isophorone (Carc 2) 78-59-1 19.0 2 -
Restbelastung (i-Alkane) /
Rest not identified (iso alkanes) 44.0 33
n-Heptadecan /
n-Heptadecane (SVOC) 629-78-7 4.6 1.9 1000
n-Octadecan / n-Octadecane (SVOC) 593-45-3 15.4 7.6 1000
TVOC/TVOC 444 88.8 -
TSVOC/TSVOC 20.0 9.5 -

1) Werte auf 3 Ziffern gerundet / values rounded on 3 digits

2-Ethoxyethanol / 2-Ethyl glycol » 2-Butoxyethanol / 2-Butoxyethanol
Reproduktionstoxizitat, Kat. 1B / Reproductive toxicity, cat. 1B; Akute Toxizitat, Kat. 3, Hautkontakt; / Acute toxicity, Cat. 3, dermal;
Akute Toxizitat, Kat. 4, Einatmen, Verschlucken, Hautkontakt / Akute Toxizitat, Kat. 3, Einatmen; / Acute toxicity, Cat. 3, inhalation

Acute toxicity, cat. 4, inhalation, oral, dermal Akute Toxizitat, Kat. 4, Verschlucken; 7 Acute toxicity, cat. 3, or&ev. oi
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Absatz Messergebnisse - Bemerkungen | Bewertung
Clause Anforderungen - Priifungen / Requirements - Tests Measuring results - Remarks | Evaluation

Anlage: Amine aus verbotenen Azofarbstoffen

Probennummer 224648-003
Zusammensetzung der Probe Mat. 001
Einheit mg/kg
Azo (22 Amine + Xylidin)

4-Aminobiphenyl <5
Benzidin <5
4-Chlor-o-toluidin <5
2-Naphthylamin <5
4-Chloranilin <5
4-Methoxy-m-phenylendiamin <5
4,4’ -Diaminodiphenylmethan <5
3,3"-Dichlorbenzidin <5
3,3’-Dimethoxybenzidin <5
3,3’-Dimethylbenzidin <5
4,4 -Methylen-di-o-toluidin <5
p-Cresidin <5
4,4"-Methylen-bis-(2-chloranilin) <5
4,4’-Oxydianilin <5
4,4’-Thiodianilin <5
o-Toluidin <5
0-Aminoazotoluol <5
2,4-Toluylendiamin <5
5-Nitro-o-toluidin <5
2,4,5-Trimethylanilin <5
0-Anisidin <5
2,4-Xylidin <5
2,6-Xylidin <5
4-Aminoazobenzol <5
Anilin <5

Rev.:01
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Absatz Messergebnisse - Bemerkungen | Bewertung
Clause Anforderungen - Priifungen / Requirements - Tests Measuring results - Remarks | Evaluation

Anlage: Farbstoffe

Probennummer 224648-004
Zusammensetzung der Probe Mat. 001
Einheit mg/kg
Farbstoffe, gesamt

Allergisierende Dispersionsfarbstoffe

Disperse blue 3 <5
Disperse blue 7 <5
Disperse blue 26 <5
Disperse blue 35 <5
Disperse blue 102 <5
Disperse blue 106 <5
Disperse blue 124 <5
Disperse brown 1 <5
Disperse orange 1 <5
Disperse orange 3 <5
Disperse orange 37/76 <5
Disperse red 1 <5
Disperse red 11 <5
Disperse red 17 <5
Disperse yellow 1 <5
Disperse yellow 9 <5
Disperse yellow 39 <5
Disperse yellow 49 <5
Allergisierende und kanz. Farbstoffe

Disperse blue 1 <5
Disperse yellow 3 <5
Kanzerogene Farbstoffe

Acid red 26 <5
Basic red 9 <5
Basic violet 14 <5
Direct black 38 <5
Direct blue 6 <5
Direct red 28 <5
Disperse orange 11 <5
Weitere verbotene Farbstoffe

Disperse yellow 23 <5
Disperse orange 149 <5
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Products A TUVRhelnland®
Priifbericht-Nr.: 21248443 001 Seite 11 von 11
Test Report No.: Page 11 of 11
Absatz Messergebnisse - Bemerkungen | Bewertung
Clause Anforderungen - Priifungen / Requirements - Tests Measuring results - Remarks | Evaluation
Parameter Untersuchungsverfahren

Parameter Testing methods

Priifkammeruntersuchungen:
Test chamber examinations:

DIN EN ISO 16000-9 (04/2008): Innenraumluftverunreinigungen - Teil 9: Bestimmung der Emission von
flichtigen organischen Verbindungen aus Bauprodukten und Einrichtungsgegenstanden -
Emissionspriifkammer-Verfahren (ISO 16000-9:2006); Deutsche Fassung EN ISO 16000-9:2008

Die Prifkammeruntersuchung erfolgte unter folgenden klimatischen Bedingungen:

o flachenspezifische Luftdurchflussrate

o rel. Luftfeuchte
e Temperatur

DIN EN ISO 16000-9 (04/2008): Indoor air - Part 9: The test chamber examination is carried out in accordance
with DIN EN ISO 16000-9: Indoor air - Part 9: Determination of the emission of volatile organic compounds from
building products and furnishing - Emission test chamber method (ISO 16000-9:2006); German version EN ISO

16000-9:2008.

The chamber test is done with climatic conditions as follows:

e Area specific air exchange

e Rel. humidity
e Temperature

1,5 m¥(m>-h)
50 % + 3 %
23°C+1°C

1.5 m¥(m* h)
50% + 3%
23°C+1°C

Emission von Formaldehyd und
anderen Aldehyden

Emissions of formaldehyde and
other aldehydes

Prifkammerverfahren in Anlehnung an die DIN ISO 16000-3 (01/2013)
Innenraumluftverunreinigungen Teil 3: Messen von Formaldehyd und
anderen Carbonylverbindungen

Test chamber method according to DIN ISO 16000-3 (01/2013)

Indoor air - Part 3: Determination of formaldehyde and other carbonyl
compounds

Emissionen fllichtiger
organischer Verbindungen VOC)
Emissions of volatile organic
compounds (VOC)

Prifkammerverfahren in Anlehnung an die DIN ISO 16000-6 (11/2012)

Test chamber method according to DIN ISO 16000-6 (11/2012)

Materialuntersuchungen:
Material examinations:

Schwermetalle
Heavy metals

Chrom VI in Anlehnung an DIN ISO 17075 (11/2007)
Chrome VI according to DIN ISO 17075 (11/2007)

Konservierungsmittel
Preservatives

Extraktion, Bestimmung mittels GC-MS / HPLC
Extraction, determination via GC-MS / HPLC

Farbstoffe: Methodenbezeichnung:
In Anlehnung an: Nachweis von Dispersionsfarbstoffen und zuséatzlichen Farbstoffen identisch mit BVL B 82.02-10

Bemerkungen:

Nachweis von Dispersionsfarbstoffen, gemaR Konvention gilt ein Farbstoff als nachgewiesen, wenn im Extrakt ein
Gehalt von gréRer 5 mg/l bestimmt wurde, dies entspricht dem Grenzwert 75 mg/kg bei Einwaage 0,5g/
Extraktionsvolumen 7,5 ml.
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Produkty

TUVRheinland®

Sprava zo skusky ¢. 21248443 001 C. objednavky: 3169011 A30 Strana 1 z 11
Cislo zakaznika Datum objednavky: 21.01.2016

Zadavatel” Leder Reinhard GmbH, An der Urfall 3, 72793 Pfullingen

Predmet skusky: Koza

Oznacenie / typ: Hovadzia koza Genua-SA "BR"/ Napoli-SA "BR"

Obsah objednavky: Skuska pritomnosti $kodlivin RAL-UZ 117 bod 3.2.1 a RAL-GZ 430, bod 3.1 - 4.1

Podklad skusky
RAL-UZ 117 (Blauer Engel: 09/2009) a RAL-GZ 430 (DGM 1/2016)

Datum dorucenia tovaru: 27.01.2016

Cislo skusanej vzorky: A000118866-001

Obdobie vykonania skusky:27.01.12.2015 - 02.03.2016

Miesto skusky: Norimberg

Skuasobné laboratérium: TUV Rheinland LGA
Products GmbH

Vysledok skusky*: Nezodpoveda
P Fotografia
Skusajuci: graf
03.03.2016 v.z. Gerhard JFrank, znalec 03.03.2016 v.z. Dr. Christian Schelle, vedUci laboratOria
Datum Meno / Podpis Datum Meno / Funkcia  Podpis
Funkcia Podpis (necitatelny)
Iné
Stav predmetu skusky pri dodani Vzorka kompletna a neposkodena
* Legenda: 1 = velmi dobre 2 = dobre 3 = uspokojivé 4 = dostato¢né 5 = nedostato¢né
P(ass) = zodpoveda v.o. Podklady skusky F(ail) = nezodpoveda v.o. Podklady skusky) N/A = nevztahuje sa N/T = neski$ané

Tato sprava zo skusky sa vzt'ahuje vyluéne na vyssie uvedent skiusanu vzorku a bez suhlasu skisobného strediska

sa nesmie reprodukovat’ vo forme vynatkov. Tato sprava neopravnuje pouzitie skisobnej znacky.
Vo4

TUV Rheinland LGA Products GmbH - TillystraBe 2 » D - 90431 Norimberg- Tel.: +49 911 655 5225 - Fax: +49 911 655 5226
Mail: service@de.tuv.com * Web: www.tuv.com
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TUVRheinland®

Sprava zo skusky €. 21248443 001

Strana 2z 11

Zoznam pouzitych skusobnych

nastrojov

Nastroj

Vyrobné ¢islo

Najblizsia kalibracia

Skusobna komora E16

06859 12/2016
Cerpadlo na odber vzoriek GSA 16 09328 12/2016
Cerpadlo na odber vzoriek GSA 18 09330 12/2016
Mera¢€ prietoku mydlovych bublin Gilian 5 06713 09/2016
Teplo a vihkomer Luffft 1 07887 08/2016
Spektralny fotometer (UV-VIS) Perkin-Elmer,
Lambdaz / 06911 02/2016
GC - Agilent 7980A MS - Agilent 5975C, tepelny
vysuSovac - Turbo Matrix 650 06666 /06667 12/2016

Rev.:01



Produkty TUVRheinland®

Sprava zo skusky €. 21248443 001 Strana 3z 11

Opis produktu

1 |Udaje o vyrobku Hovadzia koza Genua-SA "BR" / Napoli-SA "BR"
Cierne nafarbena, chromova garbovana
2 | Cislo sarze Bod -168
3 [ Ugel pouzitia Nabytkarstvo
4 [ Rozmery a hmotnost’ vzorky koze 0,4 mx 0,3 m; hribka: 1,1 mm
5 | Vyrobca/ p6évod Brazilia
6 | Datum vyroby Neznamy
7 | Dorucenie vzorky 27.01.2016
8 | Skusobné obdobie (skuska v komore) 29.01.2016 - 26.02.2016
9 | Ostatné Nezname
Fotografia Fotografia
Nalepka Skusana vzorka v komore

Rev.:01




TUVRheinland®

Produkty
Sprava zo skusky €. 21248443 001 Strana 4 z 11
Odsek Vysledok merania - poznamky | Hodnotenie
Poziadavky - skusky
I. Skuska emisii / skuska v komore
11 Formaldehyd — koncentracia po max. 28 drioch60 1,1 ug/m? p X
pg/m? F H
N/A
N/T []
1.2 Vyssie aldehydy po max. 28 dioch 60 5.2 ug/m’ l': X
’ O
hg/m NA
N/T O
CMR " Jatky po 3 diioch
1.3.1 RAL-GZ 430: Karcinogény kategoérie 1A a 1B a RAL-GZ430
mutagény kategorie 1A a 1 a latky poSkodzujuce P
reprodukciu kategorie 1A a 1B 2-Etoxyetanol (Repr. 1B)
Spolu 10 ug/m3 15,7 pg/m?3 O
F X
NA [
NT [
1.3.2 RAL-UZ 117: Karcinogény kategorie 1A a 1B spolu: RAL-UZ 117:
10 pg/m3 <1 ug/m3 2 P X
Foo
N/A []
NT [
CMR ! |atky po max. 28 diioch
1.4.1 RAL-GZ 430: Karcinogény kategorie 1A a 1B a RAL-GZ430
mutagény kategorie 1A a 1 a latky poSkodzujuce
reprodukciu kategorie 1A a 1B P X
<1 ug/m3 F L]
N/A []
po 1 ug/md N/T [
1.4.2 RAL-UZ 117: Karcinogény kategoérie 1A a 1B RAL-UZ 117:
(samostatné hodnoty) 1 ug/m <1 ug/m3 2 P X
Fo [
NA [
NT [

Indicie na strane 7
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TUVRheinland®

Produkty
Sprava zo skusky €. 21248443 001 Strana 5 z 11
Odsek Vysledok merania - poznamky | Hodnotenie
Poziadavky - skusky
Prchavé organické zlu€eniny po max. 28 dioch
1.5 4-Chlor-3-metylfenol (CMK) 1,4 ug/m? p X
<12 ug/m? F []
nva O
NT [
1.6 o-fenylfenol (o-PP) <1 pg/m? P X
< 23 ug/m? F ]
NA - L
NT ]
1.7 N-oktylizotiazolinén (N-OIT) <1 pg/m? P X
<1 ug/m? F ]
nA L
NT [
1.8 Suget prchavych organickych zligenin v retenénom rozsahu | 89 pg/m? P X
C6 - C16 (TVOC) 3: F L]
s 450 pg/m® nA L
NT [
1.9 Sucet prchavych organickych zlu€enin v retenénom rozsahu p X
Cio - Coz (TSVOC) * F []
s 80 pg/m? 9,5 ug/m? N/A L]
NT ]
1.10 R-hodnota %s 1 0,08 P X
F L]
N/A H
N/T
1.11 Zapach podla 5-stupriovej stupnice (podla RAL-GZ430
RAL-GZ 430)
Max. uroven 3 — zjavna, nie obtazujuca 2,9 p X
F L]
NA [
2.9 N/T []
1.12 Sucet VOC bez NIK s 60 pug/m? 38 ug/m? P X
F []
na [
NT [

Indices siehe Seite 7 / Indices, refer to Page 7

Rev.:01
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TUVRheinland®

Sprava zo skusky €. 21248443 001
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Odsek Vysledok merania - poznamky | Hodnotenie
PozZiadavky - skusky
2. Skusky materialu
Konzervacné materialy
21 Chlér- a Bromfenoly Pentachlorfenol: 0,8 mg/kg
(vratane soli a esterov) 4-Bromfenol: 0,3 mg/kg
nepreukazatelné / nepouzité po < 1 mg/kg Iné po < 0,1 mg/kg | P X
F L]
va o [
N/T ]
22 2-Tiokyanometyltiobenzotiazol
(TCMBT) < 500 mg/kg 510 mg/kg | P ]
F X
N/A
N/T
23 metylénbistiokyanat (MBT)
nepreukazatelné / nepouzité <5 mg/kg < 5 mg/kg P X
F l
N/A O
N/T O
24 4-Chlér-3-metylfenol (CMK)
Horna hodnota 1 <300 mg/kg 53 mg/kg p X
Horna hodnota 2 < 600 mg/kg F O
N/A O
N/T 0
25 N-oktylizotiazolinén (N-OIT)
Horna hodnota 1 <100 mg/kg 50 mg/kg | P X
Horna hodnota 2 < 250 mg/kg F O
N/A O
N/T 0
2.6 o-fenylfenol (o-PP)
Horna hodnota 1 Horna < 500 mg/kg 87mgkg | P X
hodnota 2 < 1000 mg/kg F [
na o [
N/T ]
Dodato¢né skusky
2.7 Karbendazim °© P ]
nepreukazatelné / nepouzité < 5 mg/kg 7,8 mg/kg| F X
na [
N/T ]
28 Merkaptobenzotiazol < 5 mg/kg P D
bez obmedzenia F ]
N/A X
NT o [




Produkty TUVRheinland®

Sprava zo skusky €. 21248443 001 Strana 7 z 11
Odsek Vysledok merania - poznamky | Hodnotenie
Poziadavky - skusky
Tazké kovy
29 Chrém (V1) < 3 mg/kg P X
< 3 mg/kg F |:|
N/A  []
NT o [
Farbiva
210 Disperzné farbiva podra poziadavky Oko-Tex 100 P X
(trieda vyrobkov 1/ 11) alebo podra rozhodnutia F L]
2002/371/ES o udeleni environmentalnej znacky pre N/A |:|
textilné vyrobky N/T
. x Siie b <
nepreukazatelné / nepouzité t.j. po < 30 mg/kg po <5 mg/kg D
211 Azofarbiva, aminy $pecifikované v smernici EU P X
2002/61/ES <5 Ik F
nepreukazatelné / nepouzité t.j. po < 5 mg/kg po markg N/A |:|
N/T [
Indicie
"1 CMR = karcinogénne (C), mutagénne (M), toxické pre reprodukciu (R) podla klasifikacie EU podra prilohy VI nariadenia (ES) &.
1272/2008 (GHS) a podla narodnej klasifikacie podla TRGS 905 alebo MAK a hodnoty BAT - zoznam DFG (kategoéria 1 a 2 a skupina
tehotenstva A a B). Pre RAL-UZ 117 su limity na strane emisii priradené len C-latkam.
2 | Bod 3.1.3 RAL-UZ 117 uvadza, Ze koZa nesmie obsahovat Ziadne konstituéné latky klasifikované ako kategoria 1B toxické pre
reprodukciu. Konec¢né rozhodnutie o sulade s tymito otazkami je na organizacii udelujucej environmentalnu znacku
3 | TVOC = celkovy objem prchavych organickych latok
4| Tvoc = celkovy objem poloprchavych organickych latok
5 | R hodnota = stiéet v3etkych R; -Hodnoty (R = L C; / NIK;). Hodnota R je zaloZena na pozorovani v modelovej miestnosti a pouziva sa
tu na orientacné vyhodnotenie koncentracii v skiSobnej komore (porovnaj postup hodnotenia emisii prchavych organickych zlu¢enin
zo stavebnych produktov v suvislosti so zdravim®, Federal Environment Agency: http: //www.umweltbundesamt.de/bauprodukte
/documente/Ag_BB-Wertung_sschema2012.pdf).
6 | carbendazim: Fungicid, Klasifikacia: Mutagenita zarodo¢nych buniek, kategodria 18, reprodukéna toxicita, kategoéria 18
[Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008 priloha VI tabulka 3.1]
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Odsek

Vysledok merania - poznamky

Hodnotenie

Poziadavky - skusky

Koncentracia jdnotlivych zloziek v skiiSobnej komore (idaje uvadzané v anglickom prepise)

Koncentracia v skusobnej | Koncentracia v skisobnej
Latka C.CAs pokgnc‘lggech pok2°8mdor':§Ch NIK/ LCI
Acetoén 67-64-1 4.1 1.5 1200
Formaldehyd 50-00-0 -- 1.1 100
n-Hexanal 66-25-1 2.3 1.0 900
n-Heptanal 111-71-7 <1 1.2 900
n-Nonanal 124-19-6 2.7 1.6 900
n-Decanal 112-31-2 3.9 1.4 900
n-Tetradecan 629-59-4 3.6 <1 6000
n-Pentadecan 629-62-9 3.1 <1 6000
n-Hexadecan 544-76-3 26.5 8.8 6000
2-Ethyl-1-hexanol 104-76-7 3.6 <1 300
2,6-Di-tert-butyl-p-kresol
128-37-0 7.1 2.0 100
2-Ethoxyethanol *) 110-80-5 15.7 <1 8
1-Methoxy-2-propanol 107-98-2 19.7 <1 3700
2-Butoxyethanol **) 111-76-2 39.4 <1 1100
Butvldiglykol 112-34-5 12.2 7.5 670
2-Butoxyethylacetat
112-07-2 63.3 <1 1300
Essigsaure 64-19-7 120 23 1250
Diacetonalkohol 123-42-2 38.0 4.4 960
Dipropylenglykoldimethylether 1&2
0 1.9 <1 -
Dipropylenglykoldimethylether 3
0 2.9 <1 -
Propylenglykoldiacetat
623-84-7 4.8 <1 5300
2-Ethylhexylacetat
103-09-3 3.8 <1 350
Benzothiazol 95-16-9 6.2 29 -
Isophoron 78-59-1 19.0 2 -
Restbelastung (i-Alkane)
44.0 33 --
n-Heptadecan /
629-78-7 4.6 1.9 1000
n-Octadecan (SVOC) 593-45-3 15.4 7.6 1000
TVOC 444 88.8 -
TSVOC 20.0 9.5 -

1>hodnoty zaokruhlené na 3 miesta

*| 2-Ethoxyethanol / 2-Ethyl glycol Reprodukéna toxicita,

kat. 1B Akutna toxicita, kat. 4, vdychnutie, pozitie, kontakt s

pokozkou

**| 2-Butoxyethanol / 2-Butoxyethanol
Akutna toxicita, kat. 3, kontakt s pokozkou
Akutna toxicita, kat. 3, vdychnutie

Akutna toxicita, kat. 4, pozitie
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Odsek

Vysledok merania - poznamky

Hodnotenie

Poziadavky - skusky

Priloha: Aminy zo zakazanych azofarbiv

Cislo vzorky 224648-003
Zlozenie vzorky Mat. 001
Jednotka mg/kg
Azo (22 Aminy + Xylidin)

4-Aminobiphenyl <5
Benzidin <5
4-Chlor-o-toluidin <5
2-Naftylamin <56
4-Chloranilin <5
4-Metoxy-m-fenylendiamin <5
4,4- Diaminodifenylmetan <5
3,3- Dichlorbenzidin <5
3,3- Dimetoxybenzidin <5
3,3- Dimetylbenzidin <5
4,4-Metylén-di-o-toluidin <5
p-Cresidin <5
4,4- Metylén-bis-(2-chloranilin) <5
4,4- Oxydianilin <5
4 ,4-Tiodianilin <5
o-Toluidin <5
o-Aminoazotoluol <5
2,4-Toluylendiamin <5
5-Nitro-o-toluidin <5
2,4,5-Trimetylanilin <5
o-Anisidin <5
2,4-Xylidin <5
2,6-Xylidin <5
4-Aminoazobenzol <5
Anilin <5

Rev.:01
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Odsek

Vysledok merania - poznamky

Poziadavky - skusky

Hodnotenie

Priloha: Farbiva

Cislo vzorky 224648-004
Zlozenie vzorky Mat. 001
Jednotka mg/kg
Farbiva celkom

Alergénne disperzné farbiva

Disperse blue 3 <5
Disperse blue 7 <5
Disperse blue 26 <5
Disperse blue 35 <5
Disperse blue 102 <5
Disperse blue 106 <5
Disperse blue 124 <5
Disperse brown 1 <5
Disperse orange 1 <5
Disperse orange 3 <5
Disperse orange 37/76 <5
Disperse red 1 <5
Disperse red 11 <5
Disperse red 17 <5
Disperse yellow 1 <5
Disperse yellow 9 <5
Disperse yellow 39 <5
Disperse yellow 49 <5
Alergénne a karcinogénne farbiva

Disperse blue 1 <5
Disperse yellow 3 <5
Karcinogénne farbiva

Acid red 26 <5
Basic red 9 <5
Basic violet 14 <5
Direct black 38 <5
Direct blue 6 <5
Direct red 28 <5
Disperse orange 11 <5
Iné zakazané farbiva

Disperse yellow 23 <5
Disperse orange 149 <56
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Odsek Vysledok merania - poznamky | Hodnotenie

Poziadavky - skusky

Parameter Skusobny postup

Skuska v skusobnej komore

DIN EN ISO 16000-9 (04/2008): Znegistenie vzduchu v interiéri - Cast 9: Stanovenie emisii prchavych
organickych zlu¢enin zo stavebnych vyrobkov a nabytku - Metéda emisnej skiSobnej komory (ISO
16000-9:2006); Nemecka verzia EN ISO 16000-9:2008

Skuska v skuSobnej komore bola vykonana za nasledovnych klimatickyxh podmienok

® Prietok vzduchu Specificky pre danu oblast 1,5 m®/(m?-h)

® Vlhkost vzduchu 50%+3%

e Teplota 23°c x1°c
Emisie formaldehydu a inych Metdéda skusobnej komory na zaklade DIN ISO 16000-3 (01/2013)
aldehydov znedistenie vzduchu v interiéri, Cast 3: Meranie formaldehydu a inych

karbonylovych zlu¢enin

emisie prchavych organickych Metdda skusSobnej komory na zaklade DIN ISO 16000-6 (11/2012)
zlu€enin (VOC)

Skusky materialu

Tazké kovy Chrém VI na zéklade DIN ISO 17075 (11/2007)

Konzervaéné materialy Extrakcia, ur€enie pomocou GC-MS / HPLC

Farbiva Oznacenie metody:

Na zaklade: Detekcia disperznych farbiv a doplnkovych farbiv identickych s BVL B 82.02-10

Poznamky:

Zistovanie disperznych farbiv, podla zauzivanych postupov sa farbivo povazuje za zistené, ak bol v extrakte
zisteny obsah nad 5 mg/l, to zodpoveda limitnej hodnote 75 mg/kg s hmotnostou 0,5 g / extrakény objem 7,5 ml.

Rev.:01



PREKLADATELSKADOLO ZKA
Preklad som vypracoval ako prekladatel zapisany v Zozname znalcov, tlmocnikov a
prekladatelfov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore
slovensky jazyk — anglicky jazyk — nemecky Jazyk, evidencné Cislo prekladatela 971044.
Prekladatelsky ukon je zapisany pod poradovym cCislom 68/2023 prekladatelského dennika.

Prekladané listiny suhlasia s prelozenymi listinami.

Zaroven vyhlasujem, Ze som si vedomy/a nasledkov vedome nepravdivého
prekladu/prekladatelského ukonu.

TRANSLATOR'S CLAUSE
| have made the translation as a translator registered in the Register of Experts, Translators
and Interpreters of the Ministry of Justice of the Slovak Republic for the Slovak Language —
English Language — German Language, Translator ID No. 971044.
The translation is registered under No.: 68/2023 in the translator's diary.

The translation of the documents is a true translation of the translated documents.

| hereby also declare that | am aware of the implications of a deliberately false translation.

UBERSETZERKLAUSEL
Die Ubersetzung habe ich als in der Liste der Sachverstandigen, Ubersetzer und
Dolmetscher, die vom Justizministerium der Slowakischen Republik gefihrt wird,
eingetragener Ubersetzer flr die slowakische — englische — deutsche Sprache gemacht,
Ubersetzerkennnummer 971044,
Die Ubersetzung ist unter der Evidenznummer 68/2023 im Ubersetzertagebuch eingetragen.

Die Ubersetzung der Urkunden stimmt mit den (ibersetzen Urkunden tberein.

Ich erklare hiermit zugleich, dass mir die Folgen einer bewusst falschen Ubersetzung
bekannt sind.
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PREKLAD - TRANSLATION

Z jazyka anglického do jazyka slovenského
From English language into Slovak language

Zadavatel — Customer:

W.A.R. Defender s.r.o.
Varsavska 1

831 03 Bratislava
ICO: 46 028 510

Prekladatel - Translator:
Robert Hennel, Mgr.
Odborarska 17

91501 Nové Mesto nad Vahom
Zapisany pod Cislom: 971044

Prilohy — Attachments:

Certifikat

Pocet vyhotoveni — Copies: 1

Pocet stran — Pages: 11
Evidenéné ¢&islo — No.: 901/2023

Datum - Date: 22.05.2023
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Inhaber des Dokumentes:
Holder ofthe document

Prufzeugnis
Test Certificate

217126-01

Ulbrichts GmbH
Kaufing 34

4690 Schwanenstadt
Austria

Prufung der durchschusshemmenden Eigenschaften von Korperschutzmaterial nach:

Test ofthe bullet resistance ofbody armour according to:

Ziffer 3.1 Technische Richtlinie (TR) Gesamtsystem "Ballistischer Helm" 05-2010

Hersteller:
Manufacturer

Auftraggeber:
Applicant

Prufgegenstand:
Sample

Probenbezeichnung:
Designation

Prafdatum:
Test date

Detailergebnisse siehe
Priifbericht Nr.:

Detailed results see test report No.

Ulbrichts GmbH

Ulbrichts GmbH
Visier
visor

VI18_20-150

30. Mérz 2021

21H126-01

Die vorgelegte Prébe erfullte die Anforderungen nach:

The submitted sample met the requirements according to:

Ziffer 3.1 TR Gesamtsystem "Ballistischer Helm" 05-2010

Klasse 3

Die Priifergebnisse beziehen sich ausschlieBlich auf die im zugehérigen Prufbericht beschriebenen Priufgegenstande. Dieses Dokument ist
nur mit Unterschrift und Dienstsiegel gultig. Original nur mit Pragung im Staatswappen.

The test results relate only to the tested samples described in the accompanying test report. This document is only valid with signature and
official seal. Only the original document has an embossedcoat ofarms.

Beschussamt Mellrichstadt (Mellrichstadt Ballistics Agency) - Lohstr. 5 - 97638 Mellrichstadt
Telefén +49-9776-7050-0 - Telefax +49-9776-5457 - ba-met.poststelle&.Img.bavem.de - Germany



Logo Clen VPAM
Skusobny ustav Mellrichstadt
Osvedc&enie zo skusky
21Z2126-01

Drzitel dokumentu: Ulbrichts GmbH
Kaufing 34
4690 Schwanenstadt
Rakuska republika

Skuska balistickej odolnosti balistickej ochrany v sulade s:
Bod 3.1 Technicka smernice (TR) Celkovy systém "Balisticka prilba" 05-2010

Vyrobca Ulbrichts GmbH

Ziadatef Ulbrichts GmbH

Vzorka Stit

Opis VI18_20-150

Datum skusky 30.03.2021
Q Podrobné vysledky vid’ Sprava zo skasky ¢. 21H126-01

Dodana vzorka spifia poziadavky v sulade S:
Bod 3.1 TR Celkovy systém "Balisticka prilba" 05-2010, Uroven skuisky 3

Vysledky skusok sa tykajl len skiSanych vzoriek popisanych v prilozenej sprave zo skusky.
Tento dokument je platny len s podpisom a Uradnou pe€atou. Vyrazeny znak ma len original
listiny.

Skusobny ustav Melllrichstadt, dha 07.04.2021

Podpis (necitatelny) Pedciatka (Bavorsky krajinsky ciachovy a meraci trad)

9 Beck

Skugobny ustav Mellrichstadt (Logisticka agentura Mellrichstadt) - Lohstr. 5 - 97638 Melirichstadt
Telefén +49-9776-7050-0 - Telefax +49-9776-5457 - ba-met.poststelle@.Imqg.bayern.de — Nemecko
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PREKLADATEL'SKA DOLOZKA

Preklad som vypracoval ako prekladatel zapisany v Zozname znalcov, tlmoc¢nikov a
prekladatelov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore
slovensky jazyk — anglicky jazyk — nemecky Jazyk, evidenéné Cislo prekladatela 971044.

Prekladatelsky ukon je zapisany pod poradovym ¢islom WV prekladatel'ského
dennika.

Prekladané listiny suhlasia s preloZenymi listinami.

Zaroven vyhlasujem, Zze som si vedomy/a nasledkov vedome nepravdivého
prekladu/prekladatel'ského ukonu.

TRANSLATOR'S CLAUSE

| hdve made the translation as a translator registered in the Register of Experts, Translators
and Interpreters of the Ministry of Justice of the Slovak Republic for the Slovak Language -
English Language — German Language, Translator ID No. 971044.

The translation is registered under No.: *Oi/Z-DZzZ in the translator's diary.

The translation of the documents is a true translation of the translated documents.

| hereby also declare that | am aware of the implications of a deliberately false translation.

UBERSETZERKLAUSEL

Die Ubersetzung habe ich als in der Liste der Sachverstandigen, Ubersetzer und
Dolmetscher, die vom Justizministerium der Slowakischen Republik gefuhrt wird,
eingetragener Ubersetzer fur die slowakische - englische - deutsche Sprache gemacht,
Ubersetzerkennnummer 971044.

Die Ubersetzung ist unter der Evidenznummer ~Pij<tD2" im Ubersetzertagebuch
eingetragen.
Die Ubersetzung der Urkunden stimmt mit den ubersetzen Urkunden uberein.

Ich erklare hiermit zugleich, dass mir die Folgen einer bewusst falschen Ubersetzung
bekannt sind.

Mgr. Rébert Henne
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